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Часть охфицтальная. 


ВИЛЬНО. 


ОБЪЯВЛЕНІЕ. 
ОТЬ ВИЛЕНСКАГО DOEHHATO, ГРОДНЕНСКАГО И КОВЕН- 
СКАГО ГЕНЕРАЛЪ-ГУБЕРНАТОРА. 

До свёдьшя моего дошло, что во многихъ костелахъ 
и на открытыхъ MBCTHOCTAXb, Bb замфнъ запрещеннаго 
тимна. MOIOTCA на тотъ же голосъ другія условленныя 
пени и молитвы. Подобное п®нїе, не входящее въ раз- 
рядъ установленныхъ церковью обрядовъ, а при тому, 
исполняемое безъ участія священно-служителей, не мо- 
жетъ быть признано иначе, какъ открытым проявле - 
ніемъ упорства неблагонамфренныхъ людей, системати- 
чески стремящихся къ тому, чтобы волновать умы и у- 
влекать неопытныхъ юношей и легковърныхъ женщинъ 
къ неповиновен!ю власти и нарушенію общественнаго по- 
рядка. 

При томъ случается, что когда одни на голосъ запре- 
щеннаго гимна, поютъ пвень къ Богородице, въ то самое 
время, другіе, на тотъ же голосъ поютъ запрещенный 
гимиъ, отчего и происходятъ затрудненія въ раскрытіи 
истины, раждаютея противорвчія, и что всего хуже, 
невинные могутъ быть подвергаемы отв®тственности. 

Съ прискорбіемъ усматривая въ подобных'ь BÄ- 
ствіяхъ постоянно изыскиваемые предлоги къ мани- 
Фестаціямъ , тъмъ болве достойнымъ порицанія, что 
таковыя совершаются въ храмахъ Божіихъ; A считаю 
нужным для отклоненія всякихъ недоразум%ній, поста- 
вить въ извветность вс®хъ жителей Высочайше ввфрен- 
наго мнв края: 


1) Что п®нїе какихъ бы TO ни было молитвъ, гимновъ 
или пвсень вив костеловъ, передъ часовнями и на дру- 


гихъ открытыхъ мъетностяхъ строжайше воспрещается. | 


9) Что o недозволени п®нїй внутри храмовъ на TO- 
лоеъ запрещеннаго гимна и другихъ не установленныхъ 
церковью и не бывшихъ досел въ употребленіи пЪсень, 


я отнесся! къ Римско-католическому духовному началь- : 


ству для зависящихъ съ его стороны распоряженій . 


‚ и 3) Если бы и за симъ гдъ либо возобновилось mhuile . 


запрещеннаго гимна, или другихъ песень, или молитвъ на 
голосъ тогоже тимна,то виновные подвергнутся взысканію 


по опредвленію полицейскихъ судовъ, а въ onbe важ- ! 


ныхъ случаяхъ будуть предаваемы военному суду, на 
основаніи полевыхъ уголовных 3AKOHOB'b. 

Объявляя о вышеизложенномъ во всеобщее свъдъніе 
жителей вввренныхъ MHB губерній, A не могу не выразить 
искренняго желан!я, чтобы они поглубже вникнули въ 
обязанности, возлагаемыя на нихъ Ą0ATOMb истинныхъ 
гражданъ, долгомъ совести и нравственныхъ началъ; 
чтобы вразумили своихъ женъ и дфтей, что молитва, 
ко Всевышнему должна проистекать изъ чистаго и прав- 
диваго христіанскаго сердца, а можетъ ли быть угодна 
Богу такая. молитва, источникомъ которой не любовь 
къ ближнему и правда — но ложь и ненависть ; что- 
бы поняли, что благосостояніе ихъ семействъ , упро- 
чене будущности ихъ дътей и общественное преусп®я- 
ніе могуть быть достигнуты только путемъ истин- 
ныхъ гражданскихь доблестей , пріобрътаемыхъ лишь 
тогда, когда каждый членъ общества трудомъ и стро- 
гимъ исполнешемъ прямыхъ своихъ обязанностей, спо- 
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отпущено изъ казны 5,000 руб., a въ 1722 году поло- 


ДОКЛАДЪ ПЕР BATO ОТДЪЛЕНІЯ КОММИССИ, жено собрать со вс®хъ крестьянъ -по 2 деньги со двора, 


* ВЫСОЧАЙШЕ УЧРЕЖДЕННОЙ 
для пересмотра системы податей и сборовъ. 


(Продолженіе). 
IL. ПЕРІОДЪ. 


Paseumie земскихг повинностей oma Петра Великаго до | 


начала XIX emka. 


Коренное преобразованіе, совершенное Петромъ І по 
вефмъ частямъ и отраслямъ внутренней жизни государ- 
ства, не могло не коснуться системы Финансовъ вооб- 
ще, и земскихъ повинностей въ особенности. Нововве- 
денія великаго преобразователя ‚ развивавшаго быстро 
государственную жизнь, необходимо возбудили новыя 
потребности и государственный, и метныя; служившія 
на удовлетвореніе сихъ потребностей мъстпыя натураль- 
ныя повинности или личныя безвозмездныя службы, по 
самому свойству , Т®сно связанныя съ податями, при 
возрастающемъ бла осостояніи паціи, оказались болве 
тятостными, нежели всякія пожертвованія матеріяльны- 
ми и денежными средствами. Такъ, устройство вой- 
ска, сооружеше Флота, содержаше новыхъ властей, а съ 
этимъ вмфств необходимость усовершенствованія пу- 
тей сообщения, почт» и другихъ государственныхъ, рав- 
но мёстныхъ потребностей, неминуемо вызывали разныя 
новыя подати, повинности, кормы, сборы ит. п. П0- 
чему Финансовая система (и вмфств система повинно- 
стей) долженствовала быть оспована главн®йшимъ обра- 
зом» Ha разныхъ государственныхъ палогахъ и сборахъ. 
Очевидно 3aThwb, что появивиияся въ древнем періо- 
Ab указанныя выше натуральныя повинности, въ даль- 
нъйшемъ развитии, обращались въ денежныя, KARA по 
направлению правительства, такъ и по стремленію Ca- 
михъ обывателей. Но какимъ образомь и въ какой 
mhp BCh денежные сборы касались земства, и въ ka- 
KOMb отношении оно, согласно Cb различными поста- 
повлешями правительства по geMCRUM% NOBHHHOCTAM'D, 
находилось КЪ KABHB, BCe это видно узъ нижесл®лую- 
щаго изложеня Дальн®йшаго хода повинностей въ XVIII 
вк, при Петр Великом» и преемникахъ его. 

A. Съ Петра 1, Дороги, ПО ©побобу их устройства 
и содержанія, начинаютЪ раздфляться на два разряда: 
а) одн изъ нихъ устраиваются казною и содержатся 
подъ ‘непосредственнымъ CA завздывашемть (дороги го- 
сударственныя); 6) содержаніе другихъ м®стныхъ. до- 
porh остается по прежнему HA натуральной повинности 
мфетныхъ жителей. 

Первая дорога, сооруженная вдфн!ем казны, была 


| губернаторам и воеводамъ. 


| равно съ купечества и съ крестьянскихъ дворовъ всего 


государства по 1,000 руб. ua каждыя 10 веретъ. Go- 
держаше сей дороги, по окончаши ея, принято на счет” 
казны, подрядомъ или наймомъ рабочихъ, на что былъ 
употребляемъ сборъ съ MOCTOBŁ и перевозовъ, лежа- 
щихъ по сей дорог. 

Въ 1742 году для заввдыванія государственными до- 


| рогами учреждена особая канцелярія перспективной до- 


роги, переименованная въ 1755 г. „въ канцелярію отъ 
строеніл тосударственныхъ дорогъ“, надзор же за HC- 
правленемъ мветныхъ дорогъ въ 17 31 r. порученъ быль 
При преемникахъ Петра 
предпринято было сооружеше еще н®сколькихъ дорог, 
а суммы, нужныя на содержаніе ихъ, равно мостовъ 
и перевозовъ, заимствовались изъ разных источниковъ 
казны, безъ всякихъ общихъ правилъ (напримъръ изъ 
сборовъ полицейских, акцизныхЪ, дорожныхъ); по какъ 
суммы сій оказались недостаточными, TO, при Екате- 
ринв LI, повинность эта была отнесена частію на нату- 
ральную повинность жителей, частію на новые сборы, 
равно на подряды, а помянутая канцелярія дорогъ y- 
праздиена и BCS дороги переданы Bb BbąbHie MBCTHBIX'b 
земскихъ полицїй, наблюдавшихъ за MBCTHBINIA дорогами. 
Въ 1786 году опять учреждена „коммисая о дорогахъ 
въ государств“; но въ 1796 году Императоръ Павелъ I 
упразднилъ оную, возложивъ надзоръ за дорогами опять 
на губернскія начальства. Работы на госуд`ретвенныхъ 
дорогахъ производились частію воинскими командами, 
частію нарядомъ обывателей за извветную плату, час- 
тію вольнымъ наймомъ, A матеріялы для дорожныхъ 
работъ взимались, большею частію, безденежно изъ при- 
лежащихъ дач». 

Б. Ямская повинность, въ начал XVIII shga, npo- 
должалась по-прежнему, только степень и виды возна- 
гражденія ямщиковъ измфнялись, смотря по обстоя- 
тельствамь и временнымъ нуждамъ; наприм$ръ, вм$сто 
жалованья, назначали прогонныя деньги, освобождали 
ямщиковъ отъ перевозки казенныхъ кладей. Въ no- 
cAbącTBIU правительство вынуждено было перевозить 
ВСВ казенныя клади чрезъ ямщиковъ; М®ра эта, при 
чрезвычайно сильныхъ требованіяхъ на подводы и при- 
твенешяхъ про%зжающихъ, довела ямы до такого упад- 
ка, ЧТО ХОТЯ Зат®мъ издаваемы были разныя постанов- 
ленія для поддержая ямщиковъ, но они не возъим$ли 
усп%ха, и потому указомъ 8-го iona 1784 r. предписа- 
но было ввести въ С’-Петербургской и Олонецкой ry- 
берніяхъ содержаніе почтъь по контрактамъ съ воль- 
ными съемщиками, На ©ЧеТЪ нъкотораго денежнаго сбо- 
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перспективная дорога, предпринятая Bb 1720 году, для | pa еъ душъ. Но чрезъ 12 лётъ на трактв между CTO- 
соединеня объихъ столицъ. На устройство ея сперва‘ лицами почтовая гоньба ОПАТЬ сдфлалась ямекою; ВМ®- 
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1) Że śpiewanie jakichkolwiek bądź modlitw, hymnów 


| Dział urzędowy. 
| 


OGŁOSZENIE 

| WILEŃSKIEGO WOJENNEGO GUBERNATORA , JENERAŁ GU- 
i BERNATORA GRODZIENSKIEGO I KOWIENSKIEGO. 

| Doszło do wiadomości mojćj, że w wielu kościołach 
ina otwartych miejscach zamiast zabronionego hymnu 
śpiewane bywają na tę samą nutę inne umówione pieśni 
' i modlitwy. Spiewy podobne, nie wchodzące do składu u- 
stanowionych przez kościoł obrzędów, a przy tém śpiewane 
bez udziału kapłanów, nie mogą być uważane inaczćj, jak 
tylko za otwarty objaw uporu ludzi 216) woli, dążących sy- 
tematycznie ku temu, ażeby podburzać umysły i wciągać 
niedoświadczoną młodzież i łatwowierne kobiety, do nie- 
posłuszeństwa wł йу i zakłócenia porządku publicznego. 


! 


Zdarza się nadto, że gdy jedni na nutę zabronionego 
hymnu śpiewają pieśń Bogarodzicy, drudzy jednocześnie na 
tę samą nutę śpiewają hymn zabroniony, skąd wynika trud- 
ność w rozpoznaniu prawdy, powstają sprzeczności, a. со 
gorsza, że niewinni mogą być pociągani do odpowiedzial- 
ności. 

Те smutkiem upatrując w podobnych czynnościach wy- 
szukiwane ciągle pretexta do uskutecznienia demonstracij, 
tém więcćj godnych nagany, że się odbywają w świąty- 
niach Pańskich, —uważam za rzecz potrzebną, dla usunię- 
cia wszelkich wątpliwości, podać do wiadomości wszyst- 
kich mieszkańców kraju powierzonego Najwyżćj mojemu 
zarządowi: 


ств съ тъмъ, указомъ 1797 r. января 17-го, установ- | 
лено, чтобы тамъ, TAB невозможно возложить содер- 
жаня почтовых станцій на ямщиковъ, он содержа- 
лись отъ городовъ и увздовъ, какъ общественная по- 
винность; въ TOMb же году опредфленъ и способъ pac- 
кладки этой повинности между обывателями. 

В. Удовлетворене большей части потребностей 
м®стнаго управленія въ XVIII skb постепенно nepe- 
ходило на счетъ казны, такъ-что къ началу XIX сто- 


дующемъ положени: 

1) Помфщене управленя относилось на счет каз- 
ны; 2) содержаніе лицъ м%стнаго губернскаго и у%зд- 
Haro управленія относилось Ha общіе сборы, кром% ro- 
родскихъ учрежденй, кои содержались городскими до- 
ходами; однако бёдное состояніе городовъ заставляло 
HepBĄKO правительство брать на казну все содержаніе 
градской полиціи; 3) чины земской полиціи пользова- 
лись при разъздахъ обывательскими лошадьми без- 
возмездно, а проводники, разсыльные, сотскіе и десят- 
скіе получали жаловонье изъ особаго для сего подуш- 
Haro ебора, отъ %/g к. до 10 к. на душу; 4) потребности 
мірскаго управленія казенныхъ крестьянъ, съ учреж- 
деніемъ, въ 1797 r., волостей и волостныхъ правлений, 
удовлетворялись, по общественнымъ волостнымъ при- 
говорамъ, большею частію натурою. 


Г. Удовлетвореніе вевхъ потребностей для ape- 
стантовъ совершалось вазною, кромв препровожденія 
ихъ по назначенію и отвода имъ помъщеній для ночле- 
говъ, это одно только лежало на обязанности м®стныхъ 
жителей. Подводы для арестантскихъ партій, по пла- 
кату 1824 г., предполагалось брать преимущественно 
земск'н, а уёздныя лишь въ крайней необходимости, 
за недостаткомъ ямскихъ, съ платою прогоновъ изъ по- 
душнаго сбора. 

Д. Повинности м%етныхъ обывателей, по удовле- 
творенію воинскихъ потребностей, въ XVIII вк прі- 
opbau большую опредълительность. Въ это время y~ 
становились почти BCE воинскія повинности, которыя 
существуютъ нынъ. 'Тягость сихъ повинностей чрезвы- 
чайно увеличивались противъ прежняго, 


собомъ отправленія сихъ повинностей, производившим'ь 
крайнюю неуравнительность. Сознавая это, правитель- 
ство, съ самаго начала XVIII вфка, изыскивало BCH 
средства для облегчения этихъ повинностей, какъ чрезъ 
отнесеніе н®которой ихъ части на денежный общий сборъ 
(подушную подать), такъ и чрезъ возможно уравнитель- 
ное разверстаніе. Самою TAFOCTHOK изъ воинскихъ по- 
требностей была постойная и устройство воинскихъ по- 
мщеній. Первая, по воинскому уставу (1716 г.) и A0- 


‚мул ыд тч 


NBTIA әта часть земскихъ повинностей была въ 
| 
| 


съ увеличе- , 26 
' суще ало; правительство заоотилось лишь 0 томъ 
ніемъ постояннаго войска, memberi усиливалась еще. “УЩествовало; правит , 


ъ въ то врем альным” CIO- ! Гоф 
общеупотребительным ремя натур 0 AANO Ий 0 тошу: KAB образом денежный еборь дол- 


| женъ быть собранъ, израсходованъ, учтенъ, пи о томъ, 


lub pieśni ро za obrębem kościołów, przed kaplicami i na 
innych otwartych miejscach najsurowźćj zabrania się. 

2) Те o wzbronieniu śpiewania wewnątrz kościołów na 
nutę zabronionego hymnu i innych nie ustanowionych przez 
kościół i nie będących dotąd w użyciu pieśni, skommuni- 
kowałem się z rzymsko-katolicką władzą duchowną, dla 
wydania należytych z jéj strony rozporządzeń. 

13) Gdyby i potóm ponowiło się gdziekolwiek bądź 
śpiewanie zabronionego hymnu lub innych pieśni i modlitw 
na nutę tegoż hymnu, winni ulegną karze wedle wyroku 
sądów policyjnych, a w ważniejszych razach oddawani bę- 
dą pod sąd wojenny na zasadzie polowego kodeksu karnego. 


Podając to wszystko do powszechnćj wiadomości mie- 
szkańców podległych mojemu zarządowi gubernij, nie mo- 
gę nie wyrazić serdecznego życzenia, ażeby oni głębićj 
pojęli obowiązki, które wkłada na nich powolanie prawdzi- 
wych obywateli, głos sumienia i zasad moralności; —ażeby 
starali się przekonać swoje żony i dzieci, że modlitwa do 
Najwyższego powinna płynąć z czystego, i prawego 
chrześcijańskiego serca, a czyż może być miła Bogu taka 
modlitwa, źródłem którćj jest nie miłość bliźniego i praw- 
да, — ale fałsz i nienawiść: — ażeby pojęli, że dobry 
byt i h rodzin, zapewnienie przyszłości ich dzieci i pomyśl- 
ność ogólna, mogą być osiągnięte tylko drogą prawdziwych 
cnot obywatelskich, które się nabywają jedynie wówczas 
tylko, kiedy każdy członek społeczeństwa pracą i ścisłem 
spełnianiem bezpośrednich obowiązków swoich , wzmaga 
dobro powszechne;—ażeby ludzie rozsądui wstrzymywali 


полнительнымъ указамъ Петра I, состояла въ отводъ 
жилыхъ пом®щенїй, безплатномъ OTONACHIA и снабже- 
ни квартиранта постелью или соломою, воинскія же 
помфщен!я отводились или въ натур, или устраива- 
лись изъ матеріяловъ, поставленныхъ жителями; лагер- 
ныя MBCTa и пастбища давались безденежно. Провіантъ 
и Фуражъ, равно подводы и проводниковъ войско брало 
неиначе, какъ за плату не свыше увазной (справочной), 
которая могла зачитаться въ: подушную подать. Bo- 
обще же постановленія о квартирной повинчости для 
уёздовъ остались почти безъ изм%ненія въ течеше BCe- 
ro XVIII shka; но ёдля городовъ, болфе обремененныхъ 
постоемъ, а преимущественно: для С. Петербурга, изда- 
но было много частныхъ и подробныхъ постановленій о 
сей повинности. 
Ш ПЕРІОДЪ. 
Хода земскитз повинностей вв ХІХ вљкљ. 


До начала текущаго столётя, какъ изъ вышеизло- 
женнаго видно, не было общаго положення объ отправ- 
лени земскихъ повинностей, а только по и$которымъ по- 
винностямъ, имфвшимъ тосударетвенное значеніе, суще- 
ствовали OTĄBABHBIA правила, упомянутыя въ предъиду- 
щемъ изложен; большая же часть повинностей отправ- 
лялась по усмотрён\ю мстныхъ властей и обывателей. 
Зав%дываніе земскими повинностями раепредфлялось: 
или между различными властями, 40 которыхъ касалась 
потребнссть повинностей, или между общими провин- 
ціяльными властями, но для сего но существовало OCO- 
быхъ учрежденій ни м%стныхъ, пи центральныхъ. Ha- 
значеше повинностей и опредфлеше BX» размъровъ 32- 
вис%ло частію отъ распоряжепія верховной власти, Ча- 
стію отъ подлежащихъ BRĄOMCTBŁ и начальствъ, И по - 
тому о многихъ предметахъ повинностей центральное 
правительство даже не знало. Раскладка CHX%» повин- 
ностей не имла опред®ленныхъ основаній ; большая 
часть повинностей отправлялась натурой ш требовалась 
съ жителей той м%стности, rab встрёчалаеь itu 106HOCTŁ 
въ извфстной потребности. Наконецъ и для самаго ис- 


| полненія земекихъ повинностей и’‘обращеня натураль- 


ныхъ повинностей въ денежныя НИїКакихъ правилъ не 
чтобы потребность была удовлетворена, но ие установ- 
какъ слфдуетъ отправлять натуральную повинность— 


натурою или наймомъ, 
(Продолженіе впр: 06. 


© TópasymAbie недопускали неопытныхъ» собрал1й 


свой. поступокъ. 


us ; R. Г ку их > 
офшествуетъ общественному Gaary; |4róGbi аюдиЇбла- í ka. фор Ójnynńików дней, отъ 19-и до 20 дней 6% 


BAG- 
каться нёсбыточными теоріями утопистовъ, чтобы HAKO- 
пецъ постигли, что OTD нихъ CaMUX% зависить повер= 
гнуть родину свою Bb неисчислимыя злополучія, какъ 
обыкновенныя MOCAŻĄCTBIA подобныхъ волненій , или 
же покорност!ю, благоразуміемт, иғединодушнымъ стрем- 
леніемъ, сод®йствовать мирному и постепенному: развитію 
и осуществлению благотворныхь намвреній Веемилости- 
вфашаго ГОСУДАРЯ на пользу края. _ 


ПРИКАЗЪ 
ВИЛЕНСКАГО ВОЕННАГО , 
i ГЕНЕРАЛЪ-ГУ BEPHATOPA, | 
o geins NOfNUYLAM6. : 

В WIE ER A) Б: 
При объ®зд® моемъ_ чййув Ib Атом 1 
мъстпостей, Высочайше 
края, желая YÓBAUTYCA 


стыше уразумвли_ новый ки 


етвомъ сельскому сословию, а также для того, чтобы бли-, 


kotré 


рованныя  LipaBWTeAk- 


же ознакомиться съ бытомъ крестьянъ и HacrpoeHieMb HOCTU, 


умовъ, єд®лавъ предварительно расиоражен)я о высыл- 
Kb въ указанные мною пункты °*Выборныхъ* и | 
изъ ближайшихъ деревень и селенщ, я въ UDHCYTCTBIA 


мировыхъ посредииковъ И'Члёнбвъ земекой полиции: объ- 


ACHAAb крестьянамъ, какъ TB преимущества и права, ко- 
торыми предохтавлено имъ пользоваться CO дня OÓHA- 
родованія Высочайшаго Манифеста, такъ равно и тв 
YCAOBIA, которыя должны стать въ основаніе дальн®й- 
шихъ отношеній ихъ къ Правительству и помфщикамъ. 
Въ видахъ же успокоенія броженвя’ умовъ и т®хъ без- 
порядковъ, которые могли бы возникнуть BCABĄCTBiE 
подстрекательствь людей злонамфренныхъ, A пригла- 
шаль крестьянъ выжидать терпливо постепеннаго у- 
стройства столь сложнаго и труднаго дВла, которое для 
ихъ собственнаго блага совершается по вол Всеми- 


лостивфищаго ГОСУДАРЯ. „Въ.случаВ же какихъ либо 


недоразумній, не приббгая къ содфйствю постороннихъ 
‚и пезнакомыхъ лицъ, обращаться прямо либо къ миро- 
„вымъ .досредникамъ, либо җе къ членамъ земской NO- 
Aunin, которые, будучи обязаны присягою, отвътствуютЪ 
передъ ГОСУДАРЕМЪ и Правительствомъ за каждый 

-Вникая въ-смысль дВлаемыхь миф. крестьянами 
вопросовъ и возраженій, я къ удовольствію моему не 
MOT'b пе замътить, что они проникнуты чувством глубо- 
кой пэизнательности къ Правительству за права, даро- 


вашыя имъ ГОСУДАРЕМЪ ИМИТЕРАЖОРОМЪ, waro; 
‚ они въ короткій срокъ довольно ознакомились ©b содер- 


’жашемъ’ Выбочайшаго Манифеста и мфетныхъ HONO- 


`` жен, 


Не смотря однакоже” на TO; что CO дня обнародован1я 
Манифеста нфкоторыя · повинности: были отмфнены BO- 
все, брема другихъ повинностей при значительных 
Шнвентариыхъ обязанностях” было: столь велико, даже 

© еравиштельно” еъ другими руберніями, что я считаль не- 
обходимымь ‘и справедливымъ, BO вниманіе ‚повсемвст- 
ныхъ и виолн$ OCHOBATEALHDIX'b жалобъ крестѓёянъ, BCE- 
поддани®йїше ходатайствовать  предь ГОСУДАРЕМЪ 


~ ИМПЕРАТОРОМЪ объ облегченіи участи крестьянъ 


= ввфренныхъь Mih губерній, и при семъ были мною пред- 


-9 


* етавлепы ‘нфкоторыя `соображешя ‘въ отношенш CTOH- 
ныхъ дней, или такъ называемыхъ гвалтовъ , требуе- 


MLIXb отъ крестьянъ помъщиками въ самое рабочее вре- 


ЕЎ 2 * z — —— 


Я | 

Dział nieurzędowy. 
Wiadomosci zagraniczne, 

POGLĄD OGÓLNY. ą 
Różnica w postępowaniu dwóch wielkich dworów 
niemieckich względem swoich: Indów, jest tak wybit- 
ną, że niepodobna nie zwrócić na nią uwagi. Król 
Wilhelm działa szczerze, bez żadnćj wstecznćj myśli; 
tłómaczy się o tyle jasno, o ile mistyczny nastroj du- 
cha, po ojeu i bracie odziedziczony, uczynić to pozwa- 
la i wszędzie mówiąc о prawach korony zaręcza, że 
rozwój praw, i sił narodowych na drodze. postępu jest | 
przedmiotem. jego najgorętrzych pragnień, Obok nie-, 
co zamglonych królewskich zaręczeń zycić konstytucyj- 


u 


“CZTERY. ШИЙ. 


(KARTKI Z ŻYCIA JMĆ PANA FULGENTEGO). 
wydał 
zbisniow. 


Kto ja byłem w sobie? 
(Pierwszy ideat). 
((Ciqg dalszy, ob. N. 84) | 

Opowiem teraz ustęp miłośny z życia mego ра}е- 
ez0-kwiatowego. 

Będąc raz w kościele, modliłem się bardzo rzewnie, 
duch mój kochający piękne i dobre, korzył się 
z zachwyceniem i miłością przed Twórcą „dobra i pię- 
Киа, A kiedy rozległ się niezrównany śpiew prośby, 
która łączy wszystkie głosy i serca w jeden ton pobra- 
tymstwa duchowego: 

„Święty Boże, święty mocny, święty nieśmiertelny 
Zmiłuj się nad nami“ i t. d. — 
usłyszałem wówczas wyraźnie głos anioła, co z chóru 
kościelnego mięszat się z głosami ludzi. | 

Ро skończonej mszy stanąłem u drzwi choralnych 
i patrzałem 2 wytężeniem wzroku, czy ów anioł $pie- 
wający odleci na skrzydłach do niebios ? 

Jakoż rzeczywiście ujrzałeui mego serafa, бо tak 
eudnemi tony zasyłał prosby do Boga za ludźmi. 

01 taki głos i taka 
tronu Pańskiego. 


Ai 


Ow seraf, była to młodziutka, najwięcej ezternasto- 
letnia dziewczynka, z światiemi jak złota реа włoskami 
miała białą tiu= $ 
lica zaś 

gotów- | 


i piebieskiemi jak niezabudki oczami, Ш” 
iową sukienkę i białą różyczkę na piersiach; 
jaśniaty uśmiechem tak słodkim , naiwnym, 76 
bym był przysiądz, że to mieszkanka niebios. 

Dzieweczka spójrzała na mnie, bom stał tuż ko 


niej. Ach! wówczas chciałem przykięknąć i oddać jéj | 
hołd należny jako aniołowi, ale mnie ściśnięto i ше mo - 


= Соображетя MON по CENY ‘предмету’ 


ГРОДНЕНСКАГО Д1 КОВЕНСКАГО, 


$ 
ў 


k 
e: 


єтаршинъ` 


| 


ne płynie pełnym potokiem; rząd nie' tylko nie stawi| wynikłości*.  Zgodzić się potrzeba, że 110 wyrazy nie 


postać musiały trafić do stóp | 


о! | B 


души+—повинности, которая по единогласному заявленю 
крестьянъ есть самая обременительная и разорительная. 
“был í 
мы въ главномъ комитетВ объ устройств сельскаго 
состояния. 

Ки Нын® т. управляющий министерствомъ внутреннихъ 
abab уввдомилъ меня, что Высочайше утвержденнымъ 
26-го минувшато сентября положеніемъ означеннаго KO- 
митета, между прочим?" опредФлено: 


Генераль-Адъютанть Назимовв. д’ 1) Въ ryóepkiax» Виленской, Гродненской и Kosen- 


до нын® отбывалось болфе 8-ми сгонныхъ дней съ pa- 


ской по ве®мъ крестьянским участкамъ, съ которыхъ 


бочей души NO инвентарю, уменьшить число сихъ дней 
до восьми, примфняя это правило и къ т$мъ имвніямъ, 


Ух (даж A ФУД, үз Lr fed 

3, | AD в» вами» стоновъ, причитающихся съ каждаго 
iaro управлению моему. 
какой степени) кре- 


4 75 ца зимний, и за TMb дни cin раскладывать по нед®- 


| aanb “каждато періода уравнительно. 


soy 


3. Отм®нить немедленнно BCB добавочныя повин- 
означенныя въ пунктв 2 статьи 126 wkcTnaro 
положешя для здъшнихъ губерній, a именно: строитель- 
‚ные дни (шарварки) для починки помфщичьихъ строен, 
сторожество, ночной при господскомъ дворв караулъ и 
`друме Bb пользу помфщика караулы; также и неопре- 
дВленныя однообразнымъ числомъ дней въ году повин- 
поети, напримвръ: ранницы и окурка для молотьбы хл®- 
ба, пособіе въ рыбной ловлф, мытье и стрижка овецъ, 
уходъ за рабочимъ CKOTOMb, поливка, посадка, полотье 
и уборка огородовъ и проч. 

_ 4) Кели и за т®мъ по какому либо им®нїю, въ KOTO- 
poM% не будетъ еще введена уставная грамота, окажется, 
что издфльная повинность превышает 23 рабочихъ дня 
Cb десятины, 10 въ Таковыхъ HMBHIAXD уменьшать оную 
до размвра 23 дней. 

&Сообщивъ о всемъ этомъ начальникам? губерній, для 
‚зависящих распоряженй,—я_не.„сомивваюсь, 
менно обязапные крестьяне Высочайше вв®реннаго 
MHB края, примутъ съ чувствами живфйшей признатель- 
ности новыя облегчен!я и льготы, оказываемыя имъ IDA- 
вительствомъ, и на милости ГОСУДАРЯ ИМПЕРАТОРА 
отвётять полною къ Нему преданностью и строгимъ иб- 
полненіемъ возложенныхъ на нихъ закономъ обязан- 


„ностей. 


Приказъ сей прочесть при собраніи крестьянь въ 
Волостныхъ правленіяхъ. 


ү RIN ( Генераль-Адъютангь Назимовв. 
Ж N 

(т.-Петербургг, 28-20 октября. 
Высочайшим і приказом)‘ по военному BBĄOMCTBY, 


8-10, октября, уволенный изъ малоровъ Кабардинскагоч 


ивхотнаго” генералъ-Фельдмаршала. князя „Баратинскаго 
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— 


niedoświadczonych współbrąci4od dawania uchą mieziszczo- i 


nym teorjom utopistów;-— ażeby mako iee pojeli, że od nich. 
samych zależy albo wtrącić kraj rodzinny w niezliczone 
Klęski; jakożwYczajne następstwa pottobnych niepokojów, 
albo też uległością, rozsądnem „ostępowaniem i wspólnóm 
usiłowaniem,Mopółiagać spokojnemu i stopniowemu rozwo- 
jowi i WM” zamiarów Najmiłościwszego CE- 
SARZA dla dobra kroju. = | 
М. l Jenerał-Adjutant Nazim ow. 
Ў ROZ К А 1 

WILEŃSKIEGO WOJENNEGO, GKODZIEŃSKIEGO i KO- 

WIEŃSKIEGO JENERAŁ GUBERNATORA 
DO ZIEMSKICH POLICJI. 

Pizy objeździe moim хех ево lata niektórych miejsc 
Najwyżćj powierzonego mojemu zarządowi kraju, cheąc o- 
sobiście przekonać się 0 ile włościanie pojęli nowe prawa 
przez Rząd klassie rolniczćj nadane, tudzież w celu bliż- 
szego 0żnajomienia się z bytem włościan i poznania uspo- 
sobienia umysiów, po wydaniu najprzód rozporządzenia о 
wysłaniu ua wskazaue przezemnie punkta wyborowych i 
słarszyn z najbliższych ARN i wsi, w obecności po- 
średników pojednawczych i członków policji ziemskićj, ob- 
jaśnialem włościanom tak te prerogatywy i prawa, które im 
służą od dnia oyłośzenia Najwyższego Manifestu, jako też 
i owe warunki, które powinne stać się zasadą dalszych ich 
stosunków względem Rządu i obywateli. W widokach zaś 
uspokojenia burzenia się umysłów i tych nieporządków, któ- 
re mogłyby wyniknąć w skutek podżegań źle myślących, za- 
chęcałem włościan do cierpliwego wyczekiwania stopniowe- 
go urządzenia sprawy tak wieloskładnćj i z tylu tradnościa- 
mi połąc:onćj, która dla własnego ich dobra spełnia się 
2 woli Najmiłościwszego Monarchy; w razie zaś 
jakichkolwiek nieporozumień, nleuciekająe się wcale do po- 
mocy osób postronnych i nieznajomych, żeby udawali się 
wprost bądź do pośredników pojednawczych, bądź też do 

ów policji ziemskićj, kt > і 
sięgą, w obec CESARZA i Rządu za ka 
od»owiadają. 


ля 


Łagłębiając się w znaczenie czynionych mi przez włościan 
zapytań i odpowiedzi, *2 prawdziwóm zadowoleniem mojóm 
niemogłem nie postrzedz, że są przejęci uczuciem najgięb- 
326) wdzięczności ku Rządowi za prawa przez NAJJAS- 
NIEJSZEGO CESARZA im nadane, iże w krótkim ter- 
minie dość oznajomili się z treścią, Najwyższego: Manifestu 
i ustaw miejscowych. 


Pomimo jednakże, że od dnia ogłoszenia Manifestu nie- 
„кое, powinności całkiem zniesione zostały, ciężar innycl 
powinności; przy znacznych obowiązkach inwentarzowych, 
фуу {ак wielki w porównaniu nawet do innych gubernij, że 


полка подиолковникомь, Данилово, опредвленъ въ служт | uznałem za rzecz, nieodbicie pourzebną і sprawiedliwą, ze 
бу городничимъ въ г. Тельши, Ковенской губерній, лрежти względu ua powszechnię i całkiem gruntowne skargi wło- 


нимъ маіорскимъ чиномъ, съ зачислешемъ по армейской ( ścian, najpoddanićj wstawić się do CESARZA JEGO MO- 
| SCI о шеше doli włościan powierzonych ті gubernij, 


и®хот®. 

Bb 2 часа по, полудни 24 октября скончался Bb Вар- 
шав® Варшавскій военный гепералъь губернаторъ и пред- 
є®дательетвующ1й въ правительственной коммиссїи вну= 
треннихъ д®лъ. Царства. Польскаго, генералъ-адъютантъ 
Александр Даниловичъ I ерштенцвейго. 


mu zawad, lecz zdaję się uprzątać je z drogi, aby tą- 


mowaińe nurty, ше rwały brzegów,, lab nabrawszy ше- 
prawidiowćj potęgi nie 'podmyły* tych podstaw, 
których spoczywa gmach  szezęśliwości społecznej. 
Kiedy wyrazy о początku korony pruskićj, о wę- 
złach poddaństwa i tym podobne ozuchwałiły stronnie- 
two feodalne w Prusiech, do tego stopnia, że organ je- 
go Gazeta krzyżowa ше wahała się zapowiedzieć 
blizkiego apadku konstytucyjnego ministerstwa, kiedy ta 
zapowiedź w łatwowiernych umysłach гохпіоѕіа trwogę, 
wnet król Wilhelm nie chcąc, aby jego uczucia i słowa 
opacznie wykładano, napisał własnoręczny list do mi- 


nistrów, w którym wyrzekł: „Wierny mojemu posłan- | 


niętwu uznaję „w nieprzerwanym postępie prawnego 
rozwoju narodowego, rękojmię nowych „najobfitszych 


| głem wykonać czynem myśli uwielbienia... i nim mas- 
| sa tłumu przeszła, mój seraf zniknął. 
|  — Wszak to otia Śpiewała? ta mała Фока, — 
rzekł jakiś wąsaty mężczyzna do stojącego obok. ' 
m Ona — odparł, zapytany — będzie, ‚2 nićj kie- 
уз „ева“: operzystka, głos ma stowiczy. 
— 'fto опа? zapytat inny, czy'to córka hrabiny ? 
==  Fichtre | — zapiszezat pierwszy głos —hrabina 
niema córki, to organiścianka,,.. ne 
— Ta wiadomość może się zdać w swoim cza- 
sie, powiedział znowu inny, bo wcale ładna twarzyczka ! 
I rozeszli się, śmiejąc $16 и звереае coś 'półgłosęm. 
— (vo to oni gadali ? myślę sobie, F dziwnie” mar- 
kotno mi się zrobiło, choć wcale ше pojmowatem zna- 
czenia ich słów. Zrozumialem, to tylko, że mój. seraf 
miał imie 204 ка i руі córką organisty. 
Wróciwszy do domu; natychmiast" udałem się do 
mego pokoju, i jak mój nauczyciel pająk zacząłem уу 


— 


snuwać z siebie srebruą nić marzenia i wypisałem ja 


wierszem па róż0wy m papierze! (jak 10 zwy; 


Меш czynić w chwilach uciesienia). |, 
Widziałem różę płonącą miłośnie ! >+ 
Widziałem lilję, dziewiczą, <: | 
Widziałem fijołka сө ууулпКтусїп rośnie, 
I rezedę tajemniczą, 7 
I mówiłem do nich: ө. kwiatki cudowne! 
, Czy jest na świeciereo;do ууа. podobne? 
i е Lecz dziś, gdym ujrzał anioła oblieze, | 
I piękność ludzką u:szezytu; 
W jakićjże mowie siowa pożyczę, 
Na wyrażenie хай у 
Chyba te wszystkie piękności razem 
Kwiatów — i gwiazd —i księżyca 
Mogą się równać tylko z jój obrazem, 
с Który zdumiewa — zachwyca !... 
A gdy jéj: głosek srebrnemi tony 
Zanóci pieśń „Swięty Boże“, 
Wówczas umilknie słowik zdziwiony, 
‚ Bwjćj wyrównać nie może. «уш 
‚ WypisawSzy: о wszystko 0d razu; jednym prawie 
| pociągiem piora, odczytałem głośno razy kilka, sam 
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„dzo podpisał tę królewską odezwę 


przyczóm byly przezemnie przedstawione niektóre uwagi 
co do. dni" robóczych gwaltami zwanych, potrzębowanych 
od włościan przez obywateli w czasie najbardzićj naglących 
robot, prócz dni pańszczyznianych, od 12.d9 20 dni od oso- 
by,—powinności, która podług jeduogłośnego wyznania wło- 
ścian jest najuciążliwszą i najbardzićj rujoującą. 


są bardzo jasne; zdaje się nawet, że król starannie i 
teraz, jak dawnićj unikał słowa konstytucja; ale mini- 
strowie: znaleźli, że to pismo: przez samego króla ułożo 
ne zaspokoi wszystkie obawy, upokorzy ido milczenia 
zmusi stronnictwo feodalne i dla tego, podające je do 
„wiadomości powszechnćj, gabinet w całym swym skła- 
Ша nadania jéj kon- 
stytucyjaćj mocy, PÓŁ | 

Widzimy więć, że król Wiihelm nie szezodry wo 


Т у swój postępek 


dn AU wawa) АШ ШШ: ЛАПАС zwi 


Uwagi moje w tym przedmiocie w głównym komitecie o 
urządzeniu stanu wiejskiego były roztrząsane. 


Obecnie p. zarządzający. ministerstwem spraw we- 
wnętrznych uwiadomił mię, że przez Najwyżćj utwierdzoną 
25-80 zeszłego września uchwałę rzeczonego komitetu 
między innemi postanowiono: ' 

1) W gubernji Wileńskićj, Grodzieńskićj i Kowieńskićj 
we wszystkich ucząstkach włościańskich, z których dotąd 
odbywano podług inwentarza więcćj niż 8 dni gwałtów od 
оверу roboczćj, zmniejszyć liczbę tych dni do бёшіц, sto- 
sując to prawidło i do tych majątków, w których dni gwał- 
"ol — są liczbą z chaty. 

; nadejściem następującéj letniéj por robot, za- 
miast gwałtów Od każdego ucząstku авои przy- 
padających, ilość doi gwajtów rozdzielić tak, żeby 3, przy- 
padaio na porę letnią, 0%, na zimową, a następnie dni te 
rodzielać jednostajnie na tygodnie każdćj pory. 


3) Znieść niezwłócznie Wszystkie powinności dodatko- 
we, w punkcie 2-m artykułu 126 ustawy miejscowćj dla 
tutejszych gubernji wymienione, a mianowicie: dni do na- 
prawy budowli obywatelskich (szarwarki), stróżówkę, po- 
поспе i inne odbywanie straży na rzecz obywateli; tudzież 
powinności jednostajną liczbą dni w roku nieoznaczone 
naprzykład: doświtki i okurki dla młócenia zboża, poma- 
ganie do połowu ryb, mycie i strzyżenie owiec, dogląda- 
nie bydła roboczego, polewanie, sadzenie, pełcie i zbiór 
ogrodów i t. p. 


_ 4) Jeżeli i potóm w jakimkolwiek majątku, w którym 
nie będzie Jeszcze wprowadzony list nadawczy, okaże się 
że powinność odrobkowa przewyższa 23 dni robocze od 
dziesięciny, tedy w majątkach takich zmniejszać ją do roz- 
miaru dni 23. 

Zakomunikowawszy to wszystko naczelnikom gubernji 

Шамук kod Lyde ЦИ ianie 
czasowie obowiązani w Najwyżćj powierzonym mi kraju, 
z uczuciem najżywszćj wdzięczności przyjmą te nowe 
ulżenia ў ulgi przez rząd im okazywane, i na łaski CE- 
SARZA JEGO MOSCI odpowiedzą zupełnóm ku Jemu 
oddaniem się i ścisłóm wypełnianiem włożonych na 
nich prawem obowiązków. 

п Rozkaz ten. ma być przeczytany zgromadzonym  wło- 
scianom w zarządach gminnych. 


Jenerał- Adjutant Nazi mo w. 


St.-Petersburg, 28-90 października. 

Przez Najwyższy rozkaz dzienny w wydziale wojennym, 
8-go października, uwolniony major Kabardyńskiego półku 
piechoty  jenerał-feldmarszałka księcia Baratyńskiego w 
stopniu podpółkownika Danżłow, przyjęty został do służby 
w,uprzednim stopniu majora, 7 naznaczeniem horodniczym 
Telszewskim, w gubernji Kowieńskićj i z zaliczeniem do 
piechoty armji. 


Dnia 24-go października о godz. 2-6] po południu za- 
kończył życie w Warszawie, Warszawski wojenny jene- 
nerał-gubernator i prezydujący w kommissji rządowćj 
spraw wewnętrznych Królestwa Polskiego, jenerał-adju- 
tant Aleksander syn Danjela Gerstenzweig. ` | 


у 


sza, obietuicą zaś coraz nowych, najwyzwoleńszych 
projektów do prawa, trzyma umysły w oczekiwaniu 
błogićj przyszłości, która gdzieś daleko za górami i 
chmurami miga się tylko jak ognik nieziszczonych. „do- 
tąd nadziei» Rada /'casarstwa nie odmówiła swych 
posiedzeń na dniu 4 listopada, a jednak p. Schmerling 
przyrzekł, że projekta do praw żywotnych o odpowie- 
dzialności ministrów, o swobodzie druku i wyznań со 
najrychlćj zagłosowane będą. „ W Węgrzech obok ma- 


bietnice, w istocie jednak wierny jest гах nadanym i nifestu zapowiadającego: blizkie zwołanie sejmu, obok 
rękoimiom i rządko lub tylko z omówieniem wspómi | uręczeń, że rząd z drogi prawaćj nie zejdzie, pojedyh- 
czemi rozkazami wywracany jest cały, tak niedawno 


nając o konstytucyjnym stosunku tronu z narodem, Świę- 
cie jednak spełnia zasadniczą ustawę. Przeciwnie w 
Wiedniu rząd bie skąpi oświadczeń niezłomnćj wytrwa- 
łości przy październikowych i latowych nadaniach, a 
tymczasem ciągłemi dekretami ogranieza je lub zawie- 


| przysłuchując się barmouji natchnionego słowa piętna- 


stoletniego poety ! *) 

Ale niestety ! nie było nikogo coby podzielał mój 
wieszczy zapał i ocenił wartość utworu. ` 
| (Żyjąc długo na świecie, przekonałem się, że wszy- 
scy poeci mają tę słabość wynurzania się przed 
drugimi), 9 

Jakoż poszedłem 49 ogrodu szukać pająka, by choć 
jemu przeczytać to, có uważałem za arcydzieło. 

"Ale niestęty! i pająka nie było na zwykłem miej- 
scu, powędrował gdzieś nad brzegi strumienia, by tam 
snując swoje idralne nitki, mógł się przypa- 
trzyć sobie, czy pięknie wygląda przy tćj pracy! ?... 

‚ jrzałem tylko pod krzakiem róży śpiącą, moją 
"starą piastunkę, która mię serdecznie kochała, a przez 
tę miłość jakoś zawsze najlępićj pojmowała moje ży- 
cie pajęćzo-kwiatowe, i z czego się inni śmieli kiedym 
im prawił, ona przeciwnie słuchał: uważnie i kiwając 
głową mówiła: 

— Tak gada pięknie, że człowieka do snu usposabia, 
'gadaj jeszcze paniezu, gadaj | to pewo zasnę i śnić się 
będą różne dziwy 1... 

“Owo więc. ujrzawszy mego jedynego powiernika i 
słuchacza „mojćj poezji, przebudziiom ją, prosząc, że 
| mam jéj coś bardzo pilnego do powiedzenia. 

— Słucham, rzekła przecierając oczy, mów, mów, 
to potóm jeszcze iepićj spać będę, ` 
к Wyjąłem różowy świstek z kieszeni i oglądając się 
czy kto nie podsłuchuje, zacząłem czytać cicho, nie- 
śmiało, bo serce biło gwałtownie. Piastunka wszystko 
wysłuchała do końca i zapytała najnataralnićj w świecie: 

— I któż to tak pięknie śpiewa „Swięty Boże “s 
że słowik gdyby postyszał, toby umikł ? F 

— Lotka, — rzekłem, oczu nie podno 
mA! а! а! córka organisty | 
niez takie piękne pieśni napisał ? No» 


ep „jąc lat t i 
(1%) "Te wiersze rzeczywiście pisałem. рай ***.*rrynacje. 
. Г t TER 


jeszcze zaprowadzony porządek rzeczy. 
'mistracyjnie; dzielą się na tak zwane hrabstwa (komitaty, 


Węgry admi- 


po krajowemu naderspaństwa; które albo są przywiązane 


p a 


dziedzicznie do dóstojeństw korónnych „jak np. do godności 


а ый 
ma ładny głosik, 21е już to: bałamuctwo, żeby jéj miał 
się słowik wstydzić... taki-to co głos ptaszka, to nie 
dziewczyny. \ 

— Ale moja droga... ty bo tego nie rozumiesz, że 
to są poetyczne metafory. | 

— Niech i tak będzie, odrzekła machając ręką, 
ale ja panicza ostrzegam, żebyś gdzie schował tę pieśń, 
bo jak pani znajdzie, to, będzie markotna, że panicz do 
organiścianki pisze takie czułości, sog 

— Dla czego? zapytałem robiąc wielkie oczy, bo 
nie pojmowałem wcale znaczenia owego ubliżającego 
wyrazu „organiścianka* (1!) 
At, co to się zadawąć z mieszczanką takiemu 
panu jak panicz, — było całą odpowiedzią piastunki, 

Wyraz głosu i usmiech jakiś złośliwy, kiedy te sło- 
wa mówiła moja piastunka, dziwne, boleśne uczucie 


—- 


„obudził w moich piersiach; podejrzewałem ją о jakieś 


złe myśli, о jakąś obłudę, o chęć zrobienia mi przykro- 
ści. Nie mogłem bowiem: inaczćj wyrozumować tych 
cierpkich słów „co to się zadawać 2 mieszczanką + | 

Odszedłem więc od nićj smutny i prawie rozgniewą- 
ny па siebie, żem czytał przed,nią —— przed tak zł o- 
śliwą kobietą, i postanowiłem już. nie mieć w nićj 
tćj ufności, jaką dotąd miałem. Д 

Czekałem tylko z niecierpliwością niepodobną do о- 
pisania, następaćj niedzieli, spodziewając się ujrzeć i 
usłyszeć powtórnie mego złotowłosego serafa. 

Jakoż wkrótce 0 rozkoszy | ujrzałem ją znowu na 
chórze, ale już W różowćj przezroczystćj sukience, jak- 
py umyślnie dla mnie... Wyglądała jak w różowych 
obłokach, a długie jéj złote warkocze jak dwa promie- 
nie słoneczne otaczały dokoła cudnćj piękności główkę. 

Та тата stokroć była piękniejszą |... . Na ręku mia- 


hrr 


sząc па nią. (da zawieszony duży słomkowy pasterski kapelusz, który 
to to do nićj pa- | ja w mojém poetycznóm marzeniu brałem za jakąś lirę 
prawda, że ona |i czekałem, kiedy się 02%1е dźwięcznemi tony akompa- 


njąmentu. (D. е. п.) 
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prymasa, palatyna lub, pewnyeh stolic biskupich, albo chować nie może. Zmiana polityki stała się nieuchron- 
a со za tém idzie i zmiana osoby stojącćj na jéj 
Tymczasem mimo | czele. Омой gęsto rozbiegła się wieść, ze książe Karol 
uroczyste zaręczenia szanówania praw węgierskich ce- | Auersperg obejmie kierunek spraw zagranicznych au- 
Jak mąż stanu, dzisi;jszy prezes izby 
panów, nie jest związany uprzeduiem politycznóm ży- 
Nie miał оп nigdy zręczności wypowiedzenia 
nikiem swoim w Węgrzech i skupiwszy w jego ręku | swojego programatu. Stoją przed nim otworem wszy- 
władzę polityczną, sądową i skarbową, wszystkich nader- stkie drogi; w izbie panów, ilekroć głos zabierać mu 
przychodziło. występował jak zwolennik umiarkowane- 
go postępu. Słowem, książe Auersperg, byle kamaril- 
la zostawiła mu swobodę działania, może wziąć arkusz 
białego papierui na nim kartę przyszłćj austryjackićj że- 
glugi na wzburzonóm morzu współczesnych zdarzeń na- 
kreślić. Może nawet co dziś zdaje się być potwornóm, 
a podobno politycznie nad inne kombinacje mędrszem — 
aby podał  bra- 
terską rękę Wiktorowi Emmanuelowi i aby obadwa 


rządzone są przez dożywotnich naderspanów przez króla | ва, 
mianowanych, ale nieodwołalnych. 
sarz w przeszły czwartek 26 października w liście pi- | stryjackich. 
sanym do kanclerza hr. Forgach oznajmił: że nazua- 


czywszy feldmarszałka-porucznika hr. Рау namiest- | ciem, 


spanów bez względu na zachodzące między nimi różnice 
dziedzictwa lub dożywocia usuwa; na miejscu pierwszych 
administratorów, na miejscu zaś drugich, kommissarzów 
królewskich naznacza; nowo mianowanych urzędników 
pod opiekę siły zbrojnćj oddaje, wszystkie zaś rozkazom 
ich nieposłuszeństwo sądom wojennym według służą- 
cego im kodeksu karnego poskramiać rozkazuje. Sko- 
ro zaś na 16] drodze do przywrócenia porządku y W е- 
grzech przyjdzie, natychmiast sejm zwołany zostanie,dla 
walnych obrad nad sprawami kraju. 

Теп cesarski rozkaz nieodzownie spełniony będzie, bo 
jenerał Urban, tak pamiętny we Włoszech ze swćj że- 
laznćj woli, jest wodzem wojsk w Węgrzech zebranych 
i każdy opór  stłami, Węgrzy zaś biernie zachować się 
postanowili.» Kardynał Scitowski odjechał z Wiednia, · 
а lubo rozgłośny list jego wielęe nań dwór zażalił, lubo 
dzienniki czysto austryjackie doradzały, aby cesarz prze - 
kornego starca  wtrącił do klasztoru, tak jak przed nie- 
więlu „laty biskupa Lonowicza, przecież tych zapędnych 

i niewcześnych rad nieusłachano. Książe prymas od- 
jechał do Ostryhomia 2 pełnością duchownćj swojćj 
"władzy, tylko słażąca mu godność nąderspana poszła 
"w zawieszenie; obejmie ją mianowany z ręki rządu ad- 
ministrator; toż samo będzie miało miejsce w całym 
| kraju. Hr. Palffy nosi jedno z najpiękniejszych imion 
węgierskich; wcześnie wdrożony w sprawy rządowe mógł 
nabyć przez doświadczenie dostatecznćj w nich biegło- 
ści. Przed dwudziestu laty był on gubernatorem We- 
necji i dobrą zostawił po sobie pamięć, szczególnićj zaś 
małżonka: jego, córka książęcia Ludwika Jabłonowskie- 
go, najezulszą opieką nad sierotami, trwałą zjednała 
sobie wdzięczność. Вус więc może, że hr. Palffy 
"względnóm ze współziomkami swoimi postępowaniem 
łagodzić zechce srogość ich położenia, ale со najwięcćj 
zapewne : boleć będzie, to widoczne urągowisko jakiem 
wiedeńscy ministrowie Węgry znieważają. Któż nie 
widzi, że sami uznali, iż tylko zwołanie sejmu przywró- 
cić spokojność zdoła, ale p. Schmerling z dwóch powo- 
dów zwoływać go nie chce. Вах, aby miał ezas do 
przymusowego popisu wojska i poboru podatków i po. 
wtóre, aby ода sejm z uroku w oczach narodu. Có 
bowiem sejm znaczyć będzie, kiedy dwie najważniejsze 
prerogatywy głosowania o liczbie wojska i ilości podat- 
ków, dajmy że na chwilę, odjęte mu jednak zostały. 
Według wszelkiego do prawdy podobieństwa, spokojność 
w Węgrzech nie zachwieje się przez ten czas ciężkićj 
próby, а nawet kraje słowiańskie przez gabinet nie- 
miecki z Węgrami poróżnione i do samodzielnego bytu 
powołane, w uległości pozostać będą musiały, bo jeżeli 
wierzyć można depeszy w przeszłą środę z Paryża nade- 
słanćj, zawarty tajemny zaczepny i odporny traktat 
między Austrją i Turcją w сеп poskramiania 
wszelkiego ruchu w całćj południowćj Słowiańszczyznie 
bądź do Austrji, bądź do Turcji należącćj. Podziemne 
roboty przeciw Serbji, mimo staranne ich ukrywanie, 
wynurzają się na jaw, Był czas, że wbrew woli Ąu- 
strji, potężniejsze wpływy przemogły i Aleksander Ка- 
rageorgjewicz zasiadł tron serbski, z którego Miłosz 0- 
brenowicz, hołdujący wiedeńskićj polityce, ustąpić mu- 
siał. Zbieg okoliczności sprawił, że w ciągu wojny 
wschodnićj, kiedy przewaga Austrji w Stambale naby- 
ła mocy, książe Aleksander musiał pójść na wygnanie, 
pielegnowany zaś przez Austrję Miłosz przywrócony 
został do władzy. Dziś panuje w Serbji syn jego ksią- 
że Michał; miłość, jaką zjednać sobie umiał, nie tylko 
we własnym kraju, ale w całćj południowćj słowiań- 
szczyznie niepokoi Austrję, Оо? umyśliła ona wy- 
prowadzić z ukrycia spółzawodnika, któryby w danych 
okolicznościach mógł wpływ jego zobojętnić, Tym 
właśnie spółzawodnikiem jest książe Aleksander Kara- 
georgjewiez, którego dwór wiedeński prowadzi na woje- 
wodę serbskiego tćj części własnego kraju, który Woje- 
wodyną nazwawszy i do Węgier przeszłćj wiosny wcie- 
liwszy, dziś znowu powołuje do osob nego samoistnego 
życia. Jeszcze w tych robotach jasno przejrzeć się 
viepodobna, ale, według wszelkiego do prawdy podo- 
sieństwa, Austrja silniej niż kiedykolwiek wytężyła 
жа baczność na kraje słowiańskie. Hr. Rechberg za- 
wiedziony w nadziejach wskrzeszenia świętego przymie- 
za, ubiegał się choć о pojedyńcze zbliżenie się bądź 
Апа, bądź z Prusami. Gdy w Londynie, mimo 
orszące nawet zabiegi рапа Roebuck, powzięte nadzie- 
e rozwiały się w niwecz, a w Berlinie, z powoda oso- 
istego usposobienia króla Wilhelma, któremu trudno co 
tanı wezego przedsięwziąć i, który mimo pozory nie- 
lomności, politykę pruską uczynił tak chwiejną, że ją 
od Niemiec i od ościennych państw europejskich odo- 
Вай, Austrja żadnéj pewności dla siebie nie widzia- 
; gdy nawet zamierzane widzenie się cesarza Franci- 
ka Józefa z królem Wilhelmem we Wrocławiu urzę- 
wie nawet zapowiedziane, cofniętem być musiało, 
ało się gabinetowi wiedeńskiemu być na dobie skie- 
wać politykę swoję na południową Słowiańszczyznę i 
u, albo powetowania strat we Włoszech w r. 1859 
piesionych szukać, albo dobijać się nowego powię- 
lenia cesarstwa. Lecz gdy dotąd hr. Rechberg łu- 
4 się, że Niemey mogą stać się И ие narzędziem 
ptyki austryjackićj we Włoszech; gdy mimo najwię- 
k wysilenia stronniczych pisarzów wmówić się im 
nudało, że Mincio jest granicą między Niemcami a 
chami, że Triest jest szczero-niemieckićm mią- 
st, a morze Adryjatyckie oczywiście niemięckićm 
шеш, hr. Rechberg dłużćj stanowiska swojego 7а- 


radzić Franciszkowi - Józefowi , 


zrzucili z siebie brzemię chytrój i pełnćj hypokryzji 
francuzkićj polityki. Ale na to nie starczy odwagi 
w Wiedniu; nie starczy i szczerości bo mimo straszliwe 
nauki, jakie opatrzność na Austrję zsyła, jeszcze na 
wiedeńskim Burgu nie zrozamiano, że prosta linja 
jest najkrótszą. Czy więc hr. Rechberg ustąpi, czy 
na miejscu spleśnicje, rzeczą jest obojętną, dopóki 
dawne podania nieszczerości w gabinecie austryjackim 
nie wygasną, Jeżeli sprawdzi się wieść z Paryża na- 
desłana, że między Turcją i Austrją stanął zaczepny 
i odporny, a со największa, tajemny traktat nękania 
chrześcijańskićj Słowiańszczyzny, wówczas biada i Au 
strji i Turcji, bo obiedwie pobite zostaną przez krzyż 
Zbawiciela, którym pogardzać nie godziło się, <wła- 
szcza Franciszkowi-Józefowi , którego przodkowie pia- 
stowali tak długo dostojności chrześcijańskich cesa 
rzów. 

W skutek zagadkowćj polityki 'esarza Napoleona 
Ш, gwiazda Francji zdaje się mierzehnąć. Utrzymywa- 
liśmy statecznie, że odwiedziny króla pruskiego w Com- 
piégne były tylko wypłaceniem się grzecznością za 
grzeczność, że żadna wyższa myśl polityczna nie oży- 
wiła sąsiadów nadrehskich. Zaledwie miesiąc upłynął 


ki paryzkie, co tak wspaniałe zamki na lodzie bu- 
dowały na osobistóm zbliżeniu się obudwu panujących, 
ze wstydem przyznawać się muszą, że Francja ani na 
włos na niem nieskorzystała, że nawet traktat han- 
dlowy od roku niemal zagajony między Francją, Pru- 
sami i Związkiem celnym niemieckim, nie dójdzie, 
bo nowe podane przez gabinet pruski warunki są tak 
dzikie, że pełnomocnik francuzki p. Le Clere jeszcze 
w ciągu tygodnia Berlin opuści, Wprawdzie nie 
jest to wiuą gabinetu berlińskiego , bo przeszkody 
nie z niego wypływają, ale od 15 do 20 pojedyńezych 
niemieckich krajów i kraików, które wystąpiły z tak po- 
twornemi żądaniami, że z przedmiotu tak prostego i uto- 
rowanego przez dwa najhandlowniejsze narody, jakie- 
mi są angielski i francuzki, zrobiły prawdziwą babi- 
lońską wieżę. Król Wilhelm osobiście jest Napo- 
leonowi życzliwym, ale skrępowany więzami federa- 
cji, którą Napołeon chciałby na przekorę rozumowi 
i sprawiedliwości Włochom narzucić, ma związane 
ręce i nie жошо mu podpisać traktatu, nie mówimy 
już politycznego, ale czysto kupieckiego. Niech każdy 
bezstronny powie, со Włosi mają sądzić o człowieku 
bystrzejszym nad ogół śmiertelników, doskonale zna- 
jącym bezsilność Кай) federacji , który z takim 
uporem przeszkadza zlaniu się zbiorowych sił wło- 
skiego narodu w jednolitą całość. Za оёт dni o- 
tworzy się parlament włoski; baron Ricasoli będzie 
musiał złożyć izbom obraz politycznego stanu półwy- 
spu; nie będzie mógł zataić widocznćj nieżyczliwości 
cesarza Francuzów. Wówczas służebne dzienniki pa- 
ryzkie wrzasną na niewdzięczność, ale obecny stan 
Francji, potrzeba nowćj ogromnej pożyczki wśród 
głębokiego pokoju, odkrycia oczynione przęz pana 
Forcade о zatrważającym stanie skarbowości, odkry- 
cią, za które brat redaktora przeglądu dwóch świa- 
tów, minister skarbu Forcade, utratą miejsca przypła- 
cit, bo już p. Achilles Fould wydział ten objął, od- 
słonią nakoniec: ciału prawodawczemu oczy, że zasy- 
piać nie powinno. -W kwietniu bież. roku w adre- 
sach złożonych przez senat i izbę poselską przedsta- 
wiciele narodu oświadczyli, że politykę włoską skłą- 
dają w ręce cesarza i poruczają jego mądrości. Tru- 
dno i niezmiernie trudno będzie przed izbami uspra- 
wiedliwić tę ufność, zwłaszezcza kiedy parlament wło- 
ski przed otwarciem izb francuzkich co stanowczego 
o własućj doli uchwali. Takie wydatki, jakie Napo- 
leon poniosł na poselstwo książęcia Magenta do Kró- 
lewca i Berlina, nie wynagrodziły się nawet trakta- 
tem handlowym, a wątpić należy, żeby Francuzi uznali, 
że dwóch miljonów i więcćj, nie nadto za depeszę. 
Zaledwie król Wiihelm obejrzał czarodziejski przyby- 
tek wzniesiony na jego przyjęcie w ogrodzie pałacu am- 
bassady, zaledwie powstał od wieczerzy, gdy wnet za- 
żądał papieru i piórą i własnoręcznie napisał: 

„Król pruski do cesarza Francuzów. ; 

Kwadrans na pierwszą. 

„Dziękuję waszym cesarskim mościom za wspania- 

łą ucztę, którą ambassada daje nam w tćj chwili, 
Wilhelm**, 

‚М 15 minit cesarz tę depeszę otrzymał; a naza- 
Jurz przyszłą wiadomość o zerwaniu rokowań han- 
dlowych! 


Włochy. 


Turyn, 28 października. Dwa listy pisane przez Kos- 
sutha, obiegają dziennikarstwo włoskie; tylko Opinione о 
nich milczy, może dla tego, że wytlómaczyła się jasno z po- 
wodu pierwszego listu Kossutha do pana Mac-Ą gama. 

„Jener. Turr odpowiedział listem bardzo ciekawym na 
ostatni artykuł Opinione, nie podpisał go wprawdzie, ale 
pewnie wyrzec się go nie zechce. Kładziemy ten list 
w zupełności: \ аА 

„Do pana dyrektora dziennika Prawo (Diritto) »Opinione 
25 bież. miesiąca, ogłosiła, pod napisem list Ludwika Kossu- 


| je do zrozumienia, 


od bytności króla pruskiego we Francji, a już dzien- 


do powstania, Włochy nie mogłyby im dopomódz. 
„Wyznaję, że to oświadczenie 


tora dziennika Opinione. 


pierwszeństwo Rzymowi czy Wenecji; 
sać, czy Kossuth ma słuszność, 


omylenia się powiedzieć mogę, 


zapatry vania się na sprawy 

vour stał na jego czele. 
„Теп mąż stanu uroczyście 

przywiedzione do rozpaczy przez 


(a capo chino) w wojnę przeciw Диз. 
„Artykuł Opinione każe mi wierzyć, 


we wspaniałem sercu Wiktora-Emmanuela, 
naniu Włochów.* 
„Węgier.“ 


ogromnego napływu przybyszów, 


boru. 


z najznakomitszymi politycznymi ludźmi Francji, 


łu w kierownictwie sprawami państwa, 
go do gabinetu nie zbiegłoby się z jakim 
tem zbliżającym Włochy z Rzymem. 


gdy go nieodstąpią. 


20 a 25 listopada, ani wcześnićj, ani późnićj. 


będzie pobieżnie 
wszechnćj, 


pospolitem, o organizacji sądowćj i t. p. 


najważniejsze prawa nie zostaną zaglosowane. 

Niezależnie od budżetu, 
uchwalić lub sprostować. 
padnie kodeks cywilny; 
się obowiązującym dla 
kona ich zjednoczenia. 


cywilnćm. Wielu nie pojmuje, 
wilnego, 


snego upodobania. 


karne i przewód postępowania cywilnego i t: p. 

W pićrwszym roku sejmu nie wiele uczyniono, 
zimy posłowie będą pilniejsi. 

Turyn, 28 października, 
do dziennika paryzkiego Czas: 

Ojciec Passąlgia 


wybornie rozwiniętę; ma spójrzenie rozumne, ale łagodne, 
usta wązkie, oblicze pociągające. 
padek śmierci Papieża, 


uczaniem i dozorem szpitalów; 
Benedyktyńskie Monte-Cassino, 
ban Marcini za pierwszego jeszcze 


niewda się za mnicha. 
Włochy: 
bezpieczeństw ; chcę 


dy rolnictwo niebyło jeszcze na tym stopniu, na którym się 


krów na przekarm (pensionatico), były to zwyczaje raczćj 
pożyteczne niż szkodliwe. Późnićj te zwyczaje zniesiono, 
bądź w drodze układów między osobami pojednawczemi, 
bądź przez dekreta rządowe, aż dopóki i zwyczaj przekar- 
mu niezostal obalony w 1856 r. Озо? chłopi kilku gmin, 
podmówieni przez stronnictwo reakcyjne klerykalne i woj- 
skowe, zgromadzili się tłumnie i uzbrojeni w widła i kije, 
popędzili swe trzody na iąki. Poprzedzeni chorągwią czar- 
ną i żółtą, z okrzykami: niech żyje Austrja, śmierć panom! 
Weszli znowu w posiadanie mniemanych swoich dawnych 
przywilejów, Dzierżawcy i właściciele udali się natych- 
miast na miejsce dla odparcia napadu; ale w Goldogno spo- 
wodowało to bitwę a w Sarcedo nawet rany, bo siła na- 
pastników byłą przemagająca. 

Właściciele ziemscy wezwali załogę na pomoc, ale 
któżby uwierzył, oddział wojska został przyjęty z najgłoś- 
niejszemi okrzykami niech żyje Austrja, 

Chłopi nie przestawąli paść trzod swoich na 
oświadczając, że w żadne układy nie wejdą, 
czéj umrzeć niż praw swoich odstąpić. Następnia depu- 
tacja złożona z chłopów udała się: do Villi Colleoni, do je- 
jerała austryjackiego, z doniesieniem, że panowie nie 
sprzyjają austryjackiemy rządowi, że ich synowie służą 
w wojsku za Mincio, żę posyłają im pieniądze wydarte 

т { 


łąkach, 


tha, artykuł, którego myślą zasadniczą jest: „że choćby 
Węgry wpędzone dziś zostały, przez dzikość austry jacką, 


| pół urzędowego азден- 
nika, więcćj nas zdziwiło i przeniknęło boleścią, niż list 
Kossutha zdziwił i przeniknął boleścią szanownego redak- 


„Nie wchodzę, czy w bliz'.0 przyszićj wojnie należy dać 
ani chcę roztrzą- 
kiedy utrzymuje, że Wę- 
gry doprowadzone są do ostat»czności; —ale to bez obawy 
że organ dzisiejszego rzą- 
du jest w widocznćj sprzeczności ze sposobem tegoż rządu 
węgierskie, kiedy hr. Ca- 


przyrzekł, że kiedy Węgry 
dzikość austryjacką, ogól- 
nie powstaną: Włochy na nic nieęzwaźając rzucą się na łeb 


że dziś różny jest 
sposób widzenia, teraźniejszego gabinetu. Wszakże mo- 
спо wierzymy, że sama idea nie uległa żadnćj zmianie, ani 
ani w przeko- 


Baron Ricasóli opuścił skromne swoje mieszkanie 
w ulicy szpitalnćj i przeniósł się do gmachu ministerstwa 
spraw zagranicznych. Zartują trochę 2 tego,—dotąd bo- 
wiem nie było we zwyczaju, aby ministrowie mieli miesz- 
kać w domach rządowych, lecz ponieważ w Turynie dla 
nic trudniejszego nad 
znalezienie mieszkania, —p. Ricasvli nić miał innego wy- 


Niektórzy widzą w tém skazówkę, że ministerstwo nie 
dozna żadnćj zmiany. Pan Rattazzi, chociaż wielce zado- 
wolony ze swojćj paryzkićj podróży, z poznania i rozmów 
jasno da- 
że bynajmnićj nie myśli o wzięciu udzia- 
dopóki wejście je- 

politycznym ak- 


Położenie barona Ricasoli nie jest świetne. Jego za- 
rząd podobnie jak zarząd jego towarzyszów, jest żwawo 
pomawiany; ale osobistość jego tak szanowana, otacza 
wielkim urokiem i moralną potęgą, kióre bądź co bądź ni- 


Postanowiono nieodzownie zwołać parlament między 
Porządek 
| dzienny przedstawia liczny sżereg praw do rozbioru, o któ- 
rych komisje już złożyły i rozdały swe sprawozdania. Dość 
przytoczyć prawo o dobroczynności po- 
o sporach administracyjnych, o bezpieczeństwie 


- Gesto tu mówiono o Konstytuancie; koło ludzi rozum- 
nych chciwie pochwyciło tę nazwę. ` ш woleliby zgroma- 
dzenie prawodawcze. Nakoniec wielu zgadza się na po- 
trzebę sejmu nieustającego, przynajmnićj dopóty, dopóki 


więcćj niż 100 praw trzeba 

Przed іппеші roztrząsnąć wy- 
bo rzeczony kodeks, skoro stanie 
całych Włoch, najskutecznićj do- 
Ale idzie o roztrząśnienie i zagło- 
sowanie około 2,000 artykułów. Jest nawet rzeczą na- 
glącą zagłosowanie w nowym kodeksie niektórych rozdzia- 
łów przed innymi, jak naprzykład rozdziału o małżeństwie 
dla czego księgi stanu cy- 
to jest urodzenia ślubów i śmierci, tak długo 20- 
stawiono po parafjach. Księża dają ślaby według wła- 


Na przyszłym też sejmie trzeba zagłosować prawo or- 
ganizacji wewnętrznćj, nadto wziąść pod rozbiór siedmna- 
ście projektów do praw mających za przedmiot skarbowość 
lub jéj rachunkowość; potrzeba ujednostajnić kodeksa 


może tej 
Czytamy w liście pisanym 


już od kilku dni bawi w Turynie. 
Rząd wysoko go ceni, baron Ricasoli miał 2 nim diugą roz- 
mowę. Jest to czlowiek wysokiego wzrostu czoło i czaszka 


Twierdzi, że na przy- 
polewa przynajmnićj kardynałów 
okaże gotowość do poświęcenia wiadzy świeckićj wymaga- 
niom narodowym,  Kauorik Reali, drugi zapaśnik włoski 
przeciw papiestwu podobnież tu przybył, "W przeszły pią- 
tek to jest 25 król podpisał dekret sekularyzacji wszyst- 
kich klasztorów w krajach Neapolitańskich i Sycylijskich, 
wyjąwszy domy zakonne, zajmujące się publicznóm na- 
oszczędzono też opactwo 


namies'nictwa 
w Neapolu ogłosił był dekret tegoż rodzaju, ale zawiebrzo- 
ne położenie kraji kazało wstrzymać się z jego wykona- 
niem, co wówczas było przyczyną, że pan Mancini złożył 
urząd. Ші kraj Neapolitański jest prawie zupełnie uspo- 
ki jony, po klasztorach rzecz dojrzała, rząd więc pośpieszył 
z jéj rozwiązaniem, nim kościot wolny, w państwie шотёт 

Piszą z Vicenzy duią 24 października do dziennika 

Weszliśmy w 16] chwili w nową i dziwną przejawę nie- 
mówić o powstaniu chłopów. Ta 
klęska, która wybuchnęia przeszłego tygodnia w kilku 
gminach, wnet rozszerzyia się ро całym powiecie Schio 
i zbliżą się do miastą. Od najdawniejszzych czasów, kie- 


dziś znajduje, istniała w: lność pastwiska tudzież brania 


że wolą ra- ; 


chłopom; że £0 do nieh są posłusznymi, pełnymi zapału dla 
Sprawy porządku i gotowi umrzeć за Austrję. „Jenerał 
był uszczęśliwiony, usłyszawszy te oświadczenia i ani. po- 
myślał o tóm, aby odwrócić chłopów od napaści na cudzą 
własność; chłopi więc wrócili uradowani i dalćj pustoszyli 
ląki przy okrzykach: nizch 21е dustrja ! 

Byiem wczoraj w Montechio Precalcino , gdzie. na- 
liczyjem na łące jednego z naszych dzierżawców, około 
400 sztuk bydła. Właściciel, czyli inna jakaś osoba sta- 
nu cywilnego tam przybyła, przyjęto go umówionym okrzy- 
kiem : niech żyje Austrja! f 

Ponieważ żadne przełożenia nie skutkują, udano się 
do delegata czyli zwierzchnika powiatowego, о rychłe po- 
skromienie; lecz odpowiedziano, że trudno jest postępować 
1 surowością przeciw ludziom, mającym prawo do. polito- 
wania. Rzeczą jest godną uwagi, że to powstanie  wy- 
buchło w raiejscowości, gdzie. żołnierze są bardzo liczni i 
gdzie sami chłopi są opiekunami swoich praw. Niektórzy 
jeszcze 11414 się nadzieją, że rząd przedsięweżmie spręży- 
stę środki, lecz inni upatrują w tćj sprawie powtórzenie 
straszliwe buntu chłopskiego w Galicji, zakończonego rze- 
zią właścicieli, na korzyść rządu. Powtarzamy, że wszyst- 
ko co poprzedziio jest najczystszą prawdą. 

Dziennik Czata Breściańska (Sentinella Bresciana) pi- 
sze: Zw załoga w Peschiera składa śię z pólku piechoty 
węgierskićj, który też utrzymuje załogi we wsiach Caval- 
caselle, Ponti, Castelnuovo, Pacenzo i Lazisse.  Qkoło 
200-tu kanonjerów obsługują działobitnie, a 20-tu rakiet- 
ników, —race wojene; znajduje się na temże stanowisku 
od 20.40 25-сш huzarów pod dowództwem porucznika. 
W Peschiera przebywają ciągle 2-j jenerałowie i feldmar- 
szałek-porucznik, dowodzący wojskami. twierdzy i obwodu; 
nadto jeden major inżynjerów, jeden kapitan, 2-ch pierw- 
szych poruczników, 4-ch „ odporuczników i 6-ciu urzędni- 
ków cywilnych. Są też dwa bióra czyli kommisarjaty 
policyjne, z których pierwszy, główny, znajduje się na 
stacji kolei żeląznćj; drugi wewnątrz twierdzy. „Pierwszy 
składa się z kommisarza naczelnego, dwóch pomocników 
i 6-ciu dozorców cywilnych powszechnego bezpieczeństwa. 
Drugi z zastępcy. wyższego oficera i kilku strażników. 
Dia utrzymania porządku i chwytania zwolenników nie- 
podległości włoskićj, przeznaczony jest sierżant 2 9-ciu 
żołnierzami policyji ymi. 


Franeja. 

Ратуз, 81 października. Nota Monitora powszechnego, 
że we Francji nie istnieje dziennikarstwo połurzędowe, 
sprawiła nader żywe wrażenie, aby dzienniki, do których 
mianowicie stosuje się to oświadczenie mogły je pominąć 
milczeniem. Konstytucjonista poprzestał na dummów i la- 
konicznóm objawieniu: „2 my powiedzieliśmy io sumo.“ 
Przeciwnie Kraj rozwodzi się 4 uwagami zdradzającemi 
pewien stopien rozdraźnienia, аје: niech czytelnicy. sami 
będą sędziami: 

Oświadczenie Monitora zbyt prosto nas dotyka, abyśmy 
ше mieli powińszować sobie, żeśmy je znalezli już dziś 
гапо, wydrukowanóm. Więcćj niż sam Monitor pragnę- 
liśmy położenia raz końca błędnym i upartym wykładom; 
równie z nim żałówaliśmy, że pojęcia powszechności о po- 
lityce rządowćj były często wypaczane. -- .. 

„Ta niezależność dzienników, do którćj ustalenia Mo- 
nitor dąży jest potęgą, о którą, o ile to w mocy naszćj by- 
10, zawsześmy się ubiegali. Е sA TRE 

„Co do zmian osób do redakcji wchodzących, o których 
Monitor wspomina, unikaliśmy o nich mówić. Były to 
sprawy osobiste, mało zdaniem naszćm obchodzące ро- 
wszeciność. Wbrew prawu nakazującemu podpisywać 
artykuły, dzienniki w naszych oczach były zawsze orga- 
nami idei ше zaś jednostek. Dziennik jest dziełem zbioro- 
ёш: stawić więc jednostkę wyżćj niż zasadę byłoby to 
wątlić a nawet niszczyć to dzieło, i м 

„W. tém przekonaniu pozwoliliśmy dziennikom ‚ рагу- 
skim i departamentowym oceniać zmiany osób. . Зее po- 
stępując, moglibyśmy odpowiedzieć na godne śmiechu 
twierdzenia, ale lepićj było milcz 266... Е и 

„Położenie jest dziś należycie określone: „Monitor jest 
jedynym organem myśli rządowej.* „Lecz niebyłaby опа do- 
statecznie oświeconą, jeślibyśmy nie dodali: że rząd mają- 
cy jeden tylko organ urzędowy, może mieć obrońców ргге- 
konanych; Kraj uależy do ich liczby.* Р 

Dziennik Ojczyzna ze swojćj strony nie zdaje się pa- 
trzeć z przyjemnością na niezależność, jakićj Konstytu- 
сіопізіа ma razem 2 ша używać, łatwo się o tém prze- 
konać, czytając nie bardzo chrześcijańskie porównanie, któ- 
re czyni między obu dziennikami.“ у 

„Ponieważ ше zaszła żadna zmiana w wewnętrznóm 
urządzeniu Ojczyzny, woła p. Śchiller, zawiadowca tego 
dziennika, nota więc Monitora nie odnosi 516 do паз. 
Wszakże w tém, со tycze się oświadczenia, że wę Fran- 
cji nie istnieją już pólurzędowe dzienniki, uczynimy uwa- 
ge, że jużeśmy uprzedzili notę przez nasze zachowanie się, 
a świeżo jeszcze przez nasze najwyraźniejsze twierdzenia. 

„Ł tego powodu dłużni jesteśmy słówko odpowiedzi Wie- 
podlegtości belgijskićj, utrzymującćj na mocy listu pisańęgo 
z Paryża, że Kanstytucjonista i Ojczyzna zostają w jedna- 
kowym stosunku wzlędem rządu i że pp. Vćron i Delamarre 
są w jednostajnych warunkach niezależności. Е 

„To jest niedokładnóm. Zacny p. Vćron ma zapewne 
zupełną niezależność charakteru i niekiedy jéj dowodzii, ale 
co do jego stanowiska w Konstytucjoniście a stanowiskiem 
pana Delamarre w Ojczyznie zachodzi ta istotna różaica, 
że p. Véron zalęży wyłącznie od zawiadowcy, który znowu 
zależy od akcjonarjuszów, wówczas, kiedy p. Delamarre, 
jako jedyny właściciel Ojczyzny, nikomu nie jest obówią- 
zany zdawać sprawy 2 dążności swojego dziennika. © 

„W ostatku, dla położenia końca tym sporom, powiciny 
jedno tylko słowo o tém porównaniu i o uwagach dzienni- 
ków rozmaitych odcieni: że co się ściąga do zasad nieza- 
leżności lub przywiązania do rządu, najlepszy sposób za- 
wiera się w vkazaniu ich w skutku. 

Czytamy w dzienniku Ojczyzna: „Depesza wysłana z 
Rzymu zawiera następne doniesienia ; ks, de Lavigerie, 
nowany audytorem Roty w sprawach kościelnych Francji, 
przybył z Paryża do Rzymu dnia 30 października Z rana, 

Ks. Chigi mianowany nuncjuszem przy dworze francu- 
skim czynił w Rzymie pożegnalne odwiedziny przed wy- 
jazdem, z pewnością bowiem miał udać się do, Paryża wnet 
po Wszystkich świętych. pé A 

Dwa nowe półki francuzkie zajęły. załogę W Rzymie 1 
okolicach; ludność przyjęła je z widoczaćm spółczuciem. 

Liczne dzienniki twierdziły, że jenerał. hrabia de Goyon 
wezwany został dla objęcia dowództwa we Francji, lecz 
błędnie; jenerał wróci do Rzymu, gdzie jego usługi są tak 
pożyteczne i cenione. „Rody: 25: 

Prefekt policji, otrzymawszy 0d wielu kongregacij św. 
Wincentego à Paulo wiadomości żądane w okolniku z dnia 
25 bież. miesiąca: pośpieszył z udzieleniem prawidłowych 
upoważnień dziewiętnastu parafjom paryskim, | 

Piszą z Marsylji, dnia 29 października do Gońcu po- 
łudniowego: Dziś przywieziono 160,000 hektolitrów zbęża, 
Rossja dostarczyła 120,000 hektolitrów, Egipt, Turcja, 
Archipelag 1 Illirja uzupelniły ten ogromny dowóz. Przez 
dwa dni otrzymaliśmy 225.000 hektolitrów zboża. Nasze 
śpichrzę, 4 nawet wybrzeża przepełnione są ziardem, ро- 


"mimo ogromnego wywóżu w głąb Francji drogą żelazną. 


+ 


_ rossyjska i jedna korweta grecka. 


"tey zasłużeni w zarządzie lub boju, ale: tylko: па ziemi 


“europejskim w Kalkucie, 
"lina. 


4 ni 1960-8 фа: 


wszystkim naczeluikom komitatów zakaz wszelkich pu- 


* wyższego rozkazu.  Pośpieszam zawiadomić о tém majwyż- 
"otrzymaniu niniejszego pisma, pod osobistą odpowiedzial 
` komitatu pod jakimkolwiek pozorem byłoby to zgromadze- 


` temu rozkazowi, uwiadomitem o nim alispana (pod- naczel- 


© towskiemu, który pierwćj miał konferencję 2 kanclerzem 
"hr. Forgach i z bratem jego biskupem, koadjutórem kar- 


_ będący dziś przedmiotem niezadowolenia rządu. 


"go rzęsiście oświeconym z rozkazu rady municypalnćj i 


` nionym w sferach zwykle dobrze zawiadamianych, prze- 


-~ przez stronnictwo konstytucyjne w Austrji i przez wyżwo- 


Paryż, 2-go listopada. Telegraf przyniost dziś йо P 
ryża wieść, której doniosłość trudno óceńić, nim nadejdą 
dokładniejsze wiadomości. Podług depeszy zuriehskićj do- 
dział żandarmów i żołnierzy twierdzy Rousses zajął Cres- 
sonnieres, wieś szwajcarską, położoną w dolinie Dappes. 
Wiadomo, że więcćj niż od lat 40 rządy fraucuzki i szwaj- 
carski, nie mogły porozumieć się о marodowość tej małćj 
i bardzo biedoćj doliny. W chwili, w którćj oba rządy po- 

* rozumiały się w rzeczy nierównie większćj wagi co do Ville- 

la-Grand, i w którćj zgodzono Się na wybór między-naro- 

dowej komiśsji, czekać należy na objaśnienie stahu rzeczy 

przed wydaniem wyroka o gwałtowiej napaści na jedną z 

wiosek szwajcarskich. Him [ 

Wielkie zabawy w Compiegne rozpoczną się w przy- 
szły poniedziułek to'j. 4-go listopada, jutro żaś t.j. 3-g0 
urzędowie zostaną przyjęci u dworu bracia króla portu- 
galskiego don-Luiz książe Oporto i don-Juan książe Beja. 

Bardzo podobném jest do prawdy, że dwór długo jeszcze, w 

Compiègne zabawi, bo, minio ogromny pośpiech, roboty tak 
"w Elysée jak w Tuilieries idą oporem. ` | 

05 Czy książe Magenta uda się lub nie uda do Wiednia? 
Dawnićj zaprzeczenie dzienników Ojezyzna lub Kraj mia- 
łoby pewną wagę, dziś zgodzić się potrzeba, rzecz ma się 
inaczej; marszałek może wrócić wprost do Paryża, ale 
za tóm nie idzie, aby poselstwo jego do Wiednia miało być 
zupełnie zaniechane. ` | pd 

Depesza nadesłana z уг} dnia 23 października 

< następne wiadomości: 

Członkowie komis'ji europiejskićj, ukończywszy pierw- 
szą część swych prac, opuścili Deir-el-Khamar i udali się 
do Damaszku. Spodziewają się, że obrachunek wynagro- 

„ dzeń należnych chrześcijanom tego miasta ukończonym 20- 
stanie najpóźnićj około 10 Hstopada. Okręta państw euo- 

_ pejskieh odpłynęty z pod Bejrutu w różne strony, przez zi- 

"mę na brzegach syryjskich zostaną tylko cztćry wojenne 
statki fracuskie, cztóry angielskie, jedna korweta parowa 


daje 


: Angtja. IU 
Londyn, 2-go listopada. Wczoraj Królowa uroczyście 
astanówiła nowy order, mający uświetnić jćj panowanie: 
order gwiazdy indyjskićj. Celem jego ustanowienia jest 
uwiecznienie pamięci panowania, angielskiego w Indji; 
rzeczony order otrzymywać mogą tak krajowcy jak Angli- 


qodyjskićj. W liezbie tych, którzy wczoraj otrzymali 2 
rąk królowćj jego ozdoby, znajdują się: lord Gough, Ma- 
haradżach, Duleep, Sing, lord Harris, lord Clyde, sir 

i Joha Lawrence it. d. książe małżonek i książe Wallji 
> prawa urodzenia zostali kawalerami tegoż orderu. Lord 
Canning rozdał go najżnakomitszym Indjanom i oficerom 


Obrzęd przedstawienia lorda majora lordowi kancle- 
rzowi Westbury odbył się dziś rano: 


Hrabia Granville przybył wczoraj do Londynu z Ber- 


Wiedeń 27 października. Kanclerz węgierski oznajmił 


blicznych zjazdów, przez następny okolmik: ү, 

Jego cesarsko-królewska -mość: przez wydany 0215 
ustny rozkaz, raczył zakazać wszelkiego zgromadzenia się 
komitatów na publiczne posiedzenia, aż do dalszego naj- 


szćm rozporządzeniu, wzywając pana, abyś natychmiast po 
nością zamknął wszelkiego rodzaju publiczne posiedzenie 
nie zebrane. W inienem dodać, że dla zapewnienia skutku 


rcku. 

Еотдасй. 
Wiedcńh 31 października. Dziś pod przewodnictwem 

cesarza odbyła się rada ministrów. 
O połuduiu cesarz dał posłuchanie kardynałowi Sci- 


nika komitatu). Wiedeń 27 pażdziernika 1861 


dynała, który jak mówią z jego rozkazu ukiadał list 


" Dnia 1 listopada. Dzienniki oznajmują, że cesarzowa 
Elżbieta, wchodząc wczoraj w Wenecji, do teatru znalazia 


została przyjętą pełnemi zapału oklaskami , które po- 
wtórzyly się podczas gry hymnu austryjackiego i przy 
wyjściu najjaś. pani z teatru. j | 
. Dziennik frankfurcki otrzymał z Wiednia list, pisany 
4. 29 października, w którym czytamy о następuje: 
„Jeżeli mamy wierzyć wieściom bardzo dziś upowszech- 


ВИеше gabinetu nia zbliżać się do końca. Mówią nawet, 
"że ustąpienie arcy-książęcia Rajnerego i hr. Rechberg, 
"natychmiast będzie Miało iniejsce. Prezesem rady mini- 
strów zostanie książę Kirol Auersperg, hrabia zaś Мап- 
гусу Esterhazy; dotąd minister bez wydziału, ma óbjąć 
kicrunek spraw zagranicznych. ри |1 

„Te ważne zmiany, sądzę, że byłyby chętnie przyjęte i 


loue maiemanie w Europie. W istocie bówiem, preze= 
sowstwo rady powierzone arcy-książęciu, było niezgodne 
z zasadą odpowiedziałności ministrów w państwie konsty- 
tucyjnóm. Książę Auersperg prezes izbv panów, dotąd 
‘niebyt nigdy ministrem, trudno więc byłoby соб wróżyć 
o parlamentarnych usposobieniach tego męża, oraz о kie- 
runku, jaki pragoąłby nadać sprawom krajowym, wszakże 
doskonała tożsamość widoków, panująca między nim a pa- 
nem Schmerting, со dv patentu lutowego, ten wybór czyni 
bardzo prawdopodobnym. 

Mniemanie wyzwolone przyjmie z radością złożenie 
urzędu przez hr. Rechberg; nie dla tego, aby bez naraże- 
nia się па gorzkie złudzenia można było budować wielkie 
nadzieje w przyszłości na zdolnościach jakiegokolwiekbądź 
jego następcy, ale że mniemanie nie zdając sobie sprawy 
z wyjątkowćj zawiłości położenia, którego minister spraw 
zagranicznych jest raezćj "spadkobiercą niż twórcą; po- 
wszechność upiera się widzieć w hrabi Rechberg tylko 
wykonawcę polityki metternichowsko-bachowskićj. Hrabia 
Maurycy Esterhazy uchodzi za mężą stava niepospolitćj 
przenikliwości; nie da się unieść ani prądem wypadków, 
ani pozwoli wziąść nad sobą góry nieszezęśliwym podaniom. 

Wszyscy także wiedzą, że niepodobna spodziewać się 
żadnego polepszenia w naszych zewnętrznych stosunkach, 
przed ustaleniem ufności wewnątrz аы podsta- 
wach, w czóm zapewniają, że nowy minister silnie wes- 
prze p. Schmerling. | 

„Owoż głównym przedmiotem 
wzmocnienie polityki lutowćj, 09 kt а 
postanowił w żadnym razie nieodstępować: маб 

Wschodnio-niemiecka poczta mówi z tego powo йе 

„W braku pewnych wiadomości, powszechność Zaj ba 
się dziś pogłoskami. Mówią о złożeniu urzędu prze% ОГ. 
Rechberg i о zagajeniu rokowań z prezesem izby P 
książęciem Karolem Auersperg, o przyjęciu przezeń Wy- 
działu spraw zagranicznych. Rzeczona wieść zdaje SIĘ 


tych zmian ma być 
órćj cesarz niezłomnie 


Ba | 


| nam być niepodobią do prawdy. Nie dla tego, aby książę 
miał być niezręcznym dypłomatykiem; ale czyniąc przegląd: 


osób, których nam w tćj gałęzi szkoła mętiernichowska 
przekazała, doskonale pojmujemy doniosłość (еро wyroku: 
niech sobie po mnie choć potop świat zaleje, ` Nie cheemy 
bliżćj roztrząsać czynności osób zajmujących austryjackie 
posady dyplomatyczne, aby nie пабуда с, ich znaczenia, 
stanowisko ich i bez tego już jest dosyć trudne... | 

Wiedeń 30 października. Ambasador francuzki ks. 
Grammónt , będzie па uroczystćm posłuchaniu przyjęty 
przez cesarza ze zwyklemi obrzędami. © 

Mówią, że wielu wyższych oficerów mianowicie w woj- 
sku włoskiem, zamierza wystąpić z głośnym objawem na 
rzecz Konstytucji lutowćj, mówią także, że minister wojny 
bynajmnićj się temu nie sprzeciwia. © үтү | 

Książę Metternich i br. Apponyi, otrzymali, rozkaz 
nieżwłócznego powrótu na swo pogady; odjadą więc: jeden 
dó Paryża, drugi 00 Londynu w ciągu jeszcze bieżącego 
tygodnia. OE ах 
<< Рез2ё 29 października. Na ogólnćm dzisiejszćm. ро= 
siedzeniu magistratu, protonotarjusz Kyralyi, odczytał roz- 
kaz , mocą którego kommissarz królewski na zasadzie 
reskryptu zawiesza od obowiązku protonotarjusza i oznaj- 
muje radcom, którzy podpisali adręs, ściągający się 40 
popisu wojskowego i poboru podatków, naganę, monarszą. 
Protonotarjusz natychmiast złożył swój urząd; kommissarz 


protokółu, na którćj to zdarzenie zapisano. 
dach, dla załatwienia nagłych spraw bieżących. 
mo, że ódbite zostało w cesz.rskićj wiedeńskićj drukarni. 


Wszakże, gdy żandarmi rozdają to pismo 2 jednćj strohy, 
władze konstytucyjne chwytają je z drugićj- jako buntow- 


ше, podżegające i pokątne „wydane bez miejsca druku 
i wymienienia autora. Tak, w mieście i okolicach Tyrnawy, 


egzemplarze rozdawano, w języku słowackim, bo większość 
ludnóści jest (am słowacka, lecz magistrat rozkazał 0d- 


tuszu. 


w rzeczach tejże prassy. 


miało miejsce w Kroacji i Siedmiogrodziu. о 


dają; ufajcie raczćj cesarzowi, 
zagrzebskiego.* 


gorsze. Często już mówiono 0 rokowaniach 


rzeńca od Francji. Austrja nigdy nie przychylała. na to 
ucha, bo nigdy ше zrzecze się ani Wenecji, ani Lombardji, 
ani nawet Toskanji i legacij rzymskich. Jest to w poda- 
niach austryjackich, ciągle dążyć do powetowania utrat 
dynastji. Austrja jak Rzym ustępuje konieczności, ale 
піс nie odmienia i niczego się nigdy nie zrzeka. 

Wszakże w ostatnich czasach przestano stanowczo 
odrzucać przełożeni» czyniące nadzieję, iż Austrja mogłaby 
znaleść szezodre wynagrodzenie nad Dunajem. Ukazywano 
jćj 2 jednćj strony Multany i Wołoszezyznę, 4 drugićj 
Bośnję i Serbję.  Odrzucając myśl sprzedaży Wenecji, ше 
wzdraga się na widok zamiany i powiększenia nad Duna- 
jem. Rozumowanie wiedeńskie jest następne: .,Nieodrzu- 
cając przełożeń zamiany, wygrywamy naprzód przymierze 
angielskie, wątlimy działanie Wtoch i zyskujemy та zu- 
petnćj swobodzie działania w Węgrzech; w księstwach zaś 
naddunajskich ułatwiamy drogę do ich wcielenia. W Sied- 
miogrodziu rząd iątrzy Rumunów przeciw Węgrom; w Mul- 
tanach › Wołoszczyźnie, podsyca wyobrażenia jednoty, to 
jest zlania się w jedną całość Siedimiogrodzia, Multan i 
Wołoszezżyzny; w Kroacji szepce o południowo-słowiań- 
skiem państwie, którego Zagrzeb ma być stolicą. 

Z tego to powodu,. Austrja pragnie zwołać sejm siedmio- 
grodzki: w Kołozwarze i pragnie nadać mu barwę sejmu 
rumuńskiego; w tym też celu chce poddać. cerkiew buko- 
wińską pod władzę metropolity siedmiogrodzkiego, pod któ- 
rą przeszłyby następnie i biskupstwa multańsko-wołoskie. 

Biskup: Sterkasulucz w tych czasach miewał: częste 


konferencje z panem Schmerling. Pozornie te konferencje | 


miały za przedmiot przedstawienia, które ten grecko-unicki 
biskup przesłał cesarzowi w imienia Wołochów siedmio- 
grodzkich, iecz w istocie, celem ich jest nietylko wywo- 
tanie ruchu wołoskiego przeciw konstytucyjnemu zjedno- 
czeniu z Węgrami, lecz skierowanie tegoż ruchu na Mul- 
tany i Wołoszczyznę w zamiarze polączeńia tych księstw 
z Siedmiogrodziem a raczćj z Austrją. 
Austrja udając skłonność do ustępstwa Wenecji, nie dozna 
przeszkody w swych naddunajskich robotach. Rzecz pro= 


sta, że Austrja nie może ustąpić Wenecji, dopóki nie znaj- 


dzie wyrównywającego wynagrodzenia. Chciałaby więc 
drogą ruchu rumuńskiego doprowadzić do zagłosowania 
wcielenia księstw nie wypuszczając: z rąk Wenecji. Wobec- 
пеј chwili zdaje się, że więcćj myśli o Multanach i Woło- 
szezyźnie, niż о Bośnji i Serbji, lubo gorąco pragnie złą- 
czenia obu brzegów Dunaju, lecz ponieważ mogłyby stanąć 
na zawadzie wielkie trudności , ktokolwiek bowiem za 


wiele obejmuje ten słabo brzemie trzyma, Austrja роргле-і 


stałaby tymczasem ma tém coby dalo się uchwycić bezkar- 
ше. Gwałtowności rumańskie poczęły się w powiatach 
Beszoereze i Abrudbania; są'one jeszcze pojedyńcze, ale 


już wszędzie widać zwiastunów zaburzeń, które sięgają | 


królewski, który nieco. późnićj przybył, rozdarł kartę 


Nazajutrz cały magistrat ziożył swe umocowanie; kilku 
urzędników pozostaną przez parę tygodni na swych posa- 
| bądź w Wiedniu. 

Dnia 27 października. Rząd ogiosił i kazał rozrzucić 
przez żandarmów, ajentów i Żołnierzy ро Siedmiogrodziu,: 
pismo przeciw sejmowi węgierskiemu. . Rzeczone. pismo 
jest bezimienne bez miejśca nawet druku, chociaż wiado- 


bierać te druki i przez rozlepiane na rogach ulic obwie- 
Szczenia, wezwał mieszkańców do składania ich na ra- 


Rząd, który ściga ргаззе za najmniejsze zboczenia, 
sam uwalnia się od zachowania , najprostszych. prawideł 
Kiedy ministrowie. за. nieodpo- 
wiedzialnymi, powinniby przynajmnićj mieć odwagę pod“ 
pisywania swych świstków. Zdaje się jednak, że magistrat 
lepiejby zrobił, dozwalając jak najrozleglejszego upowszech- 
nienia tego pisma, niż zakazując jego obiegu.. Ludność 
słowiańska ma nadto doświadczenia, aby dała się ułówić 
w zastawione sidła. W Węgrzech te rządowe knowania, 
sam rząd podkopują, lecz niewiadomo czy to samo będzie 


Są to nędzne wybiegi, alc za niemi kryją się шегбуше 
w rzeczy 
ustępstwa Wenecji. Dawny to ćwiek gabinetu angielskie= 
go, marzącego, że w ten sposób ocali dawnegó sprzymie- 


Mówią także, że 


ópańować księstwa naddunajskie i 
wynagrodzenia. 

|! Mówią,  że-Hercogowina może dostać się Austeji za 
przyzwoleniem Fraucji. „Byłoby to wzmacniać to państwo 
na Adrjatyku i dozwalać utworzenia siy zbrojaćj lądowćj 
i motskićj, nietylk» groźnćj dla Włoch ale nawet dla sa- 


niebyć zmuszoną do 


mój Francji. Dia czego Czarnogórze Jest Wspierane? Oto | demu komitatowi pojedyńczo powtarzano, 


właśnie, / абу nie dopuścić Austrji wzinocnić się od strony 
Czarnogórza. ій 

Hercogowina i Bośnją są krajami ubogiemi, 2 których 
Austrja: nie będzie mogła mieć dochodu w pieniądzach, ale 
zasili się dzielnymi żołnierzami. Jeżeli Austrja zechce 


'sildą stopą stanąć na prawym brzegu Dunaju, Serbja nie 
fpozostanie z założonemi rękami, bo Turcja nie jest już 


dla nićj "straszną, ale powinna zawarować się od Austrji. 
Rzecz zupełnie ma się inaczćj со do Siedmiogrodzia. Jeżeli 
mocarstwa nic ше przedsięwezmą, Austrja nie znajdzie 
żadnćj rzeczywistćj przeszkody, kiedy zechce uderzyć na 


yMultany i Wołoszczyznę i wcielić je 00 swego państwa. 


Wszystkie jéj knowania do tego zmierzają. Austrję to 
tylko ocalić może, kiedy: potrafi zwichnąć działalność 
Wioch:i Węgier ;przez роком; nia +0 ustępstwo: Wenccji, 
jeśli Włóchy i Francję niemi omami, bo wówczas Mulany 
i Wołoszczyzna przez nikogo nie wspierane przez ruch 
wołoski w Siedmiogrodziu wpędzone zostaną w ręceAustrji. 
Na prawym brzegu Dunaju ruch słowiański nie może przy- 
nieść. podobnych dla Austrji korzyści, bo ani książę Czar- 
nogórza. ani książę; serbski nie zechcą zostać hołdownika- 


mi austryjackimi, nie zechcą cierpieć, aby prowincje sło-, 


wiańsko-tureckie miały być rządzone bądź w Zagrzebiu, 
Około tego wrzeciądza skupiają się 
koowania Austrji”w rzeczy ustępstwa Wenecji i zdobycia 
Rumunji+ © © 

Przesłane cesarzowi Franciszkowi przedstawienie przez 
namiestnietwo budzyńskie, tudzież list kardynała-prymasa 
do kanclerza węgierskiego, dotknęły w. najboleśniejszy 
sposób dziennikarstwo wiedeńskie. Przytaczamy poniżej 
niektóre wyjątki z pism“ wydanych `7 tego powodu. > 

Dziennik hamburgski Borsenkalle, otrzymał list z Wie- 
dnia, zawierający: następne słowa: 

„Osławione przedstawienie namiestnictwa węgierskie- 
go do cesarza, przechodzące w zuchwalstwieę wszystko na 
co się dotąd ośmielono, sprawiło najwyższe oburzenie 
w wysokich sferach, oburzeńie jeszcze zwiększone przez 
odpowiedź kardynała-prymasa na okolnik kanclerza wę- 
gierskiego, . 0: popisie, wojskowym i poborze podatków. 
Wszakże według udzielonćj nam dziś wiadomości. nie jest 
niepodobną podróż cesarza do Budy, może za kilka tygo- 
dni. Та podróż nie będzie wcale wpływem uczynionego 
przez namiestnictwo wezwania przybycia do stolicy Węgier, 
miałaby ona jedynie miejsee,aby w obliczu świata dowieść, 
tak: radzą. niemieccy „ministrowie, że cesarz. nie zbacza 
z drogi pojednawczej i że systemat raz przyjęty, przyjęty 
jest tak nieodzownie, iż піс go zmienić nie może, nawet 
udanie się cesarza” w samo ognisko magjaryzmu. Jeżeliby 


‚ -ofta podróż: nie mogla mieć miejsca, cesarz w osóbnym ma- 
Wówczas, kiedy rząd opłaca posłów rady. cesarstwa 

z głównego podskarbstwa, posłów 228 sejmów pojedyńczych 
2 podskarbstw miejscowych, па pogranicza wojskowóm 
rozkazał wybierać te opłaty wprost, 4 mieszkańców, w za- 
miarze odstręczenia ich od wysyłaria przedstawicieli na 
sejm zagrzebski; przyczóm ajenci rządowi mówią: „patrzcie 
do czego was przedstawicielstwo doprowadza; cóż dobrego 
zyskaliście na niem, oto nowe tylko ciężary: na was spa- 
niż krzykaczom sejmu 


nifeście zapowie wprowadzenie doraźnego rządu w Wę- 
grzech. 

Wschodnio-niemiecka poczta wyraża się w następujący 
sposób 0 liście kardynała-prymasa: 

„Kardynał Scitówski jest bohaterem chwili. Wiadomo, 
że mieszkańcy naszego miasta są nadzwyczaj wraźliwi i 
przy każdćm zdarzeniu wybuchają z zapałem. Wszakże 
rzadko. jaki wypadek sprawił większe wrażenie јак. odpo- 
wiedź prymasa kanelerzowi nadwornemu, z powodu popisu 
wojskowego. Ważność tćj odpowiedzi może obejść się bez 
wszelkiego wykładu. Jest ona modłą, do którćj zastosują 
się wszyscy naderspanowie. Nadto należy wyznać, że 
kardynał jest sprawieeliwym sędzią najgorszego asposobie- 
ша) Magjarów, kiedy zapowiada, że komitaty: odmówią 
spółdziałania. Wszyscy są tu przekonani, że administra- 
torowie naznaczeni przez rząd, choćby donosili przeciwnie, 
będą nakoniec zmuszonymi uciec się do środków zapewne 
niezgodnych z zamiarami rządu, ale przecięż nieuchron- 
Rych" А | 

Prassa wiedeńska mówi z tego powodu: 

„Węgry: podniosły straszliwy okrzyk przeciw rządowi. 
Kraj, który przemawia w ten sposób do tronu, niemoże być 
uspokojonym , przez .prefektów działających według na- 
tchnień pana Schmerlinga. i: Lękamy się, że pozostały do 
użycia tylko najgorsze środki.“ 

Wiedeń 29 października. Cesarz miał wczoraj długą 
konferencję z kanclerzem węgierskim Lr. Forgach i tawer- 
nikusem hr. Maiłath. 

Zawczoraj odbyła się wielka rada ministrów nad spra- 
wami węgierskiemi, kroackiemi і siedmiogrodzkiemi. 

Prezes sejmu. niemieckiego, baron Kubece. odjechał 
wczoraj do Frankfurtu. Е 

Peszt 29-00 października. Straszliwa burza zawyła 
w dziennikarstwie tak zwauóćw konsiytucyjaćm przeciw 
odezwić peinéj siły i godności kardynała prymasa, tudzież 
innych naderspanów komitatowych. ' Wschodnio-niemiecka 
poczta rozjątrzona jest aż do tego stopnia, że йаза się na 
ministra stanu, swojego ukochanego orędownika. Wyrzuca 
mu brak sprężystości, „Prawda, że wielkie brzemie cięży 
na barkach: ministra stanu, woia р. Kuranda, ale też na 
nieszczęście ше posiada оп zdolności wynalezienia ludzi, 
którzyby mogli podzielić z nim jego udźwignienie.** 

Gdyby ministrowie austryjaccy, członkowie rady cesar- 
stwa a nadewśzystko pewni dziennikar e тп’) rozprawiali, 
lecz: wzięli się do odczytania węgierskiego publicznego 
prawa, zrozumieliby, że namiestnietwo królewskie wskrze- 
szone przez dyplomat 20 października, ma nietylko prawo, 
'ale obowiązek wchodzić z przedstawieniami przeciw wszy- 
кий dekretom królewskim, niezgodnym z przepisami pra- 
wa; dowiedzieliby się, że król winien słuchać przełożeń 
swoicłi węgierskich doradzców, że mu wyraźnie wzbronio- 
no № sprawach węgierskich używać innych rad prócz rad 
ministrów węgierskich. Nie jest to potoczna uchwala, 
stanowiąca ten zakaz, ale jest to fakt uroczysty, traktat 
wiedeński. Oto są slowa tego zakazu: ne sua majestas in 
rebus hungaricis aliorum quam Uugarorum consilio utatur. 
(Jego Кг. mość w rzeczach węsierskich, ma używać wy- 
iącznie rad Węgrów). Do wiedzieliby się, że nawet podług 
dypłomatu 20 października, który wskrzesił namiestnictwo 
królewskie, wszystkie dekreta i akta królewskie są żadne, 
jeśli nie zajdzie: nas nie |rzyzwolenie namiestnietwa: et si 
quae praeter eorum scitum egerit, nullius sint vigoris at- 
quae firmitatis (a jeśliby со mimo ich wiedzę uczynił, te 
czynnóści niech nie mają żadnćj mocy i znaczenia). 

Namiestnictwo królewskie nie zasługuje na żadną 


panów, ч 


aż dọ komitatu aradzkiego, gdzie od czasu rozwiązania 
rzeczonego komitatu gmina О. Vilagos; oświadczyła, że 
niechce innego przedstawicielstwa, innego prawa, innego 
języka i innego rządu, prócz rządu rumuńsko austryjac- 
kiego. Urzędnicy і księża są na czele ruchu. Zaiste jest 
to gra wielce niebezpieczna; podpalając sąsiada, Austrja 
może 1 sama zgorzeć; ale liczy ona na to, że przez roko- 
stad, a ustępstwo Wenecji, uśpi działalność Włochów, 
ы па nieprzygotowanych jeszcze na wojnę z Аи; 

czynność wioska zwichiwie Węgry, które zniepokojone 


obronę, bo przełożenia jego tyczące się uspokojenia kraju 
są niekonstytucyjne; zamierzają. one zastąpić przedstawi- 
cielstwo narodowe jakąś konferencją złożoną z radców 
korony i naderspanów; przypisują pabującemu władzę: 
którą prawo nadaje tylko królowi, prawowicie ukoronowa- 
nemu; alez drugićj strony namiestnictwo skreśliło SZcZery 
i prawdziwy obraz kraju, przemówiło językiem silnym 1 
męzkim, który w Wiedniu nazywa się zuchwałym. 
Kiedy w roku 1820 po Ez сама na 
"Уппо@ \ stałym lądzie tylko jedna konstytucja węsierską, гап. 
НЫЙ zz” będą imusiały bronić patryotów siedmio- | ciszek I, słuchając rad książgc a е сощ, chciał się 
jatrzenia: ре. mającćj także posłużyć za środek roz- | pozbyć sejmu węgierskiego+ Р król lawet tak daleko, że 
„sda Wołosza w 1 zapalenia ich, aby rzucili się na Mul- | stanął na czele namiestnictwa <rólewskjego, aby je wdro- 
tany 1 VY otosZczyznę. Тут sposobem, Austrja mogłaby ! żył do absolutystowskich wyobrażeń, Chciał, aby podatki 


i popis wojskowy był zagłosowańy przez same komitaty. 
łudząc się, że komitaty dadzą Się złowić w tẹ zasadzkę 
nadmiaru praw udzielnych. ~ Nie krzyczano wówczas ani 
па, zachwalstwo. namiestnictwa, ani na wszechwładność 
komitatów: -przeciw ie- Franciszek I, przewodnicząc na- 


‚ miestniętwu przyznał mu .wszysfkie prawa rządowe, a każ- 


| 
| 


| Rząd nie otrzymał ani podatków, ani, zaciągów. 


jednak usłuchawszy 


O A Z 


Ж. 2 >; 


a Е że ich zgroma- 
dzenia! posiadają zupełną móc sejmową. Та zasadzka nie 
udała się ,; rada królewska ustąpiła, 4le nie komitaty. 


ia W г. 1845, upodobano w Więdniu systemat Ludwika- 
Filipa, utworzenia sobie, mniejsza о to jaką сла, większo- 
ci w izbach. "Aby dójść r jt po 
cl W 196 Aby dójść do tego, należało wprzód zapew- 
nie sobie wpływ: po Komitatach, wymyślono systemat ad- 
ministratórów. przez «rząd: płatnych, dla wyzwólenia ich 
z pod zależności naderspanów i komitatów. Lecz i ten plan 
upadł. Wówczas książę Metternich oświadczył, że wyrzec 
516 zupełnie należało wszelkiego systematu Sprzecznego 
z węgierskiemi prawami IZ tego powodu, ks. Metternich 
przesłał baronowi Josiká, аот sicdmiocrodzkiemu 
memotjał , raczej poufny піч оуу w którym mówił, 
że można odmienić, ksztait tryb rządu w krajach rz A 
wykłych być prowadzonemi jak żaki przez szkolnego Te 
łarza, lecz że długie doświadczenie przekonało go, iż 
Węgrami niepodobna rządzić inaczćj, tylko konstytucyjne 
Rzeczą jest niemożliwą p mówił wielki dyplomata, póddać 
Węgry żyjące tylko konstytucyjnemi podaniami ‘рой inne 
prawa prócz tych, jakie same sobie nadały. 
„ {nne są wprawdzie słowa samego memorjału, ale duch 
ich nie jest inny. Ten memorjał litografowany rozdano 
kilku przyjaciołóm barona Josika; dziś powzięto zamiar 
ogłoszenia tego pisma, aby dowieść rządowi austryjackiemu 
że niema lub zapomina nauki dziejów i rad swych пај. 
иаа ministrów. 
ie od,dziś dobrodziejstwa Schmerlinzowski - 
stytucjonalizmu objawiły się dla Węgier ać dnie 
oblężenia. Rzeczywiście surowość tego stanu rozciągnięto 
na nas, lecz'nie nażwano go prawdziwóm imieniem. Rząd 
l zachęty Wschodnio niëmiérKkiéj 
uczyni! wielki krok naprzód. «Wszystkie е пен 
municypalne, komitatowe i miejskie, wszystkie zarządy 
samoistne, wszystkie posiedzenia konstytucyjne, wszystkie 
obrady, słowem wszystkie zcbrania obywatelskie są 2а- 
kazane; władzy zbrojnćj, w razie uchybienia tema zaka- 
zówi, nakazano. je rozpędzać. Í Dekret nie mówi czy aka- 
Popa Sani podlegają 1етий zakazowi. Odtąd 
nie sądy cywilne,. ate wojenne wyr $ 7 
wach tego rodzaju. MIĘS "PETER apra- 

Pp. Rocbuck i Weiss, redaktor dziennika Rozpraw 
zapewne powiedzą, że aby rządzić, trzeba w ten lub ów 
sposób złamać opór Węgrów, lecz dziennik Wschód i Za- 
ghid рр ада okropności dziejące się na pograniczu kroac- 

iem, ое niema cienia nawet oporu а gdzie jednak kij 
kapralski sroży się z całym Koba RE? роб 
Brygadjer 2-50 półku banatu, odbywał przegląd; przy tóm 
zdarzeniu, jeden z żołnierzy pogranicznych tego półku 
wystąpił 4 szeregu Z prośbą o' uwolnienie, bo słabość nóg 
uczyniła go, niezdolnym do służby i że pracą rąk nie mógł 
wyżywić. żony, dzieci i starćj matki, zmuszony cały;czas 
obracać na spełnienie obowiązków wojskowych. Brygadjer 
kazal wyliczyć niegodziwcowi 50 kijów. Biedny żołnierz, 
usłyszawszy ten rozkaz, w łeb sobie strzelił, a rodzina jego 
którćj był jedynem wsparciem może teraz umrzeć z głodu. 

Hr. Stefan Karoly dał w zamku swoim Fot pożegnalną 
ucztę, dla. wszystkich urzędników komitatu pesztańskiegy, 
którzy ustąpili ze swych posad. Nazajutrz dopiero uczta 
się zakończyła, przypuszezono do nićj całą ludność wiejską. 
Na przezdrowiach nie zbywało, nie zapomniano ani zna- 
mienitości krajowych, ani ludu, ani wiernych i patryotycz- 
nych urzędników, ani rozmaitych narodowości. Nawet 
p. Schmerling zaszczycony był tak pocieszaćm przezdro- 
wiem, że wybuch śmiechu trwał przez wiele godzin. Ter 
śmiech jest wymówniejszy nad najwścieklejsze wyskok. 
W schodnio-niemieckiej poczty na rzecz jéj orędownika 
ten śmiech nie rani ale zabija. 

Wschodnio-niemiecka. poczta w następnych słowacł 
odzywa się o kardynale Scitowskim: wszyscy dopytują się 
co będzie z książęciem, z takim trzaskiem sprowadzonyn 
do Wiednia, dla usprawiedliwienia pisanego przezeń listu 
Kanclerz zaprosił go dziś rano, aby o południu przybył do 
kanclerstwa па rozmowę. Zdania są bardzo podzielone. 
Jedni sądzą, że należy dać przykład i zamknąć kardynała 
w jakim klasztorze, jak niegdyś. biskupa Lonowicza; inn: 
czynią uwagę, że kardynał jest 80-letnim starcem 1 służy 
tylko za narzędzie przez udzielenie swego nazwiska. Po 
dług wszelkiego prawdopodobieństwa ‚ Obrana“ zostanż 
droga pośrednia; odbiorą prymasowi urząd naderspan, 
naznaczą do zarządu komitatu administratora, ale zostawą 
50 w spokojnóm używaniu duchownój dostojności: 

Co do nas rozumiemy , że gdyby nawet surowość bia 
nieuchronną, ше naloży zaczepiać starca mogącego ké 
powołanym w ciągu wygnania przed sąd Najwyższego, 20 
wówczas śmierć jego przypisanoby skutkom kary. “Nato 
kardynał utrzymuje, że list jego miraowiednie został ojo- 
szony, że sam przeląkł się, ujrzawszy go w dzienku 
Magyjar Orszag, że zapewne jeden z urzędników „60 
bióra, udzielił zeń odpisu.  Cokolwiekbądź potrzeba Беле 
zaprzestać па tém usprawiedliwieniu , inaczćj -bovem 
przyszłoby otworzyć śledztwo i zniżyć się do szczegów 
niegodnych wielkićj sprawy, o którą chodzi. 

Rzecz prosta, że ks, Scitowski nie może dłużój uralo- 
wać jako naderspan. Albo jego władze umysłowe doego 
stopnia upadły, że nie pojął nawet doniosłości listu, kre- 
go podpisania odeń żądano , albo uczynił to z zułną 
świadomością rzeczy; a więć w pierwszym jak w digim 
razie, utrzymanie się kardynała na stanowisku nier- 
spana jest niemożliwóm. Mamy nadzieję, że się maćm 
skończy, chybaby zachodziły jakie nieznane nam okicz- 
ności. 

Reskrypt kommissarza królewskiego о wydaleniu ро- 
sajty pronotarjusza Kiraly, brzmi następn'e: 

„Do magistratu miasta Pesztu. 

W skutek badania uajwyżćj nakazanego nad pśbą 
przez miasto Peszt na sejm zaniesioną, z powodu prmu- 
sowego poboru podatków, prosbą w wyrazach swoù ob- 
rażającą rząd i wojsko jego Kr. m., jego a, ostolskaność 
rozkazał zalecesiem kanclerskim 20 października, akre- 
ślić i zniszczyć z protokolu posiedzień uchwałę ściąjącą 
się do tój prośby i oświadczyć wysokie niezadowolenjego 
kr. mości wszystkim przedstawicielom miasta, obecm na 
posiedzeniu 8 i 10 czerwca, na któróm zagłosowa do- 
ręczenie owej prośby sejmowi; a szezególnićj oświczyć 
O Pana Karolowi Horwatowi przewodniccemu 
wowczas, tudzież natychmiast zawiesić od posady i trzy- 
шас wypłatę pensji panu Pawłowi Kiraly, pierwsza se- 
ki etarzowi munieypalności, przeciw któremu Causan Rc- 
galium director (prokurator królewski) wytoczył rawę. 
Za poruczeniem mnie jako komisarzowi królewskie mia- 
sta Pesztu, spełnienia tego wyroku, reskryptem ry kró- 
iewskiego namiestnictwa z 4.23 zgodnie z tómrucze- 
niem i w imieniu jego królewskićj mości postanawa: 

„1-0) Zawiesić sekretarza miasta Pesztu р. На Ki- 
raly od urzędu i pobierania pensji. . 2-е) Oznajmiatych- 
miast ówczesnemu prezydującemu najwyższe nielowole- 
nie. 3) Zastrzegam sobie przesłanie każdemu 2 па w 
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zasiadających wówczas członków naganę cesarską i 4) U- 
przedzam szlachetny magistrat, że przybędę dziś 0 południu 
na posiedzenie, dla zniszczenia rzeczonego protokołu. * 
Franciszek Koller 
komisarz królewski. 


sobie rozkazy.  Jednogłośnie podziwiany: jest prawdziwie 
królewski przepych 46} зай jakby „czarodziejską laską 
wzniesionćj w przeciągu kilku tygodni: przez p. Dellesort 
z Paryża. Króli królowa po kilkakrotnie wyrażali swe 
zadowolenie, dziękowali książęciu i księżnój Magenta za 
ich pełną troskliwości gościnność. Pan Dellesort i jego 
paryzcy pomocnicy otrzymali zasłużone pochwały. Dwór 
odjechał około godziny 2-6), ale bal przeciągnął się aż do 
4-6) zrana; długo on żyć będzie w pamięci ludu Berlińskie- 
go i stanowić jeden 2 najbardzićj zajmujących ustępów 
koronacji Wilhelma 1-0. 

Berlin, 29 października. 

miasta dali świetną sere 
tu odpowiedź królewsk 
uczniów: 
„Mości panowie, dziękuję wam za ten dowód miłości 
1 uszanowania dla mnie, dla królowćj i dla dynastji. Słusz- 
ше przypominacie, że wracamy z uroczystego i pełnego 
znaczenia obrzędu. Prawda, że Prusy drugi raz dopiero 
ten obrzęd oglądały. -Zrozumialem całą jego wagę i dla 
tego postanowiłem go wznowić. Również sprawiedliwćm 
jest wasze spostrzeżenie, że ojciec mój założył uniwersy- 
tet berliński w czasie wielkich niebezpieczeństw, szukając 
w zdobyczach umysłowych wynagrodzenia za uszczuplenie 
granic. W owém zdarzeniu, jak zawsze, trzymał się on 
16) zasady, że klęski spółczesne należy pokonywać współ- 
czesnemi środkami. 

Tę zasadę, dziedzictwem wziętą przez mego brata i 
przezemnie, przekażę mojemu synowi. Mości panowie, 
jestem za rozumnym i umiarkowanym postępem i pozosta- 
nę mu wiernym. Wynurzyliście dziś te same uczucia, 
jakie wynuwzyli wspól-uczniowie wasi w przeszłym roku, 
2 powodu pięćdziesięcioletnićj rocznicy uniwersytetu. Mó- 
wicie, że te uczucia są puścizną po waszych ojcach, prag- 
nę mości panowie, 
go była potrzeba, stwierdzili czynem wasze słowa. 
wam jeszcze mości panowie dziękuję.“ | 

Gazeta krzyżowa , vroztrząsając słowa wyrzeczone 
w Królewcu, doszła do tego wniosku, że król zapowiedział 
zmiauę polityki i musi zmienić ministrów, Nasi czytelui- 
су z odpowiedzi tylko co przez nas umieszczonćj, na mowę 
uczniów berlińskich, ujrzą, że król ma niezłomne posta- 
nowienie wytrwać na drodze postępu. Gazeta pruska, 
zbijając wywody Gazety krzy żowćj, dodaje: 

„Nie jesteśmy dokładnie oświadomieni 2 rozciągłością 
prawodawczych projektów , przygotowujących się teraz 
w ministerstwach na przyszły sejm; lecz jeśli gabinet miał- 
by zamiar wnieść projekt do prawa, w шос którego policja 
po wsiach miałaby się spełniać nie przez właścicieli ziem- 
skich, ale w imię króla, nie sądzimy, aby przez to | owaga 
korony doznała jakiego uszczerbku ? 

„Jeżeli znowu gabinet ma zamiar na sejmach prowin- 
cjonalrych udzielić stanom miejskiemu i włościańskiemu 
przedstawicielstwo stosowne z wysokością płaconych przez 
nich podatków i przestrzeniom posiadanćj przez nich ziemi 
aw tych samych rozmiarach ścieśnić przedstawicielstwo 
posiadaczy szlacheckich, ta zmiana w podziale pewnych 
praw między poddanym ' jego królewskićj m., uzasadniona 
na zmianie stosunków społecznych, nie wiemy czy tak da- 
lece nadwątli władzę i prerogatywy korony ?“ 

Dziennik frakfurcki otrzymał dnia 29 października па- 
stępny list z Berlina: 

Podróż króla i królowćj do Wrocławia rozpocznie się 
4 listopada i przeciągnie do 8. Drugie z porządku miasto 
pi uskie przygotowuje przyjęcie odpowiedne patryotyzmowi 
i przywiązaniu do dynastji, które zawsze Szląsk odznacza- 
ły; mówią, że przedsięwzięto środki, aby zapał dla jedno- 
ści niemieckićj uezniów nie zaburzył zwykłego porządku. 
Со do mniemańćj podróży cesarza austryjackiego do Wro- 
cławia, jestto wymysł dzienników paryzkich. Nigdy pra- 
prawnuk Matji Teresy, obećnością swoją nie uświęci wy- 
darcia domowi habsburgskiemu Szląska. Prawda, że ten 
dom zdradzą i krzywoprzysięztwem oderwał tę piastowską 
dziedzinę Polsce, ale to pewna, że przeboleć téj straty od 
120 lat doznanćj nie może i kto wie, czy już nadzieja po- 
wetowani т jéj kiedyś, zupełnie w Wiedniu zamarła? Nad- 
to nic nie ma mnićj prawdopodobnego, nad myśl zbliżenia 
między dwóma wielkiemi mocarstwami piemieckiemi, w o- 
becnćj chwili, w którćj nie rozstrzygniono jeszcze pytania, 
w jakich szczegółach polityki zewnętrznćj, lub tyczących 
się ogólnego dobra Niemiec te dwa gabinety porozumieć- 
by się mogły. ; 

W chwili, w którćj wybory. rozpocząć się mają, gabi- 
net pruski musi z największą oględnością postępować ze 
stronnictwem wyzwojonóm. То stronnictwo wielce roz-| 
różnione w wyborze środków najzgodniejsze jest w zasa- 
dach, i według wszelkiego podobieństwa do prawdy przy- 
szle na sejm większość, którćj lekceważyć nie podobna. 
Dotąd jeszcze nie postanowiono. jakie znamię ma przybrać 
programat urzędowy. Hrabia Schwerin właśnie nad nim 
pracuje; wybory pod koniec przyszłego miesiąca mogą już 
być ukończone. 

Wszakże istnieje przypadek, w którymby bezpośrednie 
porozumienie, albo nawet jednoczesne spółdziałanie obu 
rządów mogło stać się naglącem; a mianowicie gdyby g0- 
rączkowe wzburzenie, panujące w Warszawie rozciąg- 
nęło się i na Galicję, tak jak już grozi ściągną: uwagę 
rządu па księstwo poznańskie. Już jenerał Bonin w sto- 
licy Wielkopolski znalazł się zniewolonym do ogłoszenia 
proklamacji, niewiele różniącćj 
Lamberta, lecz która zapewne 
ku. Podżegacze obj 


Peszt 29 października 
1861 roku. 
Wiedeń,. 28 października. Piszą stąd do Guzety Ko- 
lońskiej. Nasze uslużne dzienniki, tak jak już to nieraz w 
podobnych razach czyniły, zapewne zaprzeczą, że gabine- 
ty: londyński i bruxelski doradzały rządowi, aby porozu- 
miał się z Węgrami, i źle uczynią, bo rzeczywiście te rady 
były podawane. Wprawdzie nie najlepiej Je przyjęto. Hr. 
Rechberg odpowiedział, że rząd tchnie najlepszem uspo- 
sobieniem dla Węgier, i jeżeli porozumieć się nie można, 
wina spada nie na rząd, ale na Węgry; że rząd niemoże 
pozwolić poniżenia swej powagi; że stan bezrządu w Wę- 
grzech usprawiedliwia przedsięwzięcie tymczasowych środ- 
ków; że nadto gotów jest wyciągnąć pojednawczą rękę; że 
ponawia obietnicę utrzymania nadań dyplomatu 20 paździer- 
nika, lecz dalej pójść nie тое.“ 


nadę nn. państwu. Powtarzamy 
4 na mowę mianą przez przewodnika 


Prusy. 

Berlin, 30 października. Dajemy pobieżny opis zabaw 
Berlińskich. Nazajutrz po wjeździe królewskim do stóli- 
cy dano widowisko w teatrze opery. Król wszystke miej- 
sca zakupił i rozdał je swoim cudzoziemskim gościom, tu- 
dzież wysokim dostojnikom państwa. | 

Następnego dnia dwór znajdował się na koncercie 
w zamku w białćj sali. Meyerbeer przewodniczył tćj har- 

monijnćj zabawie, w którćj najpierwsi artyści włoscy 1 
niemieccy wzięli udział. 

Programat koncertu był następny: 

Uwertura ulożona na те okoliczność przez hr. Ведеги, 
Fantazja na temat Normy na dwa fortepjany przez Thal- 
berga, wykonana przez pp. Kątskiego i Bulowa; Hymn 
korunacyjny Meyerbeer, Kavatina z Giuramento Mercadan- 
tego, śpiewana przez pannę Frebelli, Duo z semiramiuy Ros- 
siniego odśpiewane przez siostry Marchisio, Scherzo dla 

„orkiestry, Sen nocy letnićj przez Mendelsohna; Finał 3-0 
aktu Ernani, odśpiewany przez panie Marchisio iBrnnet- 
ti oraz pp. Pancani, Montanari, Squarcia i Agnesi. 
"»Napróżno byloby powtarzać, że zaszczyt tego świetne- 
go wieczora otrzymał ћути Meyerbeera. To nowe arcy- 
dzieło mistrza nosi znamie poważie i uroczyste. Słowa 
dodal doktor Koester, jeden z najlepszych współczesnych 
niemieckich poetów. Hymn rozpoczyna się chórem dziew- 
ході i ehłopców, potóm idzie recitativo tenorowe, za któ- 
туш następnie sextuor na trzy głosy męzkie i trzy nie- 
„wieście. Ostatnia część, która najlepićj udała się, pełna 
jest słodkićj i wdzięcznćj melodji przez nadzwyczaj zręcz- 
ne zlanie z sobą sześciu głosów. Ро l.ymnie nastąpiło 
dzieło muzyczne zupełnie nowćj formy, którego nawet 
trudno dokładnie nazwać. . Ośm głównych krajów monar- 
ochji pruskićj w recitatiwie Solo składają krółowi hołdy; 
tym czasem orkiestra towarzyszy im odegraniem marsza, 
zdającgo się wskazywać ich tryumfalne wejście do kró- 
lewskiego gmachu. Słowa idą ciągle crescendo aż do- 
póki po wyrazach ósmego kraju chór przedstawiający lud 
nie uderzy w śpiew radośny. Spóleześnie z daleka daje 
się słyszeć hymn Boże zbaw króla, orkiestra zaś nieprze- 
staje grać marsza, który towarzyszył recitatiwie. W ten 
sposób trzy temata zlewają się гакошес w jedną naj- 
wspanialszą i rozezulającą całość. Rzecz prosta, że obec- 
ność najjaśniejszych państwa nie pozwoliła słuchaczom 
objawić swego zachwytu, lecz w ү rzerwie między pierw- 
szą a drugą częścią koncertu król zbliżył się do Meyerbee- 
ra, serdecznie uścisnąl jego rękę, uręczając, że nigdy nie- 
doznał głębszego wzruszenia jak przy słuchaniu tego pa- 
tryotycznego utworu. Dodajmy, że hymn był cudownie od- 
piewany przez panie Koester Jackmann, Wa rner, і Boet- 
cher oraz przez pp. Formes, Krüger i Fricke. À 

Pomijam liczne uczty dawane przez książąt krwi i mi- 
nistra. austryjackiego, aby przejść do balu Ambasady fran- 
cuzkićj, który miał miejsce wczoraj wieczorem. 04 przyby- 
cia do Prus marszałka Mac-Mahon, powszechność Berliń- 
ska nieprzestawala zajmować się ciągle tym balem, do 
którego czyniono wielkie przygotowania. Go dzień tłumy 
oblegały pałac ambasady, przypatrywały się pracy robo- 
uników, którćj postęp choć zewnątrz oceniać chciały. Po 
salonach, po kawiarniach i po dziennikach najwięcćj mó- 
wiono o balu francuzkim. Samo z siebie, że ktokolwiek 
miał choć najmniejsze prawo do tego, starał się być zapro- 
szonym. Jakim cudem można było zaspokoić tyle prośb, 
wytłómaczy to chyba niezrównany takt książęcia i księż- 
néj Magenta. Od godziny pół do 9-6) wczoraj wieczorem, 
uszczęśliwieni goście napływać poczęli do pałacu ambasa- 
dy, który z daleka zapowiadał mającą się: tam odbyć ucz- 
tę. Wystawa pałacowa iskrzyła się światłami: Oriy pras 
kie i francuzkie, cyfry cesarskie i królewskie N. E. W.A. 
składały główny ich pierwiastek. Wschody ozdobiono 
najrzadszemi zamorskiemi roślinami. Jednę z sal urzą- 
dzono jak salę tronową dla najjaśniejszych państwa i dwo- 
ru. Członkowie ambasady stali u wejścia Ша przyjmowa- 
nia zaproszonych, przedstawiających świat urzędowy ca- 
łój Europy; strój czarny Z niesłychaną oszczędnością od- 
bijat się gdzie niegdzie na tym kwietniku mundurów i ko- 
stiumów, przyćmionych znowu, świetnoś: ią i kosztowno- 
ścią strojów i ozdób niewieścich. Około godziny 10-ćj 
pełne dźwięki orkiestry zapowiedziały przybycie najjas- 
niejszych państwa. Marszałek i marszałkowa Mac-Ma- 
hon razem z baronem de Belcastel zastępcą posła z ca- 
łym składem ambasady, —przyjęli ich u dolnych schodów, 
marszałek podał ramie kólowćj, król prowadził marszał- 
kowę. 

Wnet bal otworzył się we trzech salach. Dwór tań- 
czył w sali tronowćj; najjaśniejsi państwo, książęta i księ- 
żny krwi wielokrotnie tańczyli ze swymi francuzkimi 
gospodarzami. Bal przerwał się о „pół do 12-6] i dwór 
zszedł do sali przeznaczonćj na wieczerzę, zbudowanój 
w pałacowym ogrodzie. Rzeczona sala jest prawdziwym 
cudem przepychu i artystycznego smaku. Składa podłuż- 
пу kwadrat, którego jeden bok przerwany jest obszernćm 
półkolem, strona zaś przeciwiegla, przez którą wchodzi się 
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nie sprawi lepszego skut- 
0 awu 27 października, nie dali się by- 
najmnićj zastraszyć, a numer Dziennika poznanskiego, 
wzywający wszystkieh Polaków mieszkających w Pozna- 
niu na zapowiedzianą processją, choclaż w drodze admi- 
nistracyjnćj skonfiskowany, rozbiegł się jednak w ogrom- 
nej liczbie. 


DEPESZE TELEGRAFICZNE. 


wniają, że Francja przekłada Szwajcarji polubowne u- 
kłady w rzeczy doliny Dappes, dla dójścia do pożąda- 
nych wypadków, zapewniających rękojmie zupełućj ne- 


do sali, przedstawia po środku skalę po którćj stopniach NETA к 
spływają potoki ody: przystrojenie sali jest w stylu Al- | utralności tćj okolicy. 
hambry. Potężne złociste palmowe drzewa wspierają skle- WROCŁAW, wtorek 5 listopada. Gazeta Wro | 


pienie pęzel rzucił” na niem rodzaj liściowćj sieci, 2 pomię- 
dzy którćj jaśnieję błękit nieba. Trofea ze sztandarów 
pruskich i franeuzkich, ogromne pęki zbroi złożone 2 naj- 
pyszniejszych oręży Wszystkich czasów, złote tarcze z her- 
bami obudwu krajów przeplatane maurytańskiemi 020004- 
mi, nieskończona mnogość Źwierciadeł ў świeczników TOZ- 
lewają zdroje światła odbijającego się o srebrne naczynia 
stołowe. Stół królewski liczący około 80 nakryć ustawio- 
no po środku sali; za krzesłami najjaśniejszych państwa 
znajduje się półkole, którego środek zajmuje wodotrysk 
w kształcie hełmu: dwie rycerskie pełne zbroje udają 
Coklarzów. Król miał po prawym ręku marszałkowę, krg- 
lowa po lewem, marszałka księcia Magenta. Książęta i 
księżny krwi oraz książęta zagraniczni, ministrowie i am- | 
basadorowie wieczerzali u stołu królewskiego; inne stoły 
siedli należący do ich orszaku. Po wieczerzy królew- 
skićj około tysiąca zaproszonych ро kolei przybywali na 
wieczerzę, nadzwyczaj liczna służba w świetnych barwach 
i upudrowana Ра. porządku spełniała dawane 


cławsk, donosi, że cesarz austryjacki przybędzie do 
Wrocławia około 12 lub 13 listopada, podczas pobytu 
króla pruskiego w tem mieście. 

Е WIEDEŃ, wtorek 5 listopada. Dzisiejsze ranne 
dzienniki donoszą, że felimarszałek-porucznik hr. Pal- 
fy mianowany został namiestnikiem królewskim w Wę- 
grzech.  Namiestnietwo budzyńskie będzie reorgani- 
zowane, dotychczasowi naczelnicy komitatów zostaną 
zastąpieni przez innych, a pewnego rodzaju zbrodnie 
mają ulegać sądom wojennym. Spółcześnie z ogłosze- 
niem tych rozporządzeń manifest cesarski zapewni, że i 
są one tylko tymczasowemi. | 

PARYŻ, wtorek 5 listopada. Monitor dzisiej- 
szy Oznajmuje, że traktat między Francją, Anglją i Hi- 
szpanją, co do wyprawy na Meksyk, został podpisany 
W Londynie. 


6381 


ғ ара» | 
Wczoraj uczniowie naszego 


abyście tak jak ojcowie wasi, gdyby te- |' 


się od odezwy hrabiego | 


PARYŻ, poniedziałek 4 listopada. Dzienniki upe- ` 


TURYN, wtore 
20 listopada. 


k 5 listopada. Zwołano izby па dzień | do prawdziwyełi rozmiarów, a móże przygotuje zawar- 
cie układu, mającego położyć koniec żatardze. ` 
BERLIN, czwartek 7 listopada. Gazeta naro. 
dow a zapewnia, iż dowiedziała się, że nadzieja za- 
warcia traktat handlowego z Francją jest tak wątpli- 
wa, że pełnomocuik francuzki wróci do Paryża jeszcze 
w ciągu bieżącego tygodnia. Rząd francuzki nic będzie 
mógł popierać rokowań na podstawie nowego program- 
matu przedstawionego przez Prusy. Кои 
KONSTANTYNOPOL, wtorek 5 listopada.  Na- 
deszły nowe iastrakcje dla członków składających kon- 
ferencję księstw naddunajskich 
LIZBONA, wtorek 5 listopada. Mówią, że mini- 
ster belgijski przy naszym dworze, p. Solvyns ma na- 
dzieję zostać posłem w Turynie. | : 
PARYŻ, środa 6 listopada. Listy z Konstantyno- 
pola donoszą, że między Austrją i Turcją stanął tajem- 
ny zaczepny i odporny traktat eo do wypadków, Moga- 
cych zajść w krajach słowiańskich, należących do tych 
dwóch cesarstw. KEOTTTST" 
WIEDEN, czwartek 7 listopada. Gazeta u rzę- 
do wa obejmuje list cesarski do kanclerza węgierskie- 
go, w którym u. pan powtarza uczynione przez siebie 
zapewnienie, że pragnie utrzymać nadania konstytucyj- 
przypisać jćj chciano. Nie wątpimy, że otwarte wy- |" oraz wyraża nadzieję,że sejm węgierski będzie mógł 
tłómaczenie się z radą związkową, rzecz tę przywróci !być wkrótce zwołany. ka 
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1е Kurjer Wileński, na rok 1862. 

w kraju naszym, wiemy jak ciężki i ważny obowią- 
zek przyjęliśmy na siebie, jak wielka odpowiedzialność cięży па nas. ` Wiemy też, jak W kraju, 
gdzie dla wielu Kurjer nasz- był pierwszym objawem większego rozwoju, dzienuikarskiego, 
wymagania niezawsze były odpowiednie możności, sądy, niezawsze oparte na bezstromaćj rozwa 
dze. Ale marzeniem byłoby chcieć dogodzić wielostronnym wymaganiom, w obec obwarunkówa- 
nego położenia naszego... Pg i l dsk реш 

Naszem zadaniem było dotąd i bedzie nadal; starać się nieopuścić ani jednej kwestji żywotnéj, 
umieszczać w szpaltach Kurjera wszystko to, со ogólną stronę moralna i materjalną kraju naszego 
obchodzić może, śmiało, о ile to od nas zależeć będzie, wypowiadać własne zdanie i przekonanie, 
jak również nikomu nie wzbraniać ich wypowiedzenia. 

Zawsze 107 usiłowaniem naszem będzie sumienne о» 
stanowi ruch społeczny w świecie, со godnego wiadomości 
dzieje na własnćj piśmienniczćj niwie, jakie zdobycze poczynił umysł ludzki na polu wynalazków 
i przemysłu. 7а pomocą zaś szeroko rozgałęzionój korrespondencji krajowój, podawać będziemy 
bliższe szczegóły о każdem zjawisku, o każdym czynie szlachetnym, o obecnem położeniu “рой 
względem kultury krajowćj rozmaitych miejscowości. Najżywotniejsze obecnie kwestje, włościań- 
ska, kredytowa, wstrzemięźliwości i wykształcenia ludu wywołały już w piśmie naszem szereg: ar- 
tykułów dobrą chęcią nacechowanych. Kwestje te i nadal będą przedmiotem stałego sumiennego 
opracowania. ` | ей 

Miłość dobra powszechnego i prawda były zadaniem naszego pisma dotąd, i pod tem godłem 
nie zrażeni przeciwnościami pójdziemy dalój, ufni że praca i wytrwanie w- dobréj sprawie, zaw- 
sze wcześnićj слу późnićj  uznanemi zostaną, a pożytek ogólny najwyższą będzie pracowników. 
nagrodą. ' 

KURJER WILENSKI zgodnie z zatwierdzonym pr 
dwie główne części; urzędową i nieurzędową. Ap 

CZĘŚĆ URZĘDOWA zamieszczać będzie wszelkie ukazy, mianowania, nagrody, rozporzą- 
dzenia, oraz ogłoszenia i odezwy władz wyższych, czerpane z dzienników rządowych, lub 
też nadsyłane do Redakcji, z obowiązkiem wydrukowania, przez Zwierzchność miejscową. 

CZĘŚĆ NIEURZĘDOWA, czyli właściwie redakcyjna, bo zależna od bezpośredniego kierun- 
ku redakcji, zawierać będzie działy: polityczny i literacki. 

Dział POLITYCZNY, czyli WIADOMOŚCI ZAGRANICZNE, poprzedzony poglą de mt 
ogólnym, przedstawiającym stan polityki w chwili obecnej, lub objaśuiającym fakt jaki ważny, 
wywodem jego historycznym na badaniu dziejów opartym. w» 

DZIAŁ LITERACKI, w którym umieszczane będą: prace historyczne, pamiętniki, rozprawy 
traktujące o kwestjach nauk społecznych i przyrodzonych, krytyka í bibljografia, powieści i poezje, 
w ogóle utwory literatury nadobnćj;—Przeglądy: miejscowy, literacki, wszechstronny, rolniczy, . 
pism czasowych, rozmaitości, wiadomości bieżące, 24 aii 

Nakoniec ceny targowe, ogłoszenia i dziennik Wileński. 

Sklad Redakcji pozostaje ten sam co i w roku bieżącym: Mikołaj Malinowski, Władysław Syrokomla, Мам-. 
rycy Krupowicz, Wincenty Korotyński, Kazimierz Paszkowski, Tomasz Snarski, Władysław Kalikowski. "rew 

Nadto Redakcja Kurjera ma zapewnionych stałych korrespondentów - w głównych stolicach Europy i Ameryki, 
oraz prawie we wszystkich waźniejszych punktach kraju. Zasłużeni i znakomict nasi pisarze i literaci, jak dotąd tak 
1 nadal, nieodmawiają nam swojego wspólezucia i pomocy. 

Wymieniamy tu imiona tych, na których współpracownictwo w roku następnym szczególnie liczymy: Adamowicz 
A. F., Akielewicz M., Baliński Michał, Bochwic L., Brzezina Marja, Chodźko Dominik, Deotyima; Gieranoński O., Groza 
Aleks., Galwja, Gliński A., Gozdawa Józef, Jastrzębski Jan, Jastrzembski Andrzćj, Jelski, Koronowicz Wal., Kolankow- 
ski A., Maciejewski Karol, Muchliński Antoni, Mikulski Jan, Narbutt Teodor, Nowakowski Fèr., Nowosielski Antoni, i 
Odyniec A. E., Oskierko A., Padalica Tadeusz, Pawiowicz Ed., Pepi X., hr. L. Potocki, Prasinowski Jan, Pług Adam, Rey- 
kowski Donat Dr., Roźmiatowski, Renjer Anicety, Sowiński Leonard, Swida Sydalja, Szyszko Józef, Tamulewicz Kajetan, 
Towiański L. Dr., Tyszkiewicz Eustachy hrabia, Tyszkiewicz Konstanty hrabia, Tyszyński Alex., Weryha Art., 
, Włodkowski Wit. ks., Zenowcz Ignacy, i wi. 
| Redakcja z pewną dumą wyznać może, że otwierając gościnnie kolumny swojego dziennika mło- 
' dym pracownikom, niejednego wprowadziła już w szranki piśmiennicze. I dziś odzywamy się do nieh, 
‚ śmiało i ulnie niech składają w nasze ręce owoce swej pracy. Każdy 
‚ dośnie, każdym dobrym nabytkiem podzielimy się z publicznością, л 
|lebną skromność autorów, niezrazimy lekceważeniem lub szyderstwem niczyich dobrych chęci, а 
wprowadzenie w publiczne szranki każdego młodego zapaśnika, poczytamy а siebie за prawdziwą 
| zasługę i nagrodę изНозуай naszych. пр 

Końezymy szczerem podaniem bratnićj dłoni tym wszystkim, którzy prace i usiłow 
ocenić potrafili, jak również i tym, 
dojrzałćj bezstronności; jednym i drugim służyć będziemy miłością i prawdą. Ob 
prawda znalazła współczucie w sercach tych s 
„cznie tłumaczą usiłowania nasze! 


WIEDEŃ, wtorek 5 listopada wieczorem,  Dzisiej- 
sza wieczorna urzędowa Gazeta otrzymała u- 
poważnienie do ogłoszenia, że wieści udzielone przez 
nasze dzienniki o widzeaiu się we Wrocławiu cesarza 
Franciszka Józefa z królem praskim Wilhelmem są 
bezzasadne. 


PARYŻ, środa 6 listopada. Dzisiejszy Monitor 
mówiąc w swoim biuletynie o zajściu w dolinie Dappes 
utrzymuje, że rząd cesarza Napoleona nigdy nie miał 
myśli rozstrzygać mieczem lub osadzać wojskiem tej 
okolicy, о którą spór toczy się między Francją i Szwaj- 
carją od 1815 r. Monitor twierdzi, że istnieje 
pewien odzaj neutralizacji tćj części spornego kraju, 
którą urząd Кашови Vaud nadwerężył przystępując do 
uwięzień. Rząd cesarski protestował w Bernie przeciw- 
ko naruszeniu dotychczasowego stanu rzeczy, zawiada- 
miająe, że gdyby żandarmy kantonu Vaud raz jeszcze do- 
puścili się czego podobnego, bylibyśmy zmuszeni oprzeć 
się napaści. Kiedy sąd w Lyon wydał wyrok na mie- 
szkańca doliny Dappes, chcieliśmy tylko nie dopuścić 
jego uwięzienia. Sprawa niema tego znaczenia, jakie 


Z dniem 1 listopada otwieramy przedpłatę na gaze 
Redagując jedyny organ publiczny 


uajamianie ogółu z tém wszystkićm, co 
zawiera literatura zagraniczna, co się 


zez Rząd programatem dzielić się będzie na 


> 


у ta miłość 1. 
zczególnie, którzy nieczytając Kurjera naszego opa- 


| 
; KURJER WILENSKI wychodzić będzie od 1 stycznia 1862 r. we Wtorki i Piątki. Każdy numer składać się 
będzie najmnićj z dwóch arkuszy drukowanych we 4 szpalty. Wszakże z ustaleniem kolei żelaznćj prosić będziemy 
o pozwolenie wydawania pisma naszego 3 razy na tydzień, co jednak warunków przedpłaty niezmieni. i 
! Dla uniknienia zwłoki lub nieregularności w przesyłce, łaskawi prenumeratorowie upraszają si 
zamie się z dokładnie oznaczonemi adresami. ` 
FŁoczni prenumeratorowie, otrzymają w ciągu roku, bezpłatnie 
przekład 3 tomowćj powieści, sławnego angielskiego pisarza Charlsa Dickensa р. t. Powieść 0 dwóch miastuch, | ( 
Przedpłata przyjmuje się w Wilnie: w biórze Redakcji i w Expedycji gazet. Nadto w księgarniach i u osób 
do tego upoważnionych przez Redakcję. 
ENA GAZETY: 


| фо wceześne. 
zgłas 


Roczna, od 1-go stycznia 1862 do 1-50 stycznia 1863 - 5 - : гв. 10. 
z PrZESYŻKĄ орак РТИ ЁШ! = 
Półroczna, od 1 stycznia do 1 lipca - Е > Е F у - m 5. 2 
z przesyłką - 5 г - № А 6. 
„ Kwartalna, od 1 stycznia do 1 kwietnia na miejscu - J Е 5 - - 8. j 
ч z przesyłką = г: Е - - - rs. ЗК. 50. 
Miesięczna tylko w Wilnie - N ki - д - r s z 


Redaktor-wydawca А. H, KIRKOR. 


objaw talentu powitamy ra- ` 
poszanujemy zwykłą a chwa- ,. 


ania nasze 
którzy w sądach swoich o piśmie naszem niezawsze dali dowod * 


p 
= 


liśmy od Turków, czego mnóstwo tureckich nazw dowo- 
dzi, zażywanie od Francuzów i Niemców. Za Jana IIIgo 
naióg ten bardzo się rozpowszechnił. Od roku 4776 zapro- 
— Сыеш роіогеша pewnych stażych zasad w systema- | wadzono już u nas monopol na wyrób tabąki, który pod 
cie kommumikacij lądowych 1 wodnych, jak równiez polie- | Koniec zesziego wieku czynił skarbowi rocznie 4,500,000 
psżenia śtanu kotńniunikaćij egzystującycu і Zaproponowa= | др. Фа Królestwa kongressowego, skarb m.at dochodu 
ша nowyćl, użuawszy potrzebę utworzema oddzielnego | tabaczuego monopolu, w 1817 roku rs. 121,650. Księgi 
czasowego komitetu, kioryby zająt się przygotowaniem | urzędowe pokazują, ze 0d tego 1yku do 1850 dochód ten 
w tym przedu iocie projektow, jakie pod rozbiór i zatwier- | ciągle się podnosi, prócz dwóch lat, 183111840. Do- 
dzenie Wiadz odpowieunich mają рус podane, ną przędsia- | szeuiszy najwyzéj w 1890 roku, uczynił 630,000 rs. pi ze- 
wienie Czionka kady Admimstracyjućj, zarządzającego | szło; summa ta zwiększa się jeszcze dodatkiem zalegiości, 
komiuunikacjami w Вену Rada auministracyjna posta- | które dopićro w 4851 roku: pobrane były, ах wyniosły 
Bowiiaw w d. 11 (25) pazdziernika utworzenie, pod prezy- | 123,000 rs. Przez cały następny lat dziesiątek, to jest do 
deucją wyżej wyrzeczonego czionka Kady administracyjnej, | 1860 roku, zmniejszai się dochód tabaczny, aż w tym 0- 
konuietu ziożonego 2 Vice-prezyuującego i członkow mia-| statnim znowu przybiał о 55,000 rs. i uczynił rs. 560,994. 
„uowauych przez Nawiesiuka w kuoiestwie tak z po- Gazela Łolska (йо 259): 
- między urzędników jak i obywateli, znajomością Кади — Piszą 2 Poznania: 

“pot wzgięaecw pizemysiowym odznaczających się. - komi- Na dniu 19 b. m. amari na słabość piersiową młody je- 
tet powyzszy, po Zebraniu 04 wiadz krajowych, obywateli | szcze, mezmordowany pracownik na polu piśmiennictwa 
zicuskich 1piZemysiowców, wiadomosci tyczących się kom- | rolniczego Antoni Ruse. Począwszy od r. 1648 byi on re- 
Шишкасу w całym kraju, pońrozpoznamu onych, a rownież | daktorem Gazety Po.skićj i Guńca Polskiego obu pism do 


PRZEGLĄD PISM CZĄSOWYCII. 
Gazeta Warszawska (do 260): 


ро zbadaniu Wiuoskow co dy kominunikacij przez Rady ь0- | roku 1551 wychodzących w Poznaniu; przez ostatnie dwa 
20е: јајце 1 powialowe pizedstawionych, zajmie sig; 4) u- fiala mimo nadwątonezo zdrowia, sam jeden redagował i 


"Чогсшеш nai ysu sieci drog żelaznych wraz `2 drogami bite- | zapeiniai swemi artykuiami Ziemianina, jedyne ua całe 
mi i zwyczajuemi do nich zmierzającemi; 2) rozpożnaniem | księstwo Poznańskie pismo rolnicze. 
Wzylydućj waźnosci кошшишкасіу iądowych, Ша odznacze- | — Przybyło nam znowu kilka nowych numerów Przy- 
Ша кле W jakićj takowe mają być w wykonanie wprowa- | jacieła dzieci, pisma tygodniowego illustrowanego od 
dzvue; 3) rozpoznaniem nieuugouności spiawu rzek i poda- | kwietnia г. b. wychodzącego. I w tych numerach jak i 
шеш środków Чо ich usuwęcia; 4) ropoznaniem i wykona- | w poprzednich widzimy pracę i starania redakcji, tak w do- 
Шеш środków, jakie kraj posiada, tak Ша utrzymania egzy- | borze artykulów jak i w rycinach. Przyjaciel dzieci śmia- 
miującyći Јак 1 Ша Zaprowauzenia nowych kominunikacij, а | io rzec można, dobrze się młodemu рокоіеши. zasluguje. 
2агагеш podaniem sposobu najkorzystiiejszego użycia tych | Ciągnące się dalćj Dzieje narodu polskiego przez Leona 
Ńuvdków; 5) zaprojekiowanien. зинацу W obowiązujących, | Kogaiskiego <kwesione, a ozdobione prześlicznemi drzewo- 
Jako wż wprowauzcnia nowych postanowień lub pizepisów, rytani, jak mp. Historja Swięta, Myszejda Krasickiego, 
jakie w 1уш przedmiocie ukazą ыў polrzebnemi. inieressująca powieść Dickensa p, п. Boze narodzenie, Opi- 
Posieuzenia swoje Udbywac bęuzie komitet w zarządzie sy miejscowości up. Bielan pod Warszawą przez Warmiń- 
Кошшишкасі], ой kioregu dia zajalwienia czynnosci w za- | skiego, Opowiadanie Janka 4 Віеіса J. К. Gregorowicza, 
Мс» ташу „60 Wchouzących otrzy ma techników i potrzebe | "Гуру 1 ubiory ludu wiejskiego, Przemysł wędrowny, na u- 
U4 рошос шогом 4. - | ucach Warszaw, z dowcipnemi wierszykami Anczyca it. d., 
(mb. 0. uawestnika Królestwa upoważnił dyrektora stanowią szereg artykujów nauczających i zajmujących u- 
główuego prezyuującego w komiuissji rządowćj wyznań re- myst i serce miodzi. Gerson, Tegazzo, Kostrzewski, Pol- 
Ugjuycu 4 озодесеша, pubiięzuego, Чә Wuiesicnia рой г02- | kowski ГИ artyści część rysuukową Przyjaciela podno- 
poźualuć Тайу маши uivzontgu przez niego pro ekiu orga- |szą. Siowem Przyjaciel wart coraz większego upowszech- 
MiśwCJi ZakiauóW Daukowycu W łuoiesitwie poisk,ćm. nienia; zastąpić ou winien francuzkie i niemieckie рзша 
к г. (D. Р.)  |dia dzieci naszych, zwykie шиє) stosowne а drogo ріасопе; 
„= W dodatku do Nru 23 „Dziennika Powszechnego” | co zaś Чо zewnętrzućj sukienki i tę miec będzie, wydawca 
ZANLEL ошо ргшуеһ1 Ukazu о осуп» аши Wiożcian. Po- | bowiem niczadiugo сау komplet tegoroczny pisma pome- 
WitWat projehi beu przez nikogo Jeszcze ше byi zalwierdzo- | nionego, kaze ozuobnie w kiikudziesięciu egzemplarzach 0- 
Шуш a,aweli iozucąsanIU ше Uiegai, przeto UWaZać go | prawie z w ytloczeniem na okiadkach stosownych. winiet i 
Uly Шода ZA IZtGZywawiy, %ogiodZenie pizypiaać шегу | призом, ktore się przygotowują na wzór publikacji zagra- 
Hiau uieporozuuit mu. - uicuych. Тош tasi mose być шиа nagrodą dub родагкіеш 
“= Wybory uv wyuziału miejskiego odbywają się nader | ца imieniny, urodziny albo koleudy dia utzącćj się mio- 
opies<ait, a Varuzo znaczna CZĘŚC wybu cow ubunęia SiĘ uzieży. 
Wawie od wszysiniego. Prócz tego przyszio do uieporozu= | — Otrzymano w tych dniach ze Lwowa trzeci ош Szki- 
Шй, Buy сафъс micdzczau Сіс іаіа, ару кошце wybojczy | ców Hasturycznych karola Szajnochy, zawierający prócz 
Ка му 1 Z przedstawicieli cechow, a drudzy znow prag- | urukowauych w odcinku „Gazety Polskićj* pięknych zary- 
Пи dag iuteliigencji przewagę, rozumiejąc pod mtengeucją | sow jak „Powieść o шемои na Wschodzie, Miecznik ko- 
фу Ше lak zwanych biędu.ę prawników. Żuanie osialuit | rynny Javionowski, Krzysztof Opalinski 1 Urazy krójewiąt 
brzeniogio W giozowaniu, a оша zwyciężona skarzy się | Polskich” i kuka Innych szacownych studjow dziejowych, 
==. podłyicsz „ode 1 ше 20у ъшшеше Zbieranie giusów. W)- | kture polecamy uwadze naszych czytelników.  Szczególnićj 
brany Kouutel шаі kiciować wyborami i zając SIĘ oras zajmujący jest artykul pod tyl.: „Siowianie w Audaluzji;'* 
spusządzeniem listy kanuydaiow, со ше шайсш byio 2ача- | autor opierając się ua Zrodiacu pisarzy arabskich 1 średnio- 
шеш, wazy №55, цалодьн ZEUWALIE эң; цшуы0м W WESCE | wieczuych kronikarzy, poznajawia nas Z dziwnemi koleja- 
жаы. Аса byly gudzić uajióżnorouniejSze zyczenia | ши, jakie -w czasach przedciwzescijańskich i w pierwszych 
wiiawet zutucenia, aby Zadućj и większych кошу ше | zawiążkach politycznego bytu przechodzili jedno-pięmiency 
214216, A рге) еш Wyliagauiumi ustawy wyburczćj oupuwie- | uasi, którzy przez przemyśluych Wenetow, Normanów, 
dzić, lu icz ulusunu ше laską шац cziuuków wyuziaiu, |Żydów i Niewców sprzeuawaui јако niewvinicy Arabom 
któraby pod kazuyiu Wzglydciu byia LajicpsSzą, ale taką, | pauującym w Hiszpanji, % niewoiników i rzezańców poko- 
Jak w obecnych slosunkach па drouze kompromisu jest Wo- | „owych, dochouziii do nejwyższych godności, pod władcami 
żuwą. г Powcuódźiiy Wiyć W ша najsprzeczulejsze zywiviy, |w Audaluzji, aż w końcu zostali niepodiegiemi królami 
a jedno Шуко przesadzow, Że uiep.zyjazuych nam 2 ше) [уу Anuerji, Deuji, Murcjii Waiencji. Smutua rzecz po- 
Wykluczowo. Ладе 16) nożuaby, wiem zarzucie, lecz i w |myśiće, ze w owych czasach rozległa ziemia słowiańska 
шешш) рема, Ze W miescię naszem tuduo о Zgouność | uajwięcćj dostarczała pohańcomi niewolników, co i sami 
w sprawach większćj 116 muiejszej wagi. Muostwo wybor- | ше zaznali swobody i powoluem byli narzędziem ucisku iu- 
Cow, Mąc Za popyuem dziwnej ubojętuosci, nie troszczy Się | nych ludów. W artykuie o Śmierci Czarnieckiego, autor 
аш о рощамеше wydziału 2 ludzi spręzystych i uajlepszćj | prostuje mylnie podawane przez niektórych pisarzy datę i 
woli ziożonego, аш о шие sprawy pubiiczue. Swutua po- | miejsce śmierci bohatera, oraz brzmienie jego nazwiska. 
więdzićc, że tedwie У. а uiajwięcćj У, uprawnionych do | Оша jak z porówuanią nowych źródeł autor wykazuje 
$iosowanią brala czynuy udziaś w wyborach, a Z tych, któ- | dnia 16 iutego 1665 r. w Sokoiówce miasteczku ziemi nie- 
rzy АЛ, Nader drobna liczba zastanawiała się grun- | gdyś lwowskićj, dziś w obwodzie złoczewskim. Co do 
twwuićj bad wazuością tćj sprawy dla miasta. 2 tego więc | brzmienia nazwiska, Szajnocha z listów, uniwersąłów i 
wzgięda ше 5210 о (0, kto jako członek wydziału może naj- | aktów urzędowych dowodzi, że nasz Stefan nazywał się i 
goduićj odpowiedzićć swemu stanowisku, ale wybierano Wée- | sam podpisał Czarniecki, nie zaś Czarnecki. Nową tę se- 
Ше koteryjnych w Zbaczućj części widoków. Chociaż prze- | rję siudjów znakomitego badacza dziejów krajowych poleca- 
to dzieunik polski, podając изе WiNA przez komitet |my naszym czytelnikom: zuajdą tu muóstwo ciekawych 
wyborczy listo kaudydatow, wypowiedział, że innćj sam- | szczegółów historycznych opowiedzianych stylem żywym i 
by ше uiożył, nie mozemy żadną Miarą przyklasnąc temu | potoczystym, którym Szajnocha tak po mistrzowsku wia- 
wiejdzeniu, ponieważ о Jéj zestawieniu na chybił га! aż | dać umie. 
Паш jestesmy przekonani. Widać w nićj bowiem wielką | — Odd. 15 września r. b. urządzoną została przy uni- 
Pośpiesznówć 1 biak giębszego zastanowienia się nad zesta- | wersytecie Kijowskim czytelnia, do którćj mieszkańcy Kijo- 
“ешеш potrzebnych si, któremi wydział w różnych sek- | жа wszelkich stanów mają wolny przystęp korzystania 
cjach swych specjalnych będzię mógł zarządzać. Będzię|z bibljoteki uniwersyteckićj. Plan tego dobroczynnego 
wielu figurautów, których powciskano do listy, nie braknie | urządzenia, powzięty jeszeze za Pirogowa, przez profeso- 
tez ludzi obarczonych wielu innemi zajęciami, a tak zosta- | rów przyprowadzony został do skutku. 
Lie dość Mało do zajmowania się sprężyścię sprawami| — Redaktor Gazety, podróżujący obecuie po Prusiech, 
miasta. ч ҖЕ przesyła każdodziynnie listy charakteryzujące to państwo, 
— Sprawa Kaczkowskiego roztrzygła się już w sądzie | w którego żyłach tak sporo krwi polskićj wstrzykniętćj 
karfiym, a rozatrzygia się wyrokiem skazującym go na 5 |płynie. Ciekawa to i godna głębokićj uwagi charaktery- 
lat ciężkiego więzienia і па 5,000 zdotych reńskich kary | styka, nacechowana. wszystkiemi zaletami pióra pi Kra- 
pieuigzućj, Skazany rekursował do sądu wyższego, lecz |szewskiego. Przytaczamy tu parę szczegółów bezpośred- 
wsżydcy utrzymują, że wyrok będzie zatwierdzony, а wów- | nio nas obchouzących: 
czua Zostanie mu tylko droga łaski. »Różne tu pogadanki chodzą o koronacji, о mowie, о Wy- 
‚ — Mouoszą 2 Worń, że dnia 21-go października, У ko- | dziaię różnych nagród i znaków honorowych 2 tego powodu. 
зсіеје kateuraluym Zimudzkim, w obec licznie zgromadzo- | Stary jenerał Szembek, który służył „walecznie w.1831 r. 
nego obywatelstwa, za duszę Ś. p. Autoniego Melchiora | jest jednym z dekorowanych. Do Królewca deputowani 
Fijalkowskiego, Metropolity Warszawskiego, odbyło się | nasi nie jeździli, pojechał tylko arcy-biskup Przyłuski. 
žalobne nabyżeństwo 2 egzekwjami i mszą wielką, którą „Nie miał zręczności podobno mówić; 14 samym królem; 
odprawił iw. JK. Macićj Woiouczewski, biskup Zmudzki, | ale go pytał książe Karol—dla czego „tak mało jego, współ- 
w asSystencji kapituly i calego miejscowego duchowień- | ziomków widać w Królewcu. Biskup miał odpowiedzieć, 
stwa. W obe że w ostatnich czasach księstwo tyle doznało trudności i 
m w 00ес tak ogólnie pojętćj potrzeby zajęcia się czyn- | przeszkód, ilekroć starało się о głownych swych odzywąć 
ném 1 skuteczućui Kształceniem ludu, obywatele wiejscy, | się potrzebach, że w koń u odepchujęte, usunąć się uzna- 
_ przejąci ważuością tego "na пісір spoczywającego zadania, |10 właściwem. Książe Karol zdawał się zdziwion i spytał 
wsród poszukiwań podjętych w celu wynalezienia między | biskupa czy może to powtórzyć królowi, па co J. M. ks. 
dotąd znaneni sposobami najprędzćj i najskutecznićj pro- | Przyłuski odrzekł, że radby sam powiedzieć to N. Panu, 
wadzącego do z wj celu, wnoszą przez kompetent- | ale jeśli nie znajdzie zręczności, prosj i owszem księcia, aby 
nych do wydania 0 tem p нч iż metoda uczenia czytania | był łaskaw poścedniczyć. Przy założeniu kamienia węgiel- 
w 22-ch lekcjach, pomy! por A acowana i praktycznie u- |nego w Bydgoszczy na posąg Fryderyka, sam król JM. je- 
łożona przez p. Frauciszka з ЗК EBOI doświadczeniem dnemu z kanoników przytomnych. dał stosowną naukę ty- 
już sprawdzona, uznaną a: > danie Powiedniejszą— czącą się dzisiejszych ciężkich око iczności. УУ Рошаши 
w skutek czego zajęto się JEJ МУСА ү? мае: mnićj wię- |dzień koronacji był obchodzony. illuminacją, - piezupełną 
сб) wprzeciągu miesiąca ukończonćm bek u- | w mieście, która spowodowała chwilowe i mało znaczące 
żyiku gotowóm będzie: Teraz więc 0d was już tylko zaje- 
дес będzie, zacni ziemianie, w obec ićj UZbanćj metody, 
uważać w czynie tę gotowość przyjścia W pomoc nauką po- 
częjwemu naszemu ludowi, którćj dowody dajecie Lezprze- 


аре, i 
— Pan Berlin, który się już kilkoma odznaczył a, gdzie zupęłnie nie > 
пом | а, podobna rozmówić się po 
u żydow- | polsku. Już ва Kolei nawet przypadkiem trafia się na Po- 


wydał wt etnograficzne zaludnienia narod kowych | ак е i 
skiego.“ dzieiku tém wiele znajdujemy ciekawy ai ach ше wszędzie si jdzie, г licach 
szczegółów co do osiedlenia się Zydów па L'twie i В1а10- Зун. рану Зей andele, пе, pda aja a зернн 
ги». “ама і tyle h pa- 
— Pierwsze Dasienie tytóniu w Polsce pojawił» się 1590 miątek! „Cóż е (еш т дс кен пус ра 
roku, przysiane 2 Konstantynopola siostrze Zygmunta Ш, Oto jeszcze kilka słów о czytejni polskićj w Berlinie: 

Am e, przez posła Uekiań Gs Używać zaś.siabaki za- | „Po obiedzie poszedłem do jedynćj tu cukierni Strangi- 
$zgto u pas powszechnićj około 1620 roku; palenie przeję- | paniego, gdzie Jest kilka naszych dzienników, na których 


miała bardzo drobne rozmiary, tak że zaledwie jest wartą 
“Фред. 
»Łoznań w ogóle na przybywającym z kraju smutne ro- 


Ы wraże si Г зү Маа а 
pracami, urzędowe АЕ straszliwie jest niemiecki. Są miejsca i 


832 


objawy uczuć wręcz sobie przeciwnych, lecz w ogóle rzecz | | tal m 
już są jakkolwiek zadowoleni, to z drugićj moralnćj, dla 


ane 
— 


dzie pojmują...** 
— Piszą ze Lwowa: 


roku, naukowe posiedzenie w zakiadzie Ossolińskich. 


nych szczegółów nie dowiedzieliśmy się. 


kowości. 


pisma literackiego. 


terackiemu. 


załatwioną, 
вејшомуш. 


z ktorych się tka cudowny obraz dziejów. 


du legendę wiasnego utworu. 


dla swego kraju. 


nie. 


mentów.“ 


Posiedzenie było licznie odwiedzane, a odezyty wszyst- 


kie zyskały poklask słuchaczów. 
м zza 


Wspomnienie historyczne о Krzemieńcu. 
(Dokończenie ob. N. 84). 


Łapewne z porządku rzeczy wypadałoby mi wspomnieć 
co rzeczona szkoła sprawiła dla oświaty krajowćj a przy- 
najmmiéj dla tćj prowincji, którćj służyła, slowem jaki stwo- 
rzyia swiat; należałoby niemnićj wykazać choc pobieżnie 


zasiugi przewodniczących jéj niegdyś mężów, lecz nie jest 
mojem- zadaniem odnawiać słabem piórem polemikę, może 


już nazawsze zagrzebaną w pamięci owych ludzi, którzy 


przez długi czas z grzechem przeszłości i przyszłości czy- 
nili tćj szkole niezasłużone zarzuty; równie nie życzę sobie 
wyprzedzać drugich, którym właściwićj skreślić z umiarko- 
waniem i bezstronnością dzieje rzeczonćj szkoły, by je 20- 
stawić dalszćj potomności, albowiem ta w przeciwnym razie 
badając czyny przeszłych pokoleń nie mogłaby z ogłoszo- 
nych różnoczasowie w dziennikarskich artykułach, krót- 
kich apologetyk pomienionćj szkoły, powziąć należytego 
wyobrażenia o tych dobroczynnych wpływach, jakie ta na- 
ukowa instytucja wywarła na dobro ogólne. A kiedy dotąd 


jeszcze nie mamy oddawna upragnionego opisu, to winniśmy 


być wytłumaczeni. Czas dziś nie po temu, abyśmy go mogli 


czytać, ше posądzajmy więc przedwcześnie o lekceważenie 
i opieszałość niegdyś przewodników szkoły Krzemienieckićj 
ijéj uczniów, z których już jeden (Słowikowski), jak się 
w 16) chwili dowiadujemy, pracuje od niejakiego czasu 
w kółkach na Wołyniu, nad wydaniem dziejów pomienio- 
nój szkoły. Dla tego nie dotykając dziś trudnćj do roz- 
wiązania kwestji, powiem tylko, że z zamknięciem i wynie- 
sieniem ztąd w 1834 roku Liceum do Kijowa, gdzie zostało 
zreorganizowane na uniwersytet św: Włodzimierza, Krze- 
mie niee wiele przez to stracił. Miasto podówczas pod wzglę- 
dem materjalnym znacznie się było podniosło, a dzisiaj zu- 
pełnie zubóżało. 
i narzeka na zie czasy. 


Każdy się tu dziś z mieszkańców biedzi 


Jeszcze до tego nie mieliśmy dość długi czas własnego 


kościoła. 'Dopićro w skutek prosb została assygnowana od 
rządu summa 16,000 rs. na pobudowanie nowego katolickiego 
kościoła, jakowy przy usilnćj gorliwości miejscowego prJ- 


boszcza ks. Szezepa.owskiego i czlonkow komitetu w tym 


celu ustanowionege, w przeciągu 3-ch lat od założenia 
fundamentów doprowadzony do końca zewnętrzną budową 
w 1857 r.d. 10 iistopada tegoż roku został poświęcony 
przez powiatowego dziekana ks, kanonika Szamkowskiego. 
Jest on niewielkich rozmiarów, kształtay, z dwiema wieża- 


mi. Szkoda tylko, że z niedostatku funduszów nie jest 
2 frontu ozdobiony kolumnadą lub portykiem, a nawet niema 
przysionki czyli kruchty. Wewnątrz jeszcze nie skoń- 


стопу; obecnie urządza się w nim wielki oltarz, do którego 


zrobił obraz Najświętszej Panny Sykstyńskićj miejscowy 
utalentowany malarz pan Hike, który od dwóch lat po po- 
wrócie swym z emigracji, zamieszkuje w rodziunem mieś- 
cie Krzemieńcu. 

Otoż' gdy ze strony duchownćj mieszkańcy Krzemieńca 


swoich dzieci oczekują zasiłku to jest szkół, o których usta- 
nowienie tutaj, choćby powiatowych,nie zaprzestają 0d Czasu 
do czasu, zanosić swych prośb najusilniejszych. 

1. jakiómś dziwnóm ГИ praya 
wspomnieć, że na cmentarzu tutejszym obok 
ców, w których spoczywają prochy mężów niegdyś prze- 
wodniezących szkole Krzemieniecki 


éj; stoi ера pomnik 
wieszcza naszego. Juljusza Słowackie80* “marion w Pa- 
ryżu 3 Пуна үрт a Krzemieniec jest jego, rodzin- 


nem miejscem. | тз 
i Dla ‘ау Krzemieńca, w którym dziś taka stagna* 


cja i próżnia, zamieszkuje w nim znakomity professor hi- 


Wczoraj to jest d. 17 b. m. odbyło się, jak pękł | 

u” 
stępujący miejsce kuratora hr. Maurycy Dzieduszycki, za- 
gaii posiedzenie odczytaniem zwykłego rocznego sprawo- 
zdania o stanie i postępie zakładu, z kiórego żadnych waż- 
Majątkówy stan 
zakładu polepsza się, bibljoteka i zbiory pomnóżyły się 
znacznie, przyczćm uderza, że zakiad w biiższych stosun- 
kach zostaje z Gesarską bibljoteką w Petersburgu lub Ko- 
penhadze niż z sąsiedniemi, bliższemi a nawet polskiemi 
tego rodzaju instytucjami. Sądzimy, że nie tyle w tćm winy 
ma zakład, ile raczćj stosunki polityczne, a oraz bardzo je- 
szcze niestety panująca u nas obojętność dia ojczystćj nau- 
Spodziewać się należy, że się ten brak st sun- 
ków i wzajemności między bibljoteką Ossolińskich a innemi 
tego rodzaju zakładami polskiemi i towarzystwami nauko- 
меш! usunie w następującym roku przy wydawaniu czaso- 


Skończył zakład druk Słownika Lindego i zapowiada 
wydawanie pisma naukowo-literackiego na rok przysziy. 
Daiby Bóg, żeby to nadało więcćj ruchu naszemu życiu li- 


Stosunki zakładu cierpią zresztą jeszcze wiele na tém, 
że sprawa księcia Henryka Lubomirskiego, który został 
w r. 1850 gwaitownie usunięty od kuratorji, nie jest dotąd 
Rzecz ta polega teraz najwięcćj na wydziale 


Po kuratorze zabrał głos A. Bielowski, jako dyrektor 
bibljoteki, i po przemówieniu wstępnóm, w którćm dał o- 
góluy rzut oka na dzisiejszy stan prac dziejopisarskich u 
nas, odczytał rzecz o Thieunarze, zawierającą wiadomośc 
v życiu jego i zawodzie pisarskim, charakterystykę i wpływ 
tak stosunków jako i usposobień jego osobistych na wiaro- 
godność jego podań. Umiał tę rzecz Bielowski z właściwym 
sobie talentem ożywie, raz wykładem, przez który swoje 
gorące zajęcie tak' dia naszych dziejów ważnym przedmio- 
tem udzielił także słuchaczom, powtóre przez podniesienie 
pojedynczych szczegółów i wystawienie ich z tym rzeczywi- 
ście wzniosłym hu uorem bez ziośliwości i uszczypliwości, 
bez pacholęcego uniesienia і uprzedzen.a, Z jakiem pojmu- 
ją dzieje iudzie z wyższego niż powszednie stanowiska, 24- 
patrujący się na шошиоѕеі i słabości ludzkiego ducha, 


Guy Bielowski rzecz swoją skończył, deklamował Mie- 
czysiaw Romanowski, który także jest urzędnikiem zakła- 
Obrał sobie Romanowski 
przedmiot bardzo wdzięczny, mianowicie podanie о posel- 
stwie омбт z polskićj ziemi do Rzymu, które u Papieża In- 
nocentego, w końcu XVII wieku dopraszaio się © relikwje 


Naieszcie po Romanowskim odczy:ał kustosz Ksawery 
Godebski pracę Szajnochy. Piękna ta praca będzie zapew- 
ne niedługo drukiem ogioszona, zarówno jak oble poprzed- 
Miauowicie co do pracy Bielowskiego spodziewać się 
należy, że będzie jedną z ozdób pićórwszego tomu „Мопи- 


czytanie wszyscy się tu zbierają. Położenie jéj w środku storii niegdyś ; і ński, au- 
ы иринди Lindl. z wystawia via aia, бен = torji niegdyś w Liceum Wołyńskiem Józef Uldyński, au 
widzieć świetny ów szereg poselskich powozów. / Grom:d- 
kę też ziomków naszych ta zastałem, mócno zajmujących 
się poszukiwaniem nowin z kraju, i wszystkie'dżienniki po 
rękach.  Oliiem iuógi zmiarkować, istotnego półóżen:a na- 
szego aniedziennikarstwo jasno nie przedstawia, ant go lu- 


tor Geografji starożytnćj 081032016] w 1819 roku i wielu 
innych pism (jak, się, domyślać można), od wydania których 
па‘ Świat zapewne skromność powstrzymują до jesz- 
cze. Najwięcćj poświęca się on numizmatyce. Jakoż 
nieszczędząc pracy i kosztów. szczyci się już. pięknym 
tego rodzaju zbiorem. Pomimo zajścia latami w gięboką 
Starość, jest to człowiek obdarzony nadzwyczajną pamięcią 
a odznaczając każde swe gruntowne zdanie pięknym har- 
monijnym stylem, za pierwszem poznaniem przyciąga do 
siebię ludzi i jest bardzo miły i pożądany w towarzystwie. 
nzczególnićj podnosi go w obliczu naszem ta rzadko dziś 
towarzysząca ludziom o%ok tak wielkićj nauki łagodność i 
grzeczność dla każdego, a co najwięcćj, że doznawszy tyle 
cierpkich prób, w twarzy i oczach jego czytać można cichą 
rezygnację i przebaczenie.  Takićj wszechstronnćj wiedzy 
i szlachetnych dążeń jak jest pan Uldyński mało mamy lu- 
dzi (a przepraszam jeżeli tćm skromność jego obraziłem). 
Chwilę poznania się z nim liczę do najpiękniejszych wspo- 
mnień w mojem życiu. І chociaż opuszczam dziś Krze- 
mieniec, to jednak myślą będę €zęstokroć przenosić się do 
tego zacnego starca: О! bo tylka. takie serca ogromne 
wiarą i miłością zdolne są ożywić i wzmoenić młode poko- 
lenie do nieustannych prac na niwie oświaty. 

я Józef Gozdawa, 


" BOREISPONDENCJA 
KURJERA WILENSKIEGO. 
Kilka słów, 
z powodu uwtaszczenia włościan, 

‚Zaledwie ruszyliśmy się z miejsca, aż tu jak w bajkach 
dziecinnych, zamykają nam drogę widma i strachy po- 
tworne. Krok naprzód—a urojenie rozwieje się jak mgia! 

owzięta w ogóluem przekonaniu myśl uwłaszczenia za- 
wahała się w. obec przypuszczeń, że nadanie gminowi 
wiasności wydziedziczy stan szląchty „ z..obywatelskićj 
missji jego і dobytek pracy dziejowćj rzuci na pastwę 
niewyksztaiconym, popgdom, mąysy, „Łapowinamy © tém, 
że dowództwo w sprawie powszechnćj zawsze i wszędzie 
należy do ludzi górujących пай ciżbą rozumem, ener- 
ша i dojrzałym, świadomym siebie duchem obywatel- 
skim. Starajmy się tylko pozostać па wysokości dą- 
zeń współczesaych; gromadźmy się u chorągwi postępu; 
pracujmy ustawicznie dla ogółu; a sternictwo szlacheckie 
uznanćm zostanie przez tłum, którego się lękamy dla tego 
że słabi jesteśmy. Uwłaszczenie będzie najpotężniejszą 
dźwignią w podniesieniu włościan do godności obywateli;— 
stańmy na czele jego i nie obawiajmy się na późnićj od- 
rzucenia, bo praca na tém polu pon noży zastęp szlachecki 
miljonami ludu i natchnie je myślą naszą.— Dziś jak naj- 
mocnićj troszczyć się należy о podźwignienie się własne, о 
wielmożuość ofiary, światla i pracy. Społeczeństwo jest 
targowiskiem olbrzymićm, na którćm nie długo popłacać 
mogą blichtry i szychy świecące. Prędzćj czy późnićj doj- 
rzewają umysly, ustalą się właściwe wyobrażenie warto- 
ści,— a natenczas zasluga tylko rzeczywista dobija się 
zaszczytów, bogactwa i władzy. Nie zawsze tłum wyro- 
bników poświęcać będzie wolę, i pracę głodną dla przyje- 
mności patrzenia na błyszczące powozy, na pałace wspaniałe, 
na dobry ton i pergaminów zwoje. We Francji głosowanie 
powszechne nie strąciło zasługi z zajętych przez nią wyżyn. 
Kraj nie wyrzecze się wiedzy, literatury, sztuk pięknych, 
przemysłu rozleglejszego. Zawsze оп będzie wołał o mądrość, 
o piękno, о wymówniejszych wyrazicieli ducha swojego. 
Otoż i nowe posłannictwo, wielkie jak przyszłość a nieza- 
mknięte wyłącznością kastyczną. 

Wylączna własność ziemska nie upotężni żywiołów 
mocnych, nie obwaruje zgrzybiałych. Uwłaszęzenie ro- 
zetnie przymusowe stosunki, złagodzi rozjątrzenie spo- 
łeczne, pomnoży stan obywatelski, a tych со zadrzómali 
napędzi do pracy—jedynego warunku zacnćj przyszłości. 
Leonard Sowiński. 


2 FEa_RAILOWA, w październiku 1861 т. 


Więc 1 uniwersytet nasz Jagielloński rozpoczyna w tym 
miesiącu swoje wykłady. Ро oabytćm nabożeństwie w ko- 
ściele $. Anny, nowy rektor, professor i poseł do rady 
państwa, znakomity lekarz, Józef Dietl, o którego obiorze, 
jużem wam dawnićj był doniósł, w uroczystem rozpoczęciu 
roku szkolnego do licznie zgromadzonćj młodzieży uniwer- 
syteckićj oraz innych mieszkańców Krakowa i panów фго- 
fessorów, przemówił w sali senatu akademickiego, w sło- 
wach swych pełnych zapału i energji stawiając rękojmię 
godnego spełnienia nadziei tych, jakie akademja cała poło- 
żyła w jego osobie, obierając go w roku zeszłym (szkolnym) 
Rektorem. W mowie téj świetna jaśnieje przyszłość uni- 
wersytelu naszego. Zaprowadzenie języka polskiego po 
wszystkich wydziałach, powiększenie liczby professorów 
ustanowienie tak zwanych docentów, uautonomizowana 
juryzdykcja senatu akademickiego, restauracja bursy phi- 
losophorum (dziś w ruinie zagrzebanej), powiększenie gma- 
chów uniwersyteckich, — oto obietnice dążności rektora, 
których ziszezenia się, po charakterze, zdolności i energji 
przyrzekającego mamy się prawo spodziewać. Wielkie 
też wrażenie zrobiła ta mowa rektora, nietylko między 
młodzieżą, ale i w całem mieście — а po ogłoszeniu jéj 
w Czasie, sądzić możemy, 1# zrobi је w całym kraju, którego 
ozdobą, chwałą i wielkićj przeszłości pomnikiem był nasz 
XIV-go wieku sięgający uniwersytet. Należy się bowiem 
nam cieszyć, że instytut ten tak dla kraju zbawienny, je- 
żeli nie zupełnie, to przynajmnićj w części do dawnćj swćj 
świetności powróci. Język polski jest już po niektórych 
wydziałach zaprowadzony; na wydziale lekarskim wszyst- 
kie przedmioty wykładane będą po polsku, na filozoficznym 
prócz filologji, także niemal wszystkie — prawny tylko je- 
szcze nie zupełnie 20 tał zorganizowanym, lubo już i do 
niektórych jego przedmiotów zapowiedziano nam Polaków 
professorów, w miejsce Niemców dotąd je wykladających. 
I tak właśnie niedawno czytaliśmy ogłoszenie w Czasie, iż 
na miejsce niemca Kopla, do nauk ekonomiczno-statysty- 
cznych powrócić mą ulubiony, i bardzo, zdolny, professor 
Dunajewski. Posady jednak, 2, których na wydziale medy- 
cznym i filozoficznym professorowie niemcy poustępowali, 
nie są jeszcze dotąd obsadzone, — dyrektorem tylko obser. 
watorjum astronomicznego W miejsce p, Weissa, mianowa- 
nym zostal naszćj wszeclmicy niegdyś uczeń p. Franciszek 
Karlińskt. Zaprawdę, radością serce uderza, gdy człowiek 
widzi, iż rodacy jego i to jeszcze w tutejszych szkołach 
kształcący SIę, Па tak zaszczytne wznoszą się posady ! 
Dia braku Więc wszystkich professorów, wykłady dotąd 
jeszcze Się nie rozpoczęły i zapewne rozpoczną się aż 
z koncem tego miesiąca. 

W szkole technicznćj rozpoczęły się także przed kilku 
tygodniami nauki — zmłany jednakże w systemie, ani pro- 
jektowanych ulepszeń 1 powiększeń zakładu — niema do- 
tąd żadnych. 
| Так więc osamotnione w letnich miesiącach nasze mia- 

sto, jest znów w dawnćm swojćm swojćm życiu i ruchu, — 
a ostatni był nawet niedawno wcale niezwykłym, z powodu 
odbywającego się u nas śto-Michalskiego jarmarku. „Jar- 
mark {ей udał się bardzo dobrze. K бу „Де, 
z Wiedaia i z Wrocławia i z... Każimi a, — apiernikar| 
lwowski Lewicki zdobył niemało guldenów. "Osób mnóstwg 
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Mjeëhato się z Galicji, wiele także z poblizkich okolic Króle- 
stwa Polskiego. Zupełnie inaczćj odbył się jarmark na ś. 
Wojciech — pa nim bowiem ani kupujących, ani kupców 
nie było. Zresztą w życiu naszego miasta niema dotąd 
żadnego wybitniejszego objawu. Teatru jeszcze nie mamy, 
choć już tęsknimy za nim trochę. I — więcćj nie. в 
Z literackiego pola zebrałem za to dla was obfitsze 
żniwo. Już+to Kraków nasz nigdy nie słynął Z gorączki 
"wydawnictwa dziel. Na nim więc „samym ograniczyć się 
nie mogę — sięgnę trochę do Lwowa, do którego teraz 
nawet bliżćj, bo już od kiłku dni miasto to połączone jest 
1 Krakowem koleją żelazną. Więc najprzód o pismach 
perjodycznych. Pomijając kilka zwichniętych przedsię- 
bierstw wydawania pism w Krakowie (Leona hr. Skorup- 
ki, Gustawa Czernickiego) nie można pominąć z wiadó- 
mości literackich, upadku Przeglądu powszechnego, T 
Fma być zastąpionym przez wydawany już „Dziennik Pol- 
gkiś„dla całćj Galicji najpożądańszem dziś będący pismem 
„ politycznem. „Przegląd powszechny“ mianowicie w osta- 
tnim roku swego istnienia zajął był bardzo ważne i potrze- 
bom kraju najodpowiedniejsze stanowisko — i gdyby tylko 
"nie był czasami za zbyć taskawym'i gościnnym dia ladajako 
pisanych doniesień, uwag, propozycij — byłby mógi stać 
х się organem, jakiego nam w kraju potrzeba, a Jakiego nasz 
poważny i wielką dla tego u nas mający wartość „Czaw, 
w zupełności zastąpić ше może. Ale ponieważ de mortuis 
mil nisi bene (её juste), przeto żałujemy upadku, pocieszając 
się że „Dziennik Polski“ będzie się starał, przymioty i za- 
lety Przeglądu powszechnego naślądując, z ułomności i u- 
sterek (bo któż bez nich?) jego się 002466; czego mu 
4 вегса zyczymy. W Krakowie głównie zajmuje Czas TJ: 
a*wychodzi też i Niewiasta. „Czas“ w literackićj уно] 
części w tak zwanym feljetónie umiesźcża 0d kilku tygo 
bardzo zajmujące Pamiętniki dyplomaty o Ksigstwie War- 
szawskiem.* Nie małćj też wartości, bo wielką trafnością 
i głębokością sądu odznaczające się bywają w tćj części 
Krytyki, rozbiory dzieł i inne pomniejsze artystyczne arty- 
kuiy. Do takich wliczyć należy: rozbiór dzieła p. Meyera 
(poselstwo, Pawłowskiego do Polski wśród elekcji po Stefa- 
nie Batorym), recenzja dzieła Szajnochy (Szkice history- 
спе tom 11), jako też bardzo sprawiedliwie skreślone 
wspomnienie o Ignacym Chodźce, o którego Śmierci wieść i 
nas tu zasmucila. AWK, 

" „Niewiasta“ prosperuje; na nowy kwartał t.j. już piąty 
swego istnienia, zapowiedział је), redaktor (К. J; Turowski) 
bardzo wiele nowości, nie wiemy jednakże, czy takie zapo- 
wiedzi wartości samymże artykułom dodadzą, czy ujmą. 
Dobrze jednak dowiedzieć się prenumeratorom, że tacy pi- 
sarze jak karol Szajnocha, Szujski i t, p. o pismo to, dbają 
i pracy swojćj dla niego nie szczędzą. Dziwnie się jednak- 
їе, dla tego z wielu trudnościami walczącego pisemka, 
które przecież na sympatją publiczności sobie zasłużyło — 
zachowuje nasz Czas. Ani słówka prawie o Niewieście 
nie było jęszcze w Czasie. A przecież jeśli nie pochwały, 
to przynajmnićj nagany godne były tam w nićj artykuły. 
O takich jednakże autorów utworach, jak Libelt, ks. Ww. 
Serwatowski, Lenartowicz, Ilnicka, Wilkońska, Szujski 
i t.d. można było coś powiedzieć — 0 innych choćby mil- 
саде, a choćby też słabostki i Мейу ich wytykając. Przy- 
puszczamy atoli, iż Niewiasta, tém milczeniem krytyki nie 
zrazi się, ale nawet pochop z niego do poprawy dla siebie 
biorąc — nadal w tém, со było w nićj dobrego trwać bę- 
dzie. tPrócz tyGtydwóch pism wychodzących w Krakowie, 
zajmują nas tu i mocno obchodzą pisma perjodyczne lwow- 
skie, mianowicie literackie. I tak: Dziennik literacki ma 

{п Krakowie powszechną wziętość. Szczególnićj też mlo- 
dzież, lubiąca gorące і energiczne rzeczy, z upragnieniem 
oczekuje numerów tego pisma. Odznacza się on doborem 
duchowi czasu odpowiednich poezij i powieści, rozbiorami 
(lubo rzadko głębszą krytyką) najnowszych, a ogół obcho- 
dzących dziel „i artykułami wstępnemi, poruszającemi 
wszystkie ważne kwestje piśmiennictwa naszego, ше bez 
częstych extrawagacij na pole nieliterackie. Wychodzą- 
ce'zaś we Lwowie inne pisma jak: Dzwonek, Czytelnia dla 

młodzieży, Przyjaciel domowy i Gazeta lwowska, nie doró- 
ywają сю Wartości ani sympatji pozyskanćj w kraju 
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dba o formę. U niego ogień natchnienia, zapał, idea, za- 
sada, stoją wyżćj nad wszystko (et recte) one zawładają 
nim całym tak, żę mu nie sposób zniżać się do wymagań 
sztuki. (Gdyby sztukę połączyć z takiém natchnieniem! to- 
by było bardzo pożądaną rzeczą. Lecz wróćmy do dzieł 
Dla tego samego powodu bardzo małą mamy liczbę dzieł, 
większych studjów. wymagających. We Lwowietod tój re- 
guiy stanowi wyjątek Szajnocha Karol, „w Krakowie— 
1. А. Helcel Bierzemy tu rzecz pod względem ściśle 
umiejętnościowym, młlanowicie zaś. historycznym y'opowa- 
пуш. Tém zdaniem nie ściągniemy przecież na siebie krzy- 
ku, jakobyśmy znakomitościami, którym nie odmawiamy 
zaslug i wielkości, lwowskiemi i krakowskiemi, pomiata- 
li lub о nich zapominali. Dalcey jesteśmy ой (едо, gdy 
jednak chodzi o wyszczególnienie, przyznać komuś należy 
pierwszeństwo. Owóż Z. А. Несе! pracuje już od dawna: 
nad dzielem do prawodawstwa polskiego odnoszącćm się, 
a dokonane już prace' tego uczonego, każą wnosić, iż i ta 
nowa praca znakoómitćj będzie wartości. = ni ye 
Szajnocha Karol’ zaś pojedyńczo wydawatiemi opraco- 
waniami różnych epok z ojczystów dziejów, składa najpię- 
kniejszą księgę naszćj przeszłości, najniezawodnićj, naj- 
lepszą 4 wszystkich, jakić шашу. Ostatni jego tom (III) 
Szkiców historycznych prawdziwą jest roskoszą dla czyte|- 
nika. Śliczna ta praca, będąca owocem niezmordowanych 
szperąń historycznych, wykonana w tak miłćj,rzewnćj nawet 
formie, uzasadnia w zupełności nasze zdanie о Szajnosze, 
któróm stawiliśmy go tak wysoko. Składa się ona z na- 
stępujących* opowiadąń: Słowianie w Andaluzji. Zdobycze 
pluga polskiego. Powieść о niewoli na wschodzie. Mie- 
canik koronny Jabłonowski, Urazy królewiąt polskich; (to 
opowiadanie było w Gazecie polskićj umieszczone) Krzysztof 
Opaliński. * Śmierć Czarnieckiego (autor rozstrzyga niepe- 
wność daty śmierci tego bohatera i podaje ją jako 16 lutego 
1665 r.) Jan Sobieski bannitą 1 pielgrzymem. W ostatnim 
artykule podaje szczegóły, mało znane dotąd; © procesach 
Jana Sobieskiego, w sprawach о długi. Z Szajnochą kończy 
się poczet bibliograficznych nowości. Do lepszych książek 
wydanych w Krakowie, należą, „Listy krakowianki* u Z. J. 
Wywiałkowskiego. Jestto bardzo dobrą formą bo w ze- 
wnych obrazkach napisana nauka moralna dla dziewcząt, 
skorzystają one z nićj zapewne, bo` cała książka bardzo 
mile się czyta i zajmuje.  Grzechem literackim są ramo- 
ty księdza Szmurły, i broszura, oraz cała pólemika p. Jg. 
„Lipczyńskiego 4 kroniką заза. Czas nie przyjął jakiejś 
korrespondencji p. Lipczyńskiego, i ten pan dla tego się 
obraził, a ta obraza jego stworzyła nam nowego autora 
broszury, wcale nie potrzebnego. Książeczka do nabożeń- 
stwa pana Piąseckiego, przyjmie: się może z'powodu, iż 
zawiera kilka dawnych a zapomnianych pieśni polskich 
śpiewanych niegdyś przez lud po kościołach. I otoż wszyst- 
Ко, com w tych dniach mógł dostrzedz. 
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— Powodzenie ostatnićj pożyczki włoskićj w przeważnój 
części zapewnione zostało“ przez udział bankierów Izraeli- 
tów. Dom Rotszyldów dał podpis na 150,000,000 lir, Koe- 
nigswarter w Paryżu na 56,000,000, dom bankierski Weil- 
Weis na 20,000,000, Bondi w Liwurnie na 26,500,000, 
Zacharjasz Pisa w Medjolanie na 20,000,000, bracia Tede- 
sco w Genui również na 20,000,000; w ogóle pićrwszorzędni 
bankierowie Izraelici dali podpisów na summę 292,500,000 
liv. Dzieje, mówi Syon, przedstawiają nam niejeden przykład 
energicznego współdziałania Izraelitów dla pozyskania try- 
umfu dobrćj sprawie i utrwalenia lepszego porządku politycz- 
nego krajów. U kolebki rzeczypospolitćj Stanów Zjednoczo- 
nych Ameryki północnćj, widzimy: Żyda Salomona niosącego 
jéj w pomoc wszystkie środki materjalne. Do powodzenia pa- 
miętnój rewolucji angielskićj 1688 niemało się przyczynił 
Zyd Izaak Lopez Soisso. Gdy Wilhelm ПІ przedsięwziął 
wyprawę do Aoglji, uwieńczoną późnićj tryumfem swobody 
politycznćj i religijnćj, Soisso pożyczył mu na tę wyprawę 
2,000,000 florenów bez procentu i dowodu piśmiennego. 
„Jeżeli, powiedział, zwycięztwo przechyli się na waszą stro- 
nę, to pewny jestem, że ta summa będzie mi zwróconą; je- 
żeli zaś przedsięwzięcie nie będzie uwieńczone powodze- 
niem, niech razem z nićm zginą i moje pieniądze.* 

— Dziennik „Pątnik** opisuje sposoby, jakich używają 
w postępowaniu z pisarzami liberalnymi, w tak nazwanćm 
konstytucyjnćm państwie Austryjackićm. Redaktor dzien- 
nika „Głosy narodu“ p. Tanzer, uwięziony za artykuły wy- 
drukowane pod jego osobistą odpowiedzialnością, został 0- 
sadzony w turmie. Sąsiedztwo zaiste nie do zazdrości. 

— W końcu przeszłego miesiąca Paryż doznał był ше- 
małego wzruszenia z powodu wieści, iż jakoby Wiktor Hu- 
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Dziennikowi literackiemu. ] 
w „Dzwonek* pismo dla ludu po śmierci nieodżałowanego 
śWego. założyciela i redaktora, zdolnego literata Brunona 
Bielawskiego, przeszedł pod redakcją Juliusza Starkia. 
Jwijusz Starkel posiada daleko wyższe zdolności od swego 

zednika, —jako poeta odznaczył się on prawdziwie wyż= 
szęmi utworami w Dz. Liter. jako powieściopisarz pokazał 
dużo łatwości iuczucia w swoim obrazku, jak gdyby nig; 
dokończonym: Na rozdrożu, jako redaktor „Dzwonką“ 
odpowiada јак najgodnićj swemu powolaniu. Jego serde- 
czhe irzewne wierszyki, pod któremi się Grzesiem z Мо- 
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młodego pokolenia umysłów wyzwolonych? kto piéwszy bę- 
dzie tak szezęśliwym, że go znajdzie i złoży poecie wyrazy 
rzetelnego szacunku nie w oklepanćm ale istotnóćm znacze- 
piu tego wyrazu? kto piórwszy złoży przed пип dowody te- 
go współczucia, które kazało miljonom Francuzów cieszyć 
się radościami i boleć cierpieniem swego wieszcza? Takie 
pytania, rozprawy, bieganina zajęły pół dnia Paryżowi, aż 
się w końcu dowiedziano, że Hugo ani myślał opuścić swego 
cichego kątka, „Jedno tylko było prawdą, że zapowiedzia- 
ny romans wkrótce ma się ukazać na widok publiczny, 
Romans ten, noszący tytuł „les Misérables,“ sprzedany już 
został księgarzowi Pagnerowi za summę 400,000 franków. 
Powiadają, że wprzód nim wyjdzie osobno, dzieło to ma 
być wydrukowane w odcinku „Dziennika rozpraw.*. Nie- 
wiadomo, jak dalece ta pogłoska ta jest prawdziwą: romans 
bowiem ma charakter demokratyczny 1 socjalny, a dziennik, 
o którym mowa, wyznaje tendencje liberalne. Zresztą nie- 
należy spuszczać z uwagi, że pisma czasowe francuzkie nie- 
mają zbyt purytańskich parowów, i zwłaszcza w fejletonach 
nietrzymają się ściśle raz wytkniętego kierunku. 

— Do jakiego stopnia trudno jest wykorzenić między lu- 
dem nieoświeczonym zagnieżdżone od wieków przesądy re- 
ligijne, otrzymujemy świeżo dowód z dokumentów ogłoszo- 
nych niedawno w „Sinćj księdze,** a tyczących się Indij 
wschodnich. Jedno z plemion, mieszkających nad południo- 
wo-zachodnią granicą prezydentury bengalskićj noszące na- 
zwę Koli, zawzięcie dotąd wierzy w istnienie czarodziej- 
stwa. Оњо? skoro wybuchła tam rewolucja, która zapew- 


маса, którego tam zawsze tak mało! Dobór powiastek, 
ie rf 7) historji świętćj i żywotów świętych pańskich, 
przemawia najwymównićj za dobrém zrozumieniem stano- 
wiska swego przez redaktora, lecz ani wpływowości nie Gar 
je żadnćj rękojmi, ani przyszłości pewnćj nie stawia sobie. 
Bo lubo.wyżćj daleko stoi Dzwonek od warszawskiego Kilo- 
tka, przecież trudnićj Dzwonkowi być WDIYWOWYM niż 
Kmiotkowi. . Przyczyną tego jest dziwne usposobienie na- 
szego ludu, o którym tyle ‚а tyle pisano, a którego znają 
tylko ziemianie po większćj części nie piszący, CZY tający 
tylko. z wielkim podziwem te różne o ludu naszym teorje 
i basnie. Nie książką to podobnoć, nie pismem, ale świę- 
tóm słowem zacnego kaplana i serdeczną nauką nietry- 
wjalnego nauczyciela, można wpłynąć na lud. Zasługą atoli 
każdego, kto się jakim bądź sposobem о wpływ ten stara, 
my też szczerćj i wielkićj zasługi Juliuszowi Sturkłowi wea- 
le nie odmawiamy. 
„„Czytelnię dla n 
ski. Różne już przesz 
le nteświetne. Teraz si 
zachęcające młodzież 40 
w całymi kraju najserdeczu 
3 А. Ерагон босно powy 
ndencji. Umieszcza on 1 ро , 
wiersze (rzadko prawdziwą poezją będące), rady rr cje 
skie, trywjalne humorystyki i różne rozmaitości. - а- 
kowie rzadko kto czytą 240 pismo, nie będę się nad n 
rozwodził.—Gazeta lwowska nakoniec znaną jest tylko 


iłodzieży*. wydaje p. Karo] Cieszkow- 
ło epoki to pisemko: i świetne i wca- 
ę dźwiga, szczęść mu Boże. Pismo 
pracy i nauki zyskać powinno 
jejsze przyjęcie. 

“ nie można się dopatrzyć 
(pajczęścićj słabe), 


пес zeń iá iała bezkarność z i t zględzie surowych 

‚В swych dodatków, z jących: sumiennie i | nia к a naruszenie w tym wzglę urowy 
1 ди жен wicie: а daty bibliograficzne z osta- | praw angielskich, plemię to skorzystało ze zręczności i rzu- 
miówczo, р tka lat, w Galicji. ciło się do wytępiania wiedźm i czarowników. Czarodziej- 
tniego dziesią 4 stwo uważa się tam za przechodzące spadkiem z rodziców 


iadomości książkowych. 

tak licznego zastępu gazet li- 

cz które niemal każda praca 
nim zostanie książką, 

tudjów owocem będących 

jększćj nauki i zdolno- 

{уе niejakiego po- 


Otoż skreśliłem Wwa 
u nas, przechodzę teraz do W 
Już to dla tego samego, 
terackich w naszym kraju, prz 
literacka przechodzi wprzódy 
dzieł prawdziwie większych stud 
bardzo mała jest mę Mimo ia 
i, piszący do gazet zostają pod wp Чети 
ее. pas nawet uniknąć im trudno. ина Z | 
teracki,* to tak doskonałe pismo nosi przecież na реА 
niezaprzeczoną Sa юнен ааа о, 
т’ ‚ jako powieścio-pisarzowi stojącemu, - \ „Gazeta 
PE эз wok jednak аса tui тена artysty- | w języku „i0wo-greckim p. t. „Hermes* (Merkury) je- 
jeży” = kończenia, które wprawdzie u niego ше zupeł- daktorem „ćj jest p. Piotr Niszczyński, a zadaniem literatu- 
nie ла tu względu pochodzi. “T. Т. J. mało) га i przemysł. 


na dzieci: nietylko więc mordowano niewinnie posądzo- 
nych o udział z djabłami, lecz zabijano razem całe rodzi- 
ny;—ojcowie, matki, dzieci, wszyscy bez wyjątku byli tępie- 
ni przez rozpasaną tłuszczę, która mniemała, iż spelnia czy- 
ny najmilsze bóstwu. A jednak już przez lat 25 panowały 
tam prawa angielskie, przez lat 25 z obawy kary niedopu- 
szczano się podobnych zbrodni w tóm plemieniu + Spodzie- 
wano się, że stary przesąd wycieńczał i zaginął w obliczu 
słońca; lecz skoro Koli poczuli się swobodnymi, wrócili doń 
z całóm wybujaniem natury podzwrótnikowej. 

Odessie. poczęła wychodzić raz na tydzień gazetą 
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ważność wywoluje podobnego rodzaju żądanie „że strony 
innych 'współczłonków; ponieważ jednak żaden 2 redakt - 
rów wyłącznym własnych, Swoich artykułów. sędzią być 
niemoże, przetó takową bez wyjątku przez wszystkich się 
odczytują i tylko za wspólną zgodą przyjmują. . Sessje 
z zasady odbywają się raz w tygodhiu, częstokroć jednak 
przy natłoku pracy, dwa raży; dotąd odbyto już takich 
seśsji dwieście dwadzieścia kilka. Ułlożone na sessji i 
ponumerowane alfabetycznym porządkiem artykuły, od- 


| эн 


WIADOMOŚCI BIEŻĄCE. 


— Dekretem cesarza Francuzów, wyda ym 14 sierpnia 
1861 roku, pan Henryk van, Blarenbergh naczelny inży-, 
njer Towarzystwa Dróg żelaznych w Rossji mianowany 
został . kawałere v Legji honorowej. Urzędnicy Francu- 

} 21. jakorównie i kilku Polaków, którzy wprzód przez czas 
diugi przebywali we Francji, chcąc okazać szacdtiek i 
wdzięczność dla swego naczelnika, postanowili ofiarować, 
mu znaki tego orderu ozdobione brylantami, szmaragda- 


mi i rubinami.— Prześliczna ta robota wykonaną została 
w Paryżu a dzień „10, października przeznaczony był na 
uroczyste złożenie mu tćj pamiątki. 

„М sobotę „wieczorem umyślie” póliągi sprowadziły do 
Wilna, urzędników, francuzkich' tego wydziała 'a* w Nie- 
dzieję, o 1 po południu wszyscy już zgromadzeni byli па 
pokojach pana Van Biarengergha, gdzie рап Monnot, ja- 
ko najstarszy. /w służbie, (№ następnych do niego przemó- 
Wil, slowach, „Nie możesz Pan Wątpić. o szczęściu, /jakie- 
gośmy doznali, dowiadując się, że najjaśniejszy. cesarz Na- 
poleon TII podniosł pana do godności kawalera orderu 
cesarskiego Legji Honorowćj w nadgrodę licznych i wa- 
żnych prac, ktorych wykonaniu pan tak znakoniicie: prze- 
wodniczyłeś. Ta nominacja Wszystkich nas setdecznie 
urado wała, bo przekonani jesteśmy, że nigdy dystynkcja 
honoru i zasługi nie mogła na szlachetniejszych i go- 
duiejszych zajaśnieć #ріевьіаё + Dla tego też najpierwsi 
postanowiliśmy, łącząc się z myślą cesarską, , ofiarować ci 
maki tego orderu. W obecnym stanie, to jest, zatrwo- 
żeni blizkićm i boleśuóm rozłączeniem się nasżóćm, oby 
ten krzyż był dla ciebie, nasz główny naczelniku, pamiąt- 
ką naszej wdzięczności za życzliwość, jaką nam zawsze 
okazywać raczyleś.*' i 

«Ban Blarenbereh, przyjąwszy. i obejrzawszy” kózstowny 
podarunek, w te słowa do zgromadzonych przemówił: 

„kiedy рді. wojska francuzkiego odzńiaczy (816 Świe- 
tnie na polu- bitwy, cesarz nie mógąc' nadyrodzić wszy- 
stkich, sztandar jego ozdabia. ‚ Przypomnjałem o tym w na- 
rodzie naszym zwyczaju, kiedym się dowiedział, że cesarz 
raczył mianować mnie kawalerem Legji hoenorowćj, bo mo- 
im tu: współpracownikom w najznaczniejszćj części wi- 
nien jestem tę wysoką nadgrodę. Podarunek wasz pano- 
wie moi jest przepyszny, ale rzeczywista jego wartość 
w moich oczach pochodzi 4 uczucia przychylności, która 
w was myśl tćj ofiary stworzyła. Przyjmuję go ze szcze- 
rą wdzięcznością; bo widzę w nim świadectwo wzajemne- 
go szacunku i jedności, która zawsze trwała między nami 
i która nam dała siłę dęczwalczenia wszystkich przeciwno- 
ści w wykonaniu wspólnego naszego dzieła. 

„Dzieło to jes! blizkie końca—Ża kilka tygodni pociąg 
z Dyneburga bez żadnćj przeszkody doścignie granicy Pru- 
skiej. Petersburg . połączy 256 52 <Paryżem nieprzerwaną 
nigdzie żelazną koleją. Będzie to piękny dzień dła паз, 
w którym ta pierwsza odbędzie się podróż. Na nieszczę- 
ście dzień ten będzie hasłem naszego blizkiego roz- 
łączenia. 

„Niewiem, Panowie, co nas oczekuje w przyszłości i czy 
będę w stanie żądać: waszej-pamocy W поме” pracach. 
Łyczę, ażeby tak było, iecz w każdym razie bądźcie pewni, 
że was nigdy niezapomnę i że wasze nazwiska będą wy- 
ryte w moim sercu głębiej aniżeli są na tej blasze, którą 
ta pamiątka zawiera.“ 3 Г | OWE? 

Następnie zwróciwszy się do pana Bertrand, kawale- 
ra сгдеги Legji honorowej tak przemówił: „,Podług prawi- 
dei orderu, nowi czionkowie mają prawo wybierać rycer- 
skiego chrzestnego, ojca 2 pomiędzy dawniejszych kawale- 
rów. Wezwałem pana, ażebyś chciał Żyć moim. Dzię- 
kuję, żeś ten obowiązek przyjął, zasłażyłeś pan na ten or- 
der pracą najznakomitszą i służbą najbonorowszą.—Pro- 
szę pana miauować mię kawalerem.* 

Wówczas p. Bertrand umieścił order na piersiach pa- 
na Bla:enbęrgha, następnie dotykająć'szpadą jego ramienia 
powiedział: „W imieniu cesarza mianuję cię kawalerem. 
W tej chwili podano wino szampańskie i wzniesiono toast 
za zdrowie cesarza Napoleona. Obecni urzędnicy wżnieśli 
potóm toast swojego dostojnego naczelnika. ‹ Wieczorem 
w wielkićj sali klubu szlacheckiego był bankiet, któremu 
van Blarenbergli przewodniczył —0 północy Towarzystwo 
opuściło salę klubowę. ; 

—„kncyklopedja powszechna** warszawska, którćj му- 
szło dotąd siedm i pól grubych woluminów, obejmu jących 
razem 480 arkuszy druku, ma już swoją historję, niepró- 
żną zajmujących dla czytelnika szczególów. Sądzimy, iż 
niewezmą nam za złe czcigodni pracownicy przy tém po- 
mnikowćm dziele, że skorzystamy z opowieści p. Lewesta- 
ma dla naszych сүнүе, io których chwalebnóm zajęciu 
się polską ,„£ncyklopedją:* niewątpimy. A r. 1858 księgarz 
warszawski 5. Orgelbrand, niezrażony ` niepowodzeniem 
przedsięwzięcia Glacksbergowskiego, które na czwartym 
tomie się zwichnęło, przystąpił do podniesienia i urzeczy- 
wistnienia myśli encyklopedji powszęchnćj w języku pol- 
skim. "W czerwcu tegoż -roku zawiązany został komitet 
redakcyjny, złożony z czterech Członków, u/których jeden 
wypracował, „plan i programat dzieła. Dlugo ważono się 
z myślą oddańia tego komitetu pod. przewodnictwo jednćj 
osoby; z pomiędzy kilku rozgłośniejszćj sławy literatów, 
oświadczających się ze swoją ku temu gotowością; już mia- 
no zatrzymać się na J. I. Kraszewskim, którego wszech- 
stronne wiadomości szczególnie ku temu. sposobnym czy- 
niły, gdy położony. na szali wzgląd ówczesnego jego poby- 
tu w Żytomierzu przeważyć musiał samą materjalną 
swoją niedogodnością. Członkowie -komitetu "rozebrali 
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więc pomiędzy siebie pojedyńcze wydziały, a mianowicie: 


K. Wi. Wójcicki polską geografję, historję i literaturę; 
Leon Rogalski teologję i słowiańszczyznę; Jan Pankie- 
wicz nauki przyrodzone i matematyczne; Е. H. Lewestam 
powszechną geografję, historję, literaturę, sztuki piękne, 
filozofję i filologję. Późnićj do działu rzeczy polskich przy- 
był jeszcze na wspólredaktora Е. M. Sobieszczański. 
Łająwszy się przedewszystkićm wspólnie z nakładcą roz- 
pisaniem listów, wzywających do wspólpracownietwa 
wszystkich, w jakimkolwiek zawodzie odznaczających się 
pisarzy polskich, komitet rozesłał im zarazem drukowa- 
пе i porządkiem pojedyńczych gałęzi nauk” ułożone spisy 
pewnćj części wyrazów, mających wejść do „Encyklope- 
dji.“ Poprzednio już staraniem nakładcy, przy pomocy 
jednego z następnych: członków komitetu i sekretarza te- 
goż komitetu J. Grajnerta, wszystkie wyrazy do całego 
dzieła spisane zostaiy na oddzielnych kartkach z encyklo- 
pedij zagranicznych i dzieł krajowych; kartki te począt- 
kiem alfabetycznym tenże sekretarz a potém następca 
jego С. Biernacki ułożyli «w oddzielne księgi, stanowiące 
podstawę rzeczoną całćj pracy. Udział we współpraco- 
wnietwie przyjęło”dotąd około 440 osób, w liczbie! ktg- 
rych oprócz komitetu ezytamy»imiona А.Е. Adamowicza, 
M. Balińskiego, І. Bartoszewieza, №. Kondratowicza;= у; 
Korzeniowskiego, I. Т. Kraszewskiego, I. Kremera, I. Ma- 
jera, L. Otto, M. Wiszniewskiego 1 wielu innych mężów 
znanych w naszćm piśmiennictwie. Współpracownicy: ob- 
robione przez «siebie artykuły składają lub przesyłają na 
ręce właściwych redaktorów wy działowych;sktórzy przej- 
rzane przez siebie, w miarę potrzeb 
całości skrócone lub uzupełnione i cyfrą zaopatrzone skła- 
dają na. sessji komitetowój, odezytując tu takie jedynie, 
względem których albo sami mają wątpliwość, lub których 


у stosownie do plant 


syłają się do drukarni nakładcy, gdzie czterech zecerów 
wyłącznie | jest niemi; zajętych. Pićrwsży zeszyt téj о- 
gromnćj publikacji wyszedł na widok publiczny w dg. 1 
' października 1859 r.;oksięgarnia miała Wówcźas тараѕо- 
wych dalszych zeszytów 12. Odtąd: bez przerwy każdomie- 
sięcznie wychodzi po 3 zeszyty (z wyjątkiem więksżych 
swiąt dorocznych, które wyjście” jednego zeszytu ©późnia- 
ja). Dotychczas otrzymywaliśmy Już zeszytów 70; stano- 
wiących, jakeśmy rzekli, pół ósma tomu; całość wedle kll- 
kakrotnego Zapewnienia redakcji nie przeniesie 20 tomów. 
Na tę objętość, sa zarazem . i ną znaczenie ste opisma dla 
nas, *wpływają * nadewszystkoł Obszerhićj opracowywane 
artykuły w przedmiocie rzeczy. słowiańskich, a szczegól- 
niéj polskich, ze źródeł bezpośrednio układane; pod tym 
względem żadna najlepsza encyklopedja zagraniczna na- 
szej, połskićj zastąpić niepotrafi. Wielu rzucała się wo- 
czy ta niewymierność artykułów obcych i krajowych; my 


ją znajdujemy bardzo słuszną, i chyba jednemu p. Bar- 
toszewiczowi zarżucilibyśmy, że nidkiedy zbyt obszernie 
rozwodzi się 0 osobach, których głównym tytułem” do 
usadowienia się w encyklopedji było pańskie nazwisko i 
nie кф, „ Pierwsze zeszyty, 4 Badykiępedji* балу ob- 
szerny pokup, czemu cena nizka i ulatwienie nabywania 


zeszytami bardzo były ma rękę; niedawno jednak: byliśmy 
świądkumi nieusprawiedliwiowego  zobojętujenia, .; Teraz 
liczba nabywców znowu роста wzrastać, i jak donoszą 
stale się wzmaga. Z 
— Gubernja kijowska ma w tćj chwili 990 fabryk i 
rękodzielni, “АУ 216] lieżbie zuźjduję Фе ćdkrowarni 76, 
które w r. 1859 wyrobiły produktu na 9,846,691 r3,; go- 
rzelni jest tam 293, którę wydały włogostęwionej wody ży- 
cia za 2,047,801458.; 3 parowe krupiarnie wyrobiły krup 
na 167,292 rs. Wogólę-We wszystkich fabrykach i геко- 
dzielniach wy prod ohai *w ciągu r. 1859 rozmaitych 
przedmiotów: ri4'14,362,908 197 175 A 
— Jako ciekawy przykład tradycyjnego, a dziś rzauko 
praktykowanego zamitowania konnéj jazdy u nas, 25 а. 
czamy, iż jeden ze znajomych, którego imienia Wypisa 
пат тутус ү чү, Bvid GP GA) Prsi nno- . 
ści120 mil drogi konno. Kiedyś tak było, że tylko а 
rzy i kobiety jeździli w karetach 1 skarbczykach. Wówe 
czas przytoczenie podobńego*Szczegółt "byłoby wićlką 
okiepanką; ale w dzisiejszych czasach materaców i Mate- 
racyków, fakt taki więcćj godzien poklasku, niż trzykro= 
ше wygranie stawki па wyścigach kónnych z pomocą na- 
Jótego džokeja. | fd: owgyw Чавнье 
—23-g0 października, około godziny 9-tćj rano, JW. bra- 
bia Alexander Wiolopolski, margrubia' Myszkowski, Dy- 


rektor glówny drezydujący w kom: rządowej sprawie= 
dliwości i w komissji «z owej -w уап: S religijnych i o- 


świecenia publicznego, opuścił Warszawę, udając się wraz 
1 wynem swoim hrabią Józefem, Wielopołakin do Peter 
sburga. | {$ 
к SŁÓW АШКА 0 S.P. 
Aleksandrze Wojciechowękim $ Włladystawie 
Podhorodeńskim. 

; о GĘ (ABrtjkut: za fotoia f 4) 
Łytomierskie Towarzystwo Dobroczynności nieprzestą- 
Je dotąu opiakiwać straty dwóćh swoich tlajsęrdeezmejszych 
i najczynniejszych przedstawicieli W4udystawa. Podho- 
rodeńskiego і Aleksandra Wojciechowskiego. Ovai byli pre- 
zesami Towarzystwa; pićrwszy —założycielem raz w Łyto- 
mierzu Towavzystwą Bóbroczy цо) jegoniiezmordowauym 
opiekunem t dobroczyńcą, а drugi, ека jąc powszechnemu 
wymaganiu po uchyleniu się МЎ, В odtńskiego'także 
prezesem, ale po róku sam najusilnićj иргаза towarzystwo 
aby pierwszego prezesa znowu wybraio, gdyż nikt jak on 
nie może odpowiedzieć, і. wymaganiom i борги: cierpiącój 
ludzkości” 45а @не tut бсб Jedeń КҮТ |. 
wali, byle јак uajpożytecznićj służyć bliźnim, byle. дум) 
instytucji nadać wzrost i silę. Któż w Żytomierzu niebio- 
gosiawił i niezapałniętał hazawsze” ćźłowieka, który ке 
najbłotnistsza. najodleglejsza uliczka, a najuboższa chatka, 
tam chętnie i o każdćj „porze pośpiegzai Śgrzynosząc b.ed- 
пуш i schorzał yi hie KAATI środki 40 zaSpokojeuia 
potrzeb życia. _ Nie, szafowął on hojnie datkawi, ale 0 każe 
dym potrzebnym myślał i lub sam go, zaopatrywał lub po- 
lecał pamięci t opiece towarzystwa, a jako przez całe swe 
życie skromny 1 oszczędny, tak tež najpiiuićj przestrzegał, 
aby grosz miłosierdzia nie szedi do rąk marnotrawtów, ale 
do rzetelnie potrzebnych, cierpiących, nieszczęśliwych. 
Za to, gdy zamknął powieki, całe miasto znalazło się 
w glębokim smutku i,żalu, skromny <dom poczciwego do- 
ktora nie mógł pomieścić tłumów nawiedzających, którzy 

ie odstąpili zwłok szanownych, póki nie odprowadziłi 
pnych mi miejsce wiecznego spoczynku. Alexander Woj- 
ciechowski, wołyniania rodem, mąż pilnéj nauki i pracy, 
wysłuży wszy 318 Judziom w świecić, bo і na lądzie i na 
morzu, wrócił do rodzinnćj ziemi i w stolicy, swego Woły- 
nią; w Żytomierzu, ostatnie swe prace, a przy nich :  dowę 
swoją połóżył jednostajnie szanowany, jednostajnie ро- 
żyteczny współbliżńim, jak żył zszędł z tego Świata, spv- 
kojnie. pobożnie, przykładnie, godny ze wszech miar nazwis= 
ka chrześcijanina i obywatela dobrze krajowi zasiużcnego. 
Władysław Podhorodeński ze swego urodzenia, związków 
krwi, Буа materjalnego ku szerszćj „sferze i rozlegiejsze= 
mu działaniu byt przeznaczody, 2 niezuordowanem za- 
miłowaniem życia czynnego, 2 sercem pelnćm milości ku 
bliźnim, religijny jak jego przodkowie, co niejeduokrotuie 
otrzymywali biskupie infuły, rządny 1 staranny, „94 пај- 
rańszyehe аб poświęci! się па poslugi krajowi i, Wwyvoro- 
we urzędy przeż większą część swego „długiego życia 
sprawował, Ч tak był wiele lat marszałkiem, kuratorem 
szkół, prezeseni sądu sumieniiego, а gdy, siódmy, Krzyżyk 
miał się ku schyłKowi, aby nie być bezczynuym,  przejąw- 
szy się myślą założeńia Towarzystwa Dobro. Ww Zywinie- 
гал, do śmierći się już z hią nie rozstał. 194 siebie 1.00 swój 
zony znaczną ofiarował sun.mę,, A tak SWym, przykiadem 
wielu do ofiar zachgcit i wciąż przez swe rozległe. związ» 
Ki, przez osobiste namowy zgromadzał członków aż po- 

wstała korporacja obi.cijąca najpiękolejsze dia. Jadzkości 

korzyści. Rok trzeci istnienia, а już zarysowały sty domy 
| przytutku sala kalek i „starców, domy zarobku dla biednych 
opuszczonych, шб moralnie upadłych, 

dzieci" ubogich wyrobników, szkotu rzemieślnicza 1 t. d. 

о „błogosławieństwa i 

a myśl pierwszych 


|wisty. Jako 14062 гану А? czy- 
nów, nasłuchaliśmy się słów тж а vdhorodeń- 
skiego: do ostatniego dnia. życia, nięrdał się nikomu w gop- 
liwości uprzedzić, піс go od bytności na seśsji, od odwie= 
dzania szpitalow wstrzymać nie mogło, umari z nader 


сә 
O. 


krótkićj choroby; powieki zamknęła mu ukochana małżon- | z tą czułością i mądrością, które z nim była przez całe 


ika zwłoki łzami dzieci obblały. Przy najpiękniejszćj | jego życie; pocieszyliśmy siy nadzieją, że pod takićmprze- · 


і — 


OGŁOSZENIE. 1. Zarząd HOTELU MILLERÓW w Wilnie, położo- 
nego pod N.374 przy ul. Niemieckićj, ma honor zawiadomić 


majowćj pogodzie, przy tłumie ludzi rożnego wyznania płci | 


iwieku, przy nader licznym zbiorze duchowieństwa i ce- 
lebrze samego biskupa odbył się pogrzeb z wielką uroczy- 
stością, którćj wrażenie podniosły mowy naszych kazno- 
dzie: prawdziwego chrześcijańskiego namaszczenia, jak 
ks. Zmigrodzkiego, Szymańskiego i Strojnowskiego. Osie- 
rocone żytomierskie Towarzystwo Dobroczynności, zwró- 
~ ciło się ku swemu patrzyarsze prezesowi Eligiemu Piotrow- 
skiemu; przezacny weteran powitał, zebranych członków 


| dozna poniewierki i zagłady. Al. Gr. 


OFIARY: 


Obywatel powiatu Wilejskiego К. Umiastowski z та. 


jątku Lewkowa złożył redakcji Kurjera Wileńskiego, na 
budowę kościoła w mieście powiatowóm Wilejce, sto rubli 
sróbr. № 100. 


даа 7.7 


wodnietwem со. zacne i piękne nie zmaleje, со święte ше” 


Wzywa się najuprzejmićj WP. Fedorowicz lub inny jaki 
uzdolniony geometra, dla wymierzenia majętności z obsza- 
‚тп 200 włok ziemi o mil 9 od ш. Wilna sytnowanym. 0 


{ dalszych szczegółach dowiedzieć się można w Redakcji. 


Potrzebuje się na wieś о mił 9 od Wilna, dla uksztął- 
i cenia ду уса, dziatek, nauczycielka praktyczna, posiadająca 
i muzykg, nauki szkolne i języki: polski, rossyjski i francuz- 
| ki któremi by mogła, a mianowicie ostatnim, wiadać jak 
i rodowitym; o dalszych szczegółach dowiedzieć się można 
ju WP. Boniszkowny Siostry Miłosierdzia przy szpitalu Sa- 


szanowną publiczność, że po zmianie dotychczasowego dzier- 
żawcy Zmurkiewicza, zaprowadzono w tym domu nowy 
porządek w zajezdnych numerach i urządzono służbę na- 
nowo, aby przy umiarkowanćj za lokale opłacie, odpowie- 
dzieć w zupełności wymaganiom najdogodniejszego zajazdu. 
(722) 
SZDSZ EJ COP OB ва созар 


> 
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1. Przypadkiem dostała się do rąk moich kartka 
2 litografowanym napisem: .,Pharmacie de A. 


ZPA 


Scherschewski. 


PRENUMERATOROWIE KURJERA WI- Skarbiec 
LENSKIEGO, przesyłając przedpłatę na rok na- | Diplomatów papieskich, cesarskich, królewskie, - 
stępny, dla uniknienia kosztów przesyłki, това ` książęcych ; uchwał narodowych , postanowieh 
jednocześnie wypisywać wedle żądania następne трек эн ! urzędów, posługujących do kryń 
айоо dzieła: tycznego wyjaśnienia dziejów Lilwy, Rusi litew- 


Ramoty starego Detiuka 

o Wołyniu. 
zebrał Antoni Andrzejowski. We 4 tomach. (Dwa | 
tomy. opuściły prassę; tom З і 1 wyjdzie z po- | Opisanie są 
czątkiem Listopada r. b... Cena za 4 tomy Hydrograficzno statystyczne Dźwiny zachodnićj, 
rs. 2. , oraz ryb w nićj żyjących, przez Adama hr. Pla- 


"лр ‘тега, z mappą. Cena kop. 50. 
© kształceniu duszy. |” их Р 


Psychologja i filozolja dla Kobiet. Wyjątek, Pismo zbiorowe Wilenskie 

z dzieł Aimć-Martin. Przekład Marji В. Cena Składające się z artykułów: Deotymy, Sowińskie- 
kop.60. 'go, Syrokomli, Wojeickiego, ks. biskupa Krasiń- 
| skiego, $. p. Jaroszewicza, Bartoszewicza, S. Jun- 
' dziła, J. Przyborowskiego, A. Tyszyńskiego i t.d. 
„Wydał Jan ze Śliwina. Dwa tomy w jednym, 
-Cena zniżona rs. 2. Dia Prenumeratorów Kurje- 


‘та rs. 1 К. 50. 


| opisał Ignacy Ianiłowicz. 


„opuścił prassę; druk tomu 2 ukończony będzie 
| przed nowym rokiem). 


© PROJEKT USTAWY 
- Towarzystwa Kredytowego 


Ziemskiego 
DLA GUBERNIJ LITEWSKICH. 
Cena exemp. kop. sr. 20. 


{ 
| 
Е = | 
1 
i 


Projekt do prawa 


о Towarzystwach Kredytowych ziemskich i Ban- ; 


Pismo zbiorowe Wilenskie 
(Na rok 1862) 
(Upuści prassę przed nowym rokiem). Cena r. 2 


„skićj i ościennych im krajów. Zebrał i w treści | 
(Nakład Jana Sidoro- | 
(wieza). (ena za dwa tomy in 4 rs. 6. (Tom 1 | 


Wodu do oczu D-ra Z. Cywiń- Ё 
sg skiego а Wilno,“ 
z którćj wnosić należy, że takowa woda w tój 
aptece sprzedawać się .ędzie. Zadziwienie moje ` 
było niemałe, gdyż: 1) żadnego sekretu p. Szer- 
szewskiemu nie powierzałem; 2) w żade specyfiki 
ani uniwersalne lekarstwa, jako dobrćj wiary pu- 
bliczności nadużywające, nie wierzę; przeto zmu- 


| wiez. (725) | 


астра ъ620 
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О ИИ 

Ма Subocz ulicy dom Moilsa czyli Hotel Litewski || 

$$ zamieszka obecnie przybyły z Angiji niżćj podpi- $e 

Үү sany, który przyjmuje do MYCIA rozmaite SU- 7 
KNIE WEŁNIANE i JEDWABNE, oraz wybiera 


R 


‚А PLAMY z najdelikatniejszych MATERIJ, białych A% | 58 szonym się widzę uiniejszćm , uprzedzić publi- 
| jedwabnych i wełnianych; co uskutecznia bez 70- HI 0) czność żeby takowemu nadużycia nie wierzyła. 
| жЕ stawienia najmniejszego śladu. 6 ue 4 Zenon Cywiński Lekarz Instytutu oftal- 
| Ї SAMUEL KALLMEJERŁ. 1. (724) | Нр micznego w Wilnie. (720) 
| А Ru 
карават хасрат "PAC RĄCZOPOLEGZBOZ | иок SE жк СО жэ эз ОС эз Z 22) 
| ZER ес сс е сусу рыс сс сс ре 8 
CE 3 Е С С к СЭ VEET I POZO ЕТ 
| JEDZ р ==. с езен BAJ каса ачысын Раана ураар ат 4 
" | 


Z KRÓLESTWA POLSKIEGO. i 


KANTOR INFORMACYJNY WSZELKICH ZLECEŃ, kommissów, tłómaczeń, prosb, korrespon- 

dencji i expedycji— pod firmą К, PUŁAWSKI i Spółka w Warszawie pod N. 419. Ulica Krakow- & 
skie przedmieście, obok poczty. t 

ЫЙ ыз joy Najwyższćj władzy spraw wewnętrznych №. *75%/,,,,, Z dniem 1 lipca 1858 

otwarty. 

Ławiadamia osoby interesowane w Cesarstwie Rossyjskiem zamieszkałe, jako za pośrednictwem 
tegoż kantoru zajatwiają się wszelkie interesa i kommissa, a mianowicie sprzedaż i Киро majątków 
ziemskich, w Królestwie. poiskiem, Cesarstwie Rossyjskiem, domów w Warszawie i innych miastach, 
Jako też га granicą. W 1уш celu ma do przedstawienia avszlagi rozmaitćj wielkości majątków ziem- 
skich, domów w Warszawie i innych miastach, zawiązał stosunki w Królestwie i za granicą, gdzie 
ma swych korrespondentów i ajentów; zatrudnia się także sprowadzeniem i expedjowaniem kolonistów 
dla kolonizacji gruntów, parobków, tak zwanych ludzi dworskich i rzemieślników—machin fabrycznych, 
narzędzi rolniczych, jako też różnych obstalunków z Warszawy i innych miast Europy, a mianowicie: 
FORTEPJANOW, MEBLI, POJAZDÓW, GARDEROBY МЕТКІЁЈ, DAMSKIEJ i WSZELKICH 
INNYCH WYROBOW;— załatwia wszelkie interesa pieniężne, lokacje kapitałów na Hypoteki ziem- 
skie, miejskie i weksie—jako też wszelkie interesa sądowe, administracyjne za upoważnieniem, legity- 
macją sziachectwa, kwerendy i wyszukiwania wszelkich dokumentów.  Stręczy zdolnych PLENIPO- 
TENTOW, AGRONOMÓW, RZĄDCÓW dóbr, FABRYRANTOW, TECHNIROW, GUWERNEROW 
i GUWERNANTKI—zgola załatwia to wszystko, co tylko. do informacji; zleceń i komunissów należeć 
może. Dobra wiara i energiczne działanie w załatwieniu każdego interesu jest godłem istniejącego pod 
powyższą firmą kantoru. Każde zlecenie przyjmuje franco, do którego załącza się stosownie do interesu 

_ fundusz od 3 do 10 rs. i więcćój—stanowiący rękojmię starań. 
| Kazimierz Puławski. 1: (701) 
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28. 2 


kach ziemskich. Cena Rs. 1. | Przeznaczenie 
нме | czyli 
Ustawy | BADACZ NAUK PRZYRODZONYCH, 


o włościanach wyzwolonych z poddańczćj zależ- 
“nosci, po polsku i po rossyjsku. Cena тз. 1. 


Rozbitek 


Powieść Zygmunta: Kaczkowskiego we 3 tomach. 
Cena rs. 4, z przesyłką rs. 4 kop. 60.— Dla pre- . 


numeratorów Kurjera (którzy się zgłoszą przed no- 
wym rokiem) rs. 2.2 przesyłką. 


Złote kajdany. 


Tragikomedja w 5ciu aktach przez Józefa Korze- 


niowskiego. Cena kop. 75. 
Pamiętniki Muchy 
wydane przez Marję Brzezinę (Zbigniewa). Cena 


rs. 1. 


Sztuka u Słowian 


szezególnie w Polsce i Litwie przedchrześcijań- ` 


skićj, przez I. J. Kraszewskiego. Cena rs. 2. 
© Tryptyku 

za wystawy archeologieznćj Krakowskićj i kilk 

2 tego powodu uwag nad architekturą 1 rzeźbą 


gotyckiego stylu. Napisał Józef Kremer. Cena 
kop. 50. 


Siwy włos i Pustelnia 


КАЗЕННЫЯ ОБЪЯВЛЕНИЯ. 
1. Хозяйственный комитетъ Александровска- 
го кадетекаго корпуса, назначивъ изустные тор- 
ги на очистку отхожихъ мъстъ, дымныхъ трубъ 
и помойныхъ ямъ въ здашяхъ корпуса съ 1 AH- 
Bapa 1862 r. по 1 января 1863 года, вызывает, 
желающихъ промышлеиниковъ взять этотъ под- 
ридъ, къ торгу 6 и переторжкз 10 ноября м®- 
к — каіщелярію корпуса въ Посапежинскій 
че 10 часовъ утра, съ законнымъ свидф- 
и благонадежными залогами. (715) 
1. Хозяйственный комитетъ Александровска- 
го кадетскаго корпуса вызывастъ промышлен-- 
НИКОВЪ на поставку съ 1 января 1862 г.-по 1-е 
января 1863 г. до 1,600 nap» сапоговъ для TO- 
сподъ воспитанниковъ корпуса, къ торгу 3-го и 
переторжк$ 7-го числа ноября м$сяца; съ TBWA 
чтобы желающие торговаться являлись къ тор- 
ram» въ 10 часовъ утра въ канцелярию корпуса 
в» Посапежипскій ДВорецъ, Cb законными на 
право торговли CBHAŻTEALCTBAMH и благонадел:- 
BLIND залогамъ. ; (716) 
1. Виленсые евреи: Мендель Kans, Исаака 
Янкель Арасносельскій, Берко Виленчико, Захаръ 
` Койранскій, Юдель Блог, Шевель Bop DE 
Ицко Щучипек@ и купечесція дЪти: Илья Kocos- 
chiń и Мендель Волковыск отправляются за 


границу. ё 
Kona. асс. Зубовичг. (776) 
2. Виленскаго уфзда Малятскаго общества 
еврей Іосселевъ Марухесә, провизоры: Але- 
ксандръ Трахтенберга и Иссаакъ Песковскій ОТ- 
правляются за границу. (689) 
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Печатать позволяется. Вильно, 30 октября 1861 г. —- Ценсоръ етатекій сов®тникъ u 
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Szkice Obyczajowe 
przez L. br. Potockiego. Cena kop. 50. 
° Gawęd i Rymów ulotnych 
| Мі, Syrokomli poczet 6. Cena kop. 50. 
|| Taras Szewczenko. 


Studjum Leonarda Sowińskiego, z dołączeniem 
przekładu Hajdamaków. Cena rs. 1. 


| WIADOMOŚĆ HISTORYCZNA 

‚ о zamkach, horodyszczach i okopaliskach staroży- 
tnych na Litwie i Rusi litewskićj, przez Kon- 
stantego hr. Tyszkiewieza. Cena kop. 30. 


Н . . О . 
j Jednocześnie też mogą być wypisane: 


Żwoty Biskupów Wilenskich. 


przez ks. Przyałgowskiego, 3 tomy w jednym 
Cena rs. 2. 


+ 
U 


Wybor dzieł Kalderona: 


- tom I —Kochankowie nieba, przez Balińskiego. 
j © Cena kop. 75. 


| 
| 


| Prenumeratorowie Kurjera Wileńskiego ko- 
| sztów przesyłki nie ponoszą.— Nie prenumerato- 
rowie dołączyć raezą do każdego tomu kop. 10; 
wszakże wypisujący jednorazowie najmnićj „па 


Dwie komedje Oktawa Feuilleta. Cena Кор. 30.|rs. 10, podobnież kosztów przesyłki nie ponoszą. 


OGŁOSZENIA SKARBOWE. 


1. Komiiet gospodarski Aleksandrowskiego kor- 
pusu kadeckiego, naznaczywszy targi па wywózkę 
wychodków, śmietników i па wycieranie kominów 
w gmachach korpusu, od 1 stycznia 1862 do 1-go 
stycznia 1868 roku, wzywa życzących podjąć się 
tego przedsięwzięcia, na targ 6 i przetarg 10 li- 
stopada, do kancellarji w pałacu po-Sapieżyńskim, 
па godzinę 10 zrana, z prawnemi świadectwami 1 
pewnemi zestawami. (745) 


1. Komitet gospodarski Aleksandrowskiego kor- 
pusu kadetow wzywa przemysłowców na dostar- . 
czenie od 1 stycznia 1862 do 4 stycznia 1868 r., 
do 1,600 par butów dla wychowanców korpusu, na 
targ dnia 3 i przetarg d. 7 listopada, z zastrzeże- 
niem, by życzący uczęstniczyć w targach, przy= 
byli na nie ogodz. 10 zrana do kancellarji korpusu 
w pałacu po-Sapieżyńskim, 2 prawnemi na prawo 
uczęstaiczenia w przedsiębierstwach handlowych 
świadectwami i pewnemi zastawami. (716) 


1. Żydzi Wileńscy: Mendel Кал, Icek Jankiel 
Krasngsielski, Berko Wilenczyk, Łachar Kojrański, 
Judel Błoch, Szewel Borowik, Icko Szczuczynski 
ышес1 kupieckie: Eljasz Kossowski i Mendel Wot- 

owyska wyjeżdzają za granicę. 
"Ass. koll. Zubowicz. (776) 


rodaków Jego Дейзк1едо gminy Malackićj sta- 

] ) s і izorowie Aie- 
ksander Trachtenberg: iiTzaak *Peskowski wyjeż- 
dżają za granicę. | = (689) 


кавалеръ А. Myzuńa. ‚ 


Florjan Daszkiewicz kollegjalny sekretarz i b. 
assesor Wilejskiego, Szawelskiego i Nowo- 
Aleksandrowskiego powiatów. (672) 


Hm 1. DOBRA NOWOJELNIAŃSKIE położone 
w gubernii Grodzieńskićj powiecie Słonimskim 
z sześciu oddzielnych folwarków złożone, są do wydzier- 
żawienia razem lub osóbno na lat dwanaście poczynając od 
dnia "55, kwietnia 1862 roku; warunki przejrzanemi być 
mogą u Jana Ursyn Niemcewicza przez Brześć Litewski 


'{ w Skokach, u Edwarda Sasulicza w Grodnie, i u Boniface- 
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go Chłopiekiego przez Słonim w Nowojelnćj. Tamże jest 
las sosnowy towarowy na sztuki do sprzedania. 2. (702) 

W HOTELU Mallerów przy ulicy Niemieckićj jest do | 
sprzedania za cenę umiarkowaną mało używana KARETA ` 
Warszawska, oraz KLACZ młoda rasowa, gniada. Wia- | 
domość pod N. 17 u Laskowskiego. jA 


ВИЛЕНСКІЙ ДНЕВНИКЪ. 


1 Прівхавшіе въ Вильно, съ 26-го по 30-ов 


ТОСТИННИЦА НИШКОВСИІЙ. 
скй. Славинский. 
геръ. Вильярдъ. 


октября. 


Е Лом: Януткевичъ. Смоков- 
Шеткевичъ, Ротм. Савицый. Баталь. Берин- 


Ba рааныхъ домах 


Въ д. Крассовекато: пом: И. Заштов ъ. И. Курковекш. Кап. 
Новацкій. — Въ д. Пузышы: тт. кап. кори. лъснич. Солтанъ. пом. 
Пржабытекљ, 3. Свенторжецкій. В. Шмидтъ.-= Въ собетвеппомъ 
домъ И. Чарновскій.— Въ д. Tena: IL. Бурлье.— Въ д. Баумана: 
пом. А. Ягминъ.— Въ д. Кукевича: И. Ллекарисъ.—. Въ д. Aay- 
кши: пом. О. Нарвойщь.— Въ д. Пясецкаго: пом. Л. Kope» = 
Въ д. Фіорентини: главн. инжен. Вляренбергъ. —В» д. Илятера: 
К ›веп. Вице-Губериаторъ ст. сов: Корецкій. Въ д. Таньекаго: 
Дирек. Слуцк. Гимн. ст. сов. Лубкинъ. 


Вы%ъхавшіе изъ Вильна, съ 26 по 30 октября. 


Пом. Брохоцкй. Шотровскй. Kaeukonckiń. дю-Лоранъ, (зто. 
ковскій, Славинскій. Г-жа Шалевича» ВильяраЪ. Шеткевичь, 
Omman. Уъзд. Пред. Двор. Bpoxoukiii. Князь н. Гедройць, А 
Мончунъекій. П. Махвицъ. И: ни JL. v. A. \илинскїй. M. 
Кунцевичъ. Н. Kypkokckiii. Опперман». - Хидевекїй, Шт. Kan. 
инж. Клочковскій. В. Шотронек}й. главн. инж. Ванъ-Блярен- 
бергъ. Н $ 
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ТУ drukarni А. H. Kirkora. 


—^. 


ZF ŁAPA НЕЕ ОВОС i 

Księgarnia Celsa Lewickiego w Warszawie, w gmachu 
teatru №. 476 ma u siebie na składzie głównym dzieło zna- 
komite głębokim wywodem historycznym i powabem stylu, 
Karola Szajnochy 


Jadwiga i Jagiełło 

we Lwowie wychodzące, w wydaniu 2-m przerobionem i 
pomnożonem. Dzieło to obejmować mające z górą 100. 
arkuszy druku, kosztuje w prenumeracie r. sr. 6 na pap. 
welinowym, r. sr. 7 z przesyłką dwa tomy wyszły już— 
tom 3-i wyjdzie w października r. b., 4-у w końcu b. r. 
lub na początku przyszłego roku. i 

Księgarnia powyższa dostarcza. wszelkich dzieł krajo- 
wych i zagranicznych polskich. Biorącym w większych 
ilościach ustępuje rabat; posiada także najnówsze kompo- 
zycje muzyczne. Kupującym nat na 6 rub. sr, kosztów 
przesyłki nie liczy. 3. (659) 


Właściciel handlów w Wilnie, Piotr Grużew- 
ski, pod firmą F. Wojciechowicza, wszedłszy 
w stosunki z domami handlowemi win, ma honor 
zawiadomić, że otrzymał WINA francuzkie zna- 
ne z doskonałości z domu $. Thadće w Bordeaux 
wina zaś Hiszpańskie, Portugalskie, portery, ara- 
ki, Reńskie i Węgierskich wybor, wprost z miejsc 
pochodzenia, przez domy handlowe w Hamburgu, 
i Warszawę; z jakowemi polecająe się, nadmienia 
o świeżo otrzymanćj HERBACIE w rozmaitych 
gatunkach. 2. (713) 
OOOÓŚ|OOOOÓÓGÓÓGÓJ 

3. Dnia 8 b. m. października rano o godzinie 11-6], 
gdy przechodziłem Dominikańskim zaułkiem i Szklaną 
uiicą, wyciągnięto mnie z kieszeni zwierzchniego pale- 
totu rozpieczętowany pakiet z petersburgskiego kantoru 
otrzymany z adresem do Wileńskiego kommisjonera pier- 
wotnego transportowego zakładu Ignacego Andrzejew- 
skiego, w któróm było włożonych 1.000 rub. w biłetach 
kredytowych, 5 sztuk 100 rublowych; 6 sztuk 50 rub. 
i 25-cio i 3 rublowych na 200 rub. Jeżeli ktokolwiek 
odkryje winnego, otrzyma nagrody 200 rub. sr. ' 


ГА А 


Wileński komis. transpor. J. Andrzejewski. (684) 


oćććólcceć 
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1. Z powodu zwinięcia iuteressów tapicerskich, -wy= 
przedaje się wielki wybor OBICIA i ulubione fotele, zwa- 
ne PRINCE ОЕ WALES, sprzedawane dotąd po rs. 42 
każde, a dziś dla prędszego ukończenia interesów ustępują 


się po 8 rubli sróbrem. 


A. Willi.ms Таһа Tapicer i Dekorator, w d. 
Pusłowskiego, naprzeciw Fiorentiniego. (721) 


3. М WACE w majątku hr. Tyszkiewicza, u pana 
Morela jest do sprzedania 13 } kopi 2 upr: zężą. (695) 
DZIEANIE WILEŃSKI. . 


Przyjechali do Wilna od 26-о do 30-g0 października. 


HOTEL NISZKOWSKI. Obyw: Januszkiewicz. Smokowski. Sia- 
wiński. Szetkiewicz. Войт. Sawicki. Batal. łeringór. Wiliard. 


№ różnych domach: 


w d. Krassowskiego: ob. J. Zasztowt. M. Kurkowski, 
маскі. — W d- Puzyny: sztąbs, 


Kap. No- 
ТЕ Gw Kap: Korp. leśniczych Soltan. ОЬ. 
Przybytek. Ё. Swietorzecki. W. Szmidt:—W d. wlasnym: J. Czar- 
nowski.—W d. Góca: p. Bourlje.—W d. Baumana: ob. А, Jagmin.— 
W d Kukiewięzą; J. Laskarys;—W d. Daukszy: ob. О. Narwojsz,— 
W d. Piaseckiego: ob. L. Korf.—W d. Fiorentiniego: główny inżyn. 
Van-Blarenberg—W d. Platera: kowieński wice-gułiernator rad. st, 
Korecki W d. Tańskiego: dyrekt. gimn. słuckiego rad. st. Łubkin. 


Wyjechali z Wiloa, od 26-g0 do 30-go października. 


Ob. Brochocki. Piotrowski. Kleczkowski. du Lauran. Smokowski. 
Sławiński. pani Szalewicz. Wiliard, Szetkiewicz. marsz. szlachty pttu 
Озат... Brochocki. książe M. Giedrojć. A. Mończuński. M. Machwic. 
J. Prokopowicz. A. Żyliński. J. Kuncewlcz. M. Kurkowski. Opper- 
man. L. Chilewski. szt. kap. inżyn. Kłoczkowski. W. Piotrowski, 
głów. inżyn. Van-Bląrenberg. : 
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